Na osnow ¢lana 88 tatke 2 Ustava Republike Cme Gore donosim
Ukaz o proglasenju Porodi¢nog zakona

ProglaS8avam Porodi¢ni zakon, koji je donijela Ustavotvoma skupstina Republike Cme Gore, na Sestoj sjednici drugog redovnog
zasijedanja u 2006. godini, dana 27. decembra 2006. godine.
Broj: 01-1601/2
Podgorica, 29. decembra 2006. godine
Predsjednik Republike Cme Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Porodiéni zakon

Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu RCG", br. 1/2007 od 9.1.2007. godine. Izmena
53/2016 trenutno nije uneta u precisceni tekst - primenjuje se od 19.5.2017. godine.

PRVI DIO

OSNOVNE ODREDBE

Clan1

Ovim zakonom ureduju se: brak i odnosi u braku, odnosi roditelja i djece, uswojenje, porodi¢ni smjestaj (hraniteljstvo), starateljstvo,

izdrzavanje, imovinski odnosi u porodici i postupci nadleznih organa u vezi sa bracnim i porodi¢nim odnosima.
Clan 2

Porodica je Zivotna zajednica roditelja, djece i drugih srodnika koji u smislu ovoga zakona imaju medusobna prava i obaveze, kao i druga
osnowna zajednica zivota u kojoj se njeguju i podizu djeca.

Clan 3

Brak se zasniva na slobodnoj odluci muskarca i Zene da sklope brak, na njihovoj ranopravnosti, uzajamnom postovanju i medusobnom
pomaganju.

Clan4

Odnosi roditelja i diece zasnivaju se na obostranim pravima i duznostima, posebno roditelja da se staraju o zastiti interesa i dobrobiti
diece i njihovoj odgovomnosti za podizanje, vaspitanje i osposobljavanje za samostalan Zivot, i djece da se staraju o swjim roditeljima i da se
prema njima odnose sa poStovanjem.

Clan 5

Svako je duzan da se rukovodi najboljim interesom djeteta u svim aktivnostima koje se ticu djeteta.

Drzava je duzna da poStuje i unapreduje prava djeteta i preduzima sve potrebne mjere za zastitu djeteta od zanemarivanja, zlostavjanja i
eksploatacije.

Clan 6

Prava i duznosti roditelja i drugih srodnika prema djeci, kao i prava i duznosti djece prema roditeljima i srodnicima jednaka su, bez obzira
da li su djeca rodena u braku ili van braka.

Clan 7

Prawo je svakog lica da slobodno odluCuje o radanju swoje djece, a kao roditelja da stvara moguénosti i obezbjeduje uslove za njihov zdrav
psihofizi¢ki razvoj u porodici i drustwi.

Drzava mjerama socijalne, zdravstvene i prawne zastite, sistemom vaspitanja, obrazovanja i informisanja, politikom zapo$ljavanja,
stambenom i poreskom politikom, kao i razvijanjem svih drugih djelatnosti u korist porodice i njenih ¢lanova obezbjeduje uslove za slobodno i
odgovorno roditeljstvo.

Clan 8

Uswjenjem izmedu uswjioca i uswojenika uspostavjaju se odnosi koji postoje izmedu roditelja i djece, s ciliem da se djetetu koje se
usvaja pruze uslovi Zivota kakve imaju djeca koja zive u porodici.

Clan 9

Drzava starateljstvom pruza zastitu djeci koja nijesu pod roditeljskim staranjem i punoljetnim licima koja nijesu sposobna ili koja nijesu u
mogucnosti da se sama staraju o swjoj licnosti, pravima i interesima.

Poslowe starateljstva wSi centar za socijalni rad (u daljem tekstu: organ starateljstva).

Clan 10
Obaweza izdrzavanja izmedu roditelja i djece i drugih srodnika, kao i braCnih i vanbranih drugova, izraz je porodiCne solidamosti i u
interesu je drustva.
Clan 11
Imovinski odnosi u porodici zasnivaju se na nacelima ravnoprawnosti, uzajamnosti i solidamosti, kao i na zastiti interesa djece.
Clan 12

Zajednica zivota muSkarca i Zene koja traje duze (vanbracna zajednica), izjednaCena je sa braCnom zajednicom u pogledu prava na
medusobno izdrzavanje i drugih imovinsko-prawnih odnosa.

Vanbrana zajednica ne proizwodi dejstvo iz stava 1 owog €lana, ako su u wijeme njenog zasnivanja postojale smetnje za sklapanje
punovaznog braka.

Clan 13

Punoljetstwo se stice sa nawSenom 18 godinom Zivota.

Potpuna poslowna sposobnost sti¢e se punoljetstvom ili sklapanjem braka prije punoljetstva uz dozwolu suda.
Clan 14

Za pruzanje struéne pomoci i zastite prava i interesa djeteta i ostalih ¢lanova porodice, za rieSavanje sporova izmedu ¢lanova porodice,
kao i u svim sluc¢ajevima poremecenih porodi¢nih odnosa nadlezan je organ starateljstva, sud i lice oMaS¢éeno za posredovanje.

DRUGI DIO

BRAK

Clan 15
Brak je zakonom uredena zajednica Zivota muSkarca i Zene.
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I. SKLAPANJE BRAKA

1. Uslovi za punovaznost braka

Clan 16

Brak se sklapa saglasno$cu wolja Zene i muSkarca datih pred nadleznim organom, na nacin predviden ovim zakonom.
Clan 17

Brak se sklapa radi ostvarivanja zajednice Zivota bracnih drugova.
Clan 18

Brak ne moze sklopiti lice ¢ija volja nije slobodna.
Clan 19

Niko ne moze sklopiti novi brak dok mu ranije sklopljeni brak ne prestane.
Clan 20

Brak ne moze sklopiti lice koje zbog duSewne bolesti ili iz drugih vrazloga nije sposobno za rasudivanje.
Clan 21

Ne mogu sklopiti brak medu sobom knni srodnici u pravoj liniji, kao ni rodeni brat i sestra, brat i sestra po ocu ili majci, stric i sinovica,
ujak i sestri¢ina, tetka i bratani¢, tetka i sestri¢, ni djeca rodene brace i sestara i djeca brace i sestara po ocu ili majci.
Clan 22
Srodstvo zasnovano potpunim uswvojenjem predstavja smetnju za sklapanje braka na isti na€in kao i knno srodstvo.
Srodstwo zasnovano nepotpunim uswvojenjem predstavja smetnju za sklapanje braka samo izmedu uswojioca i uswojenika i njegovih
potomaka.
lzuzetno od stava 2 owog ¢lana, nadlezni sud moze, iz opravdanih razloga, dozwliti sklapanje braka izmedu uswjioca i uswjenika, po
prethodno pribavjenom misljenju organa starateljstva.
Clan 23
Ne mogu sklopiti brak srodnici po tazbini i to: svekar i snaha, zet i tasta, o€uh i pastorka, maceha i pastorak, bez obzira na to da li je
brak usljed Cijeg sklapanja su oni dosli u ove odnose prestao.
Izuzetno od stava 1 owog €lana, nadlezni sud moze, iz oprawdanih razloga, dozwoliti sklapanje braka, po prethodno pribavjenom misljenju
organa starateljstva.
Clan 24
Ne moze sklopiti brak lice koje nije nawsilo 18 godina Zivota.
lzuzetno od stava 1 owg Clana, sud moze dozwliti sklapanje braka maloljetnom licu starijem od 16 godina, u skladu sa posebnim
zakonom.

2. Postupak sklapanja braka

Clan 25
Lica koja namjeravaju da stupe u brak podnose prijaws za sklapanje braka organu nadleznom za vodenje mati¢nih knjiga u opStini (u
daljem tekstu: mati¢ar). Uz prijaws podnose izvod iz mati¢ne knjige rodenih za svakog od njih, a kad je to potrebno i druge isprave.
Clan 26
Mati€ar ¢e na osnow izjava lica koja Zele da stupe u brak, prilozenih isprava, a po potrebi i na drugi na€in utwditi da li su ispunjeni sv
uslovi za punovaznost braka.
Ako utwrdi da nijesu ispunjeni svi uslovi za punovaznost braka predvideni ovim zakonom, matiCar ¢e usmeno saopstiti podnosiocima prijave
da ne mogu sklopiti brak i o tome saciniti sluzbenu zabiljeSku.
Clan 27
Lica koja su podnijela prijawu za sklapanje braka, ukoliko nijesu saglasna sa usmenim saopStenjem iz ¢lana 26 stav 2 ovog zakona, mogu
traziti da im maticar u roku od tri dana od dana saopStenja donese rjeSenje o odbijanju prijave za sklapanje braka.
Protiv rjeSenja iz stava 1 owog €lana podnosioci prijave mogu izjaviti Zalbu nadleznom organu lokalne uprave u roku od osam dana od dana
prijema rieSenja. Ovaj organ duzan je da odluci po Zalbi u roku od pet dana od dana prijema Zalbe.
Clan 28
Datum i ¢as za sklapanje braka odreduje matiCar u sporazumu sa licima koja Zele da stupe u brak.
Clan 29
Mati¢ar ¢e preporuciti licima koja Zele da stupe u brak da se do dana sklapanja braka uzajamno obavijeste o stanju zdravja, da posjete
bra¢no, odnosno porodi¢no savetovaliSte i da se upoznaju sa struénim misljenjem o uslovima za razvoj skladnih bra¢nih i porodi¢nih
odnosa, da posjete zdravstvenu ustanow radi upoznavanja sa moguc¢nostima i prednostima planiranja porodice, kao i da se sporazumiju o
buduéem prezimenu.
Clan 30
Ako se jedno ili oba lica koja su podnijela prijaw za sklapanje braka ne pojave u dogovoreno wrijeme, a izostanak ne opravdaju, smatrace
se da je prijava powcena.
Clan 31
Brak se sklapa pred nadleznim organom lokalne uprave na sve€an nacin, u sluzbenoj prostoriji prigodno uredenoj za tu namjenu.
Izuzetno, mati€ar moze dozwoliti da se brak sklopi i na nekom drugom prikladnom mjestu, ako to bracni drugovi zahtijevaju i za to navedu
opravdane razloge.
Clan 32
Sklapanju braka prisustwiju oba budu¢a brana druga, odbornik skupstine opstine koga ona odredi, dva sviedoka i maticar.
Clan 33
U narocito opravdanim slu€ajevima nadlezni organ lokalne uprave moze dozwliti da se brak sklopi u prisustw jednog od buducih bracnih
drugova i punomocnika drugog bracnog druga.
U punomocdju, koje mora biti ovjereno i izdato samo radi sklapanja braka, moraju biti oznaCeni liéni podaci punomoc¢nika i lica sa kojim se,
preko punomoénika, sklapa brak i datum izdavanja punomocja.
Punomodje iz stava 2 ovog €lana vazi 90 dana od dana ovjeravanja.
Zalbu protiv rie$enja o odbijanju zahtjeva za sklapanje braka preko punomoénika podnosioci zahtjeva mogu izjaviti ministarstw nadieznom
za unutradnje poslowe i janu uprawi.
Clan 34
Svjedok pri sklapanju braka moze biti svako poslowno sposobno lice.
Clan 35
Sklapanje braka poCinje utwdivanjem identiteta buducih bracnih drugova i izvieStajem maticara da su sklapanju braka pristupili podnosioci
prijave i da su ispunjeni zakonom predvideni uslovi za punovaznost njihovog braka.



Ako se brak zakljucuje preko punomocnika proCitace se priloZzeno punomocdje.
Clan 36
Posto odbomik skupstine opStine utwdi da na izvieStaj mati¢ara nema prigovora, na prigodan nacin upoznace buduce bracne drugowe s
odredbama owog zakona o njihovim pravima i duznostima i istaknuti znacaj braka, a posebno da je skladan brak od najvece vaznosti za
porodi¢ni zivot.
Odbormnik skupstine opstine ¢e pitati budu¢e bratne drugove pojedinacno da li pristaju da medusobno sklope brak.
Poslije datih saglasnih izjava o sklapanju braka, odbomik skupstine opStine proglasava da je brak sklopljen.
Clan 37
Sklopljeni brak mati¢ar upisuje u mati¢nu knjigu vien¢anih u koju se potpisuju bra¢ni drugov, odbomik skupstine opstine, sviedoci i
maticar.
Clan 38
Odmah po sklapanju braka, bracnim drugovima se izdaje izvod iz mati¢ne knjige vienCanih.

Il. PRAVA | DUZNOSTI BRACNIH DRUGOVA

Clan 39
BraCni drugovi su ranopravni u braku.
Clan 40
Bra¢ni drugovi duzni su da vode zajednicki zivot, da jedan drugom budu jemi, da se uzajamno pomazu, medusobno postuju, razvijaju i
odrzavaju skladne bracne i porodi¢ne odnose.
Clan #1
Prilikom sklapanja braka bracni drugovi mogu se sporazumieti da:
1) svaki zadrzi swoje prezime;
2) kao zajednicko prezime uzmu prezime jednog od njih;
3) kao zajedni¢ko prezime uzmu oba njihova prezimena;
4) samo jedan od njih svom prezimenu doda i prezime drugog bracnog druga.
U slucaju sporazuma o prezimenu iz stava 1 tacke 3) owog Clana, bra¢ni drugovi ¢e odluciti koje ¢e se prezime upotrebljavati na prvom
mjestu.

Clan 42
Bracni drugovi sporazumno odreduju mjesto stanovanja.

Clan 43
BraCni drugovi su nezavisni u izboru rada i zanimanja.

Clan 44

Bra¢ni drugov sporazumno odluéuju o podizanju zajedniCke djece i o tome kako ¢e urediti odnose i obavjati poslove kgji se ti¢u bracne,
odnosno porodi¢ne zajednice.

lil. PRESTANAK BRAKA

Clan 45
Brak prestaje smréu branog druga, proglaSenjem nestalog bratnog druga umrim, poniStenjem i razvodom braka.
Ako je bra¢ni drug proglaSen umrlim, brak prestaje danom koji je po pravosnaznoj odluci suda utwden kao dan njegove smrti.
Brak prestaje poniStenjem i razvodom kad odluka suda o poniStenju, odnosno razvodu braka postane pravosnazna.

1. Ponistenje braka

Clan 46
Nistav je brak, ako izjave wlje bracnih drugova nijesu bile potwdne ili ako brak nije sklopljen pred nadleznim organom.
Clan 47

Nistav je brak koji je sklopljen za wijeme trajanja ranijeg braka jednog od bracnih drugova.

Ako bracni drugowv iznesu u postupku za ponistenje braka da raniji brak nije punovazan, prethodno ¢e se odluciti 0 punovaznosti ranijeg
braka i ako taj brak bude ponisten, njihov se brak nece ponistiti.

Nece se ponistiti novi brak sklopljen za wijeme trajanja ranijeg braka jednog od bra¢nih drugova, ako je raniji brak prestao.

Ako zbog smrti bratnog druga koji je sklopio novi brak za wrijeme trajanja ranijeg braka, istowemeno prestanu oba braka, ponistice se nov
brak, osim u sluCaju ponistenja ranijeg braka, ili ako je novi brak trajao duze wijeme, a bracni drug iz ranijeg braka nije niSta preduzimao u
cilju uspostavjanja bratne zajednice.

Clan 48

Nistav je brak koji sklopi lice koje zbog dusewne bolesti ili iz drugih razloga nije sposobno za rasudivanje.

Nistav je brak izmedu srodnika po kni, po uswvojenju ili tazbini izmedu kojih zakon ne dozwvoljava brak.

Ako je brak sklopljen izmedu srodnika po uswojenju ili po tazbini izmedu kojih je brak mogu¢ samo po dozwoli suda (Clan 22 stav 3 i Clan
23 stav 2 owog zakona), moze sud, kome je podnijeta tuzba za ponistenje braka, dati naknadno ovo odobrenje.

Clan 49
Brak se moze ponistiti ako je bracni drug pristao na njegovo sklapanje u strahu izazvanom silom ili ozbiljnom prijetnjom.
Clan 50

Moze se ponistiti brak sklopljen u zabludi o licnosti bracnog druga kad se mislilo da se stupa u brak sa jednim licem, a stupilo se u brak
sa drugim, ili kad se stupilo u brak sa odredenim licem, ali koje nije ono za koje se izdavalo.

Moze se ponistiti brak sklopljen u zabludi o bitnim osobinama jednog braénog druga koje bi drugog braénog druga odwatilo od stupanja u
brak da ih je znao i koje su dowele do ozbiljne i trajne poremecéenosti bracnih odnosa.

Clan 51

Brak je nistav kada bracni drugov nijesu stvamo Zeljeli da uspostave zajednicu Zivota ve¢ da sklapanjem braka prikriju neki drugi prawni
posao ili da ostvare neki drugi cilj (zakonsko nasledivanje, porodiCna penzija, izbjegavanje krivicnog gonjenja, zloupotreba prava na stan i
sl.).

Ovakav brak nece se ponistiti ako je naknadno uspostavjena zajednica zivota.

Clan 52

Prawo na podizanje tuzbe za ponistenje braka iz uzroka navedenih u €l. 46 do 48 i ¢lana 51 owog zakona pripada bra¢nim drugovima i
drugim licima koja imaju neposredni prawni interes da brak bude ponisten, kao i drzawnom tuziocu.

Nakon prestanka razloga iz ¢lana 48 owog zakona, prawo na tuzbu za ponistenje braka pripada samo braénom drugu kgji je bio teze
duSewno bolestan ili je iz drugih razloga bio nesposoban za rasudivanje. Tuzba se moze podnijeti u roku od jedne godine od prestanka
navedenih razloga, a ako je bracni drug bio potpuno liSen poslowe sposobnosti, u roku od jedne godine od pravnosnaznosti odluke o
vracanju poslowne sposobnosti.



Clan 53
Ponistenje braka sklopljenog pod prinudom ili u zabludi moze traziti samo bracni drug koji je bio prinuden ili je u zabludi pristao na brak.
Ne moze se traziti poniStenje braka ako je protekla godina dana od dana kada je prinuda prestala ili od kada je zabluda uoCena, a bracni
drugovi su zivieli zajedno za to wijeme.
Clan 54
Po tuzbi roditelja, odnosno staraoca sud moze, ispitujuci sve okolnosti, ponistiti brak koji je bez dozwle nadleznog suda zakljucilo lice
mlade od 18 godina do punodljetstva tog lica.
Pravo na tuzbu pripada i licu koje je u wijeme sklapanja braka bilo maloljetno, a u roku od godinu dana nakon punoljetstva.
Clan 55
Pravo na podizanje tuzbe za ponistenje braka ne prelazi na nasljednike, ali nasljednici tuzioca mogu produziti ve¢ zapoCeti postupak, u
cilju dokazivanja osnovanosti tuzbe.

2. Razvod braka

Clan 56
Bracni drug moze traziti razvod braka ako su braéni odnosi ozbiljno i trajno poremeceni ili kad se iz drugih razloga ne moze ostvariti swha
braka.
Clan 57
Brac¢ni drugov mogu traziti da se brak razvede na osnow njihovog sporazuma.
Uz predlog za sporazumni razvod braka bracni drugovi su duzni da podnesu pisani sporazum o wSenju roditeljskog prava i diobi zajedni¢ke
imovine.
Clan 58
Muz ne moze traziti razvod braka za wijeme trudnoce Zene, odnosno dok njihovo dijete ne nawsi godinu dana Zivota, osim ako zena
pristane na razvod.

TRECI DIO
ODNOSI RODITELjA | DJECE

|. RODITELjSKO PRAVO

Clan 59
Roditeljsko pravo sacinjavaju prava i duznosti roditelja da se brinu o linosti, praima i interesima swoje maloljetne djece.
Clan 60
Roditeljsko pravo pripada majci i ocu zajedno.
Ako je jedan od roditelja umro ili nije poznat ili je liSen roditeljskog prava, roditeljsko pravo pripada drugom roditelju.
Roditelj se ne moze odrec¢i roditeljskog prava.
Zabranjena je zloupotreba roditeljskog prava.

1. Prava djeteta

Clan 61
Dijete ima pravo da zna ko su mu roditelji.
Prawo djeteta da zna ko su mu roditelji moze biti ograni¢eno samo ovMm zakonom.
Dijete koje je nawsSilo 15 godina Ziwta i koje je sposobno za rasudivanje moze izwSiti uvid u matiCnu knjigu rodenih i u drugu
dokumentaciju koja se odnosi na njegovo porijeklo.
Clan 62
Dijete ima pravo da zZivi sa roditeljima i pravo da se roditelji o njemu staraju prije svih drugih.
Prawo djeteta da zivi sa roditeljima moze biti ograni¢eno samo sudskom odlukom kada je to u najboljem interesu djeteta.
Sud moze donijeti odluku o odvajanju djeteta od roditelja ako postoje razlozi za ogranienje ili liSenje roditeljskog prava ili u slu¢aju nasilja
u porodici.
Dijete koje je nawsSilo 15 godina Zivota i koje je sposobno za rasudivanje moze odIuciti sa kojim ce roditeljem zivjeti.
Clan 63
Dijete ima pravo da odrzava licne odnose sa roditeljem sa kojim ne Zivi.
Prawo djeteta da odrzava licne odnose sa roditeljem sa kojim ne zivi moze biti ograni¢eno samo sudskom odlukom kada je to u najboljem
interesu djeteta.
Sud moze donijeti odluku o ograniCavanju prava djeteta da odrzava licne odnose sa roditeljem sa kojim ne zivi ako postoje razlozi za
ogranicenje ili liSenje roditeljskog prava ili u slu€aju nasilja u porodici.
Dijete koje je nawsilo 15 godina zivota i koje je sposobno za rasudivanje moze odluciti 0 odrzavanju li€nih odnosa sa roditeljem sa kojim
ne Zivi.
Dijete ima pravo da odrzava licne odnose i sa srodnicima i drugim licima sa kojima ga vezuje posebna bliskost ako je to u njegovom
najboljem interesu.
Clan 64
Dijete ima pravo na obezbjedenje najboljih mogucih Zivotnih i zdravstvenih uslova za swoj pravilan i potpun razvo.
Dijete koje je nausSilo 15 godina zivota i koje je sposobno za rasudivanje moze dati pristanak za preduzimanje medicinskog zahvata.
Clan 65
Dijete ima pravo na obrazovanje u skladu sa swojim sposobnostima, Zeljama i sklonostima.
Dijete koje je nausSilo 15 godina zivota i koje je sposobno za rasudivanje moze odluciti koju ¢e srednju Skolu pohadati.
Clan 66
Dijete koje nije nawsSilo 14 godina zivota moze preduzimati prawe poslove kojima ne sti€e ni prava ni obaveze i pramne poslove malog
znadaja.
Dijete koje je nawsSilo 14 godina Zivota moze preduzimati, pored prawnih poslova iz stava 1 owog Clana, i sve ostale prawe poslove uz
prethodnu ili naknadnu saglasnost roditelja, odnosno saglasnost organa starateljstva za pravne poslowe iz ¢lana 308 stav 2 ovog zakona.
Dijete koje je nausSilo 15 godina Zivota moze preduzimati pravne poslove kojima upravja i raspolaze swojom zaradom ili imovinom koju je
steklo sopstvenim radom.
Dijete moze preduzimati i druge pravne poslove kada je to predvideno zakonom.
Clan 67
Dijete koje je sposobno da formira swoje misljenje ima pravo slobodnog izrazavanja tog misljenja.
Dijete ima pravo da blagowemeno dobije sva obavieStenja koja su mu potrebna za formiranje svog misljenja.



MiSljenju djeteta mora se poswetiti duzna paznja u svm pitanjima koja ga se ti€u i u svim postupcima u kojima se odluCuje o njegovim
pravima, a u skladu sa godinama i zreloS¢u djeteta.

Dijete koje je nawsilo 10 godina Zivota moze slobodno i neposredno izraziti svoje misljenje u svim postupcima u kojima se odlucuje o
njegovm pravima.

Dijete koje je nawsSilo 10 godina Zivota moze se samo, odnosno preko nekog drugog lica ili ustanowve, obratiti sudu ili organu uprave i
zatraziti pomo¢ u ostvarivanju svog prava na slobodno izrazavanje misljenja.

Nadlezni organ utwduje misljenje dieteta u neformalnom razgovoru koji se obavja na prikladnom mijestu, u saradnji sa Skolskim
psihologom, odnosno organom starateljstva, porodi¢nim savetovaliStem ili drugom ustanovom specijalizovanom za porodi¢ne odnose, i u
prisustwi lica koje dijete samo izabere.

Clan 68

Dijete je duzno da roditeljima pomaze u skladu sa swojim godinama i zreloS¢u.

Dijete koje sti¢e zaradu ili ima prihode od imovine duzno je da djelimi¢no podmiruje potrebe svog izdrzavanja, odnosno izdrzavanja roditelja
i maloljetnog brata odnosno sestre, pod uslovima odredenim ovim zakonom.

2. Roditeljsko staranje

Clan 69
Roditelji imaju pravo i duznost da se staraju o djetetu.
Staranje o djetetu obuhvata: Cuvanje, podizanje, vaspitavanje, obrazovanje, zastupanje, izdrzavanje, kao i upravjanje i raspolaganje
imovinom djeteta.
Roditelji imaju pravo da dobiju sva obavjeStenja o djetetu od obrazownih i zdravstvenih ustanova.
Clan 70
Roditelji imaju pravo i duznost da Guvaju i podizu dijete tako Sto e se oni liéno starati o njegovom Zivotu i zdravju.
Roditelji ne smiju podwgavati dijete ponizavajucim postupcima i kaznama koje wijedaju ljudsko dostojanstvo djeteta i duzni su da dijete
Stite od takvih postupaka drugih lica.
Roditelji ne smiju ostavjati bez nadzora dijete predSkolskog uzrasta.
Roditelji mogu privemeno povjeriti dijete drugom licu samo ako to lice ispunjava uslowve za staratelja.
Clan 71
Roditelji imaju pravo i duznost da sa dietetom razvjaju odnos zasnovan na ljubav, poverenju i uzajamnom poStovanju i da dijete
usmjeravaju ka usvajanju onih wijednosti koje imaju univerzaini karakter.
Clan 72
Roditelji imaju duznost da obezbijede osnowno Skolovanje djetetu, a o daljem obrazovanju djeteta duzni su da se staraju prema svojim
moguénostima.
Clan 73
Roditelji imaju pravo i duznost da zastupaju dijete u svim pramim poslovma i u svm postupcima izvan granica poslowe i procesne
sposobnosti djeteta (zakonsko zastupanje).
Roditelji imaju pravo i duznost da zastupaju dijete u svMm pramnim poslovima i u svm postupcima u granicama poslowne i procesne
sposobnosti djeteta, osim ako nije drukéije odredeno zakonom (woljno zastupanje).
Roditelji imaju pravo da preduzimaju pravne poslove kojima upravjaju i raspolazu prihodom koji je steklo dijete mlade od 15 godina.
Clan 74
Roditelji imaju pravo i duznost da izdrzavaju dijete pod uslovima odredenim oMm zakonom.
Clan 75
Roditelji imaju pravo i duznost da upravjaju i raspolazu imovinom djeteta pod uslovima odredenim ovim zakonom.

3. Vrsenje roditeljskog prava

Clan 76
Roditelji roditeljsko pravo wSe zajednicki i sporazumno kada vode zajednicki Zivot.
Roditelji roditeljsko pravo wSe zajednicki i sporazumno i kada ne vode zajednicki zivot ako zaklju€e sporazum o zajednickom wSenju
roditeljskog prava i ako sud procijeni da je taj sporazum u najboljem interesu djeteta.
Clan 77
Sporazum o zajedni¢kom wSenju roditeljskog prava obuhvata sporazum roditelja da ¢e zajednicki i sporazumno wsiti sva prava i duznosti
iz sadrzine roditeljskog prava.
Sastawni dio sporazuma o zajedni¢kom wSenju roditeljskog prava jeste i sporazum o tome Sta ¢e se smatrati prebivaliStem djeteta.
Clan 78
Jedan roditelj sam w3i roditeljsko pravo kada je drugi roditelj nepoznat, ili je umro, ili je potpuno liSen roditeljskog prava, odnosno poslovne
sposobnosti.
Jedan roditelj sam wSi roditeljsko pravo kada samo on Zivi sa djetetom, a sud jo$ nije donio odluku o wSenju roditeljskog prava.
Jedan roditelj sam wSi roditeljsko pravo na osnow odluke suda kada roditelji ne vode zajednicki zivot, a nijesu zakljucili sporazum o
wsenju roditeljskog prava.
Jedan roditelj sam wSi roditeljsko pravo na osnow odluke suda kada roditelji ne vode zajednicki zivot, a zaklju€ili su sporazum o
zajednickom ili samostalnom wSenju roditeljskog prava, ali sud procijeni da taj sporazum nije u najboljem interesu djeteta.
Jedan roditelj sam wSi roditeljsko pravo na osnow odluke suda kada roditelji ne vode zajedniCki Zivot ako zaklju¢e sporazum o
samostalnom wSenju roditeljskog prava i ako sud procjeni da je taj sporazum u najboljem interesu djeteta.
Clan79
Sporazum o samostalnom wSenju roditeljskog prava obuhvata sporazum roditelja o povjeravanju zajednickog djeteta jednom roditelju,
sporazum o Visini doprinosa za izdrzavanje djeteta od drugog roditelja i sporazum o nacinu odrzavanja linih odnosa djeteta sa drugim
roditeljem.
Sporazumom o samostalnom wSenju roditeljskog prava prenosi se wSenje roditeljskog prava na onog roditelja kome je dijete poviereno.
Roditelj koji ne wSi roditeljsko pravo ima pravo i duznost da izdrzava dijete, da sa djetetom odrzava li€ne odnose i da o pitanjima koja bitno
uticu na zivot djeteta odlucuje zajednicki i sporazumno sa roditeljem kaji wSi roditeljsko pravo.
Pitanjima koja bitno uti¢u na Ziwot djeteta, u smislu owog zakona, smatraju se naroCito: obrazovanje djeteta, preduzimanje vecih
medicinskih zahvata nad djetetom, promjena prebivaliSta djeteta i raspolaganje imovinom djeteta welike wrijednosti.

4. Mjere za zastitu prava i dobrobiti djeteta

Clan 80
Organ starateljstva duzan je da roditeljima pruza odgovarajuée oblike pomoc¢i i podrSke i preduzima potrebne mjere radi zastite prava i
najboljeg interesa djeteta, a na osnow neposrednog saznanja ili obavieStenja.
Organi prawosuda, drugi organi, medicinska, obrazowna i druga ustanova, neMadina organizacija i gradani duzni su da obavijeste organ



starateljstva ¢im saznaju da roditelj nije u mogucnosti da wSi roditeljsko pravo.
Organ starateljstva duzan je odmah po prijemu obavjeStenja da ispita slu€aj i preduzme mijere za zastitu prava djeteta.
MatiCar je duzan da prijavi organu starateljstva rodenje djeteta Ciji jedan ili oba roditelja nijesu poznati, radi preduzimanja mjera za njegow
zastitu.
Clan 81
Ako oprawdani interesi djeteta to zahtijevaju, organ starateljstva upozori¢e roditelje na greSke i propuste u vaspitanju i podizanju djeteta i
pomoci im da dijete pravilno odgajaju, a moze ih uputiti da se sami ili sa djetetom obrate odredenom savjetovaliStu, zdravstvenoj, socijalnoj,
vaspitnoj ili drugoj odgovarajucoj ustanow.
Clan 82
Kad je roditeljima potrebna trajnija pomo¢ i usmjeravanje u wSenju roditeljskih prava i duznosti ili je neophodno neposredno pracenje stanja
i uslova u kogjima dijete Zivi, organ starateljstva odredi¢e nadzor nad wSenjem roditeljskog prava u pogledu djece ili u pogledu pojedinog
dieteta.
Odlukom o nadzoru organ starateljstva utwdi¢e program nadzora i odrediti lice koje ¢e pratiti razvoj djeteta, kontrolisati postupke roditelja,
podnositi periodi¢ne izvieStaje organu starateljstva i preduzimati druge mjere u interesu djeteta.
Clan 83
Sud u vanpami¢nom postupku moze po sluzbenoj duznosti ili na prediog roditelja, odnosno staratelja ili drugog lica kome je dijete
poviereno na Cuvanje i vaspitanje i organa starateljstva, donijeti odluku kojom ce dijete uputiti u odgovaraju¢u ustanow za vaspitanje ili drugu
porodicu, ako je doslo do poremecaja u ponaSanju djeteta koji zahtijeva organizovan vaspitni uticaj i izdvajanje djeteta iz sredine u kojoj Zivi.
Odlukom iz stava 1 ovog €lana sud ¢e odrediti i wijeme trajanja ove mjere, koje ne moze biti duze od godinu dana.
Prije isteka wemena koje je odredeno odlukom sud moze po sluzbenoj duznosti ili na prediog lica iz stava 1 owog €lana produziti wijeme
trajanja ove mjere ili izre¢i drugu mjeru za zastitu prava djeteta.
Odluku o upucivanju sud ¢e bez odlaganja dostaviti organu starateljstva koji ¢e na osnow nje donijeti rjeSenje o upucivanju djeteta u
odgovarajucu ustanow ili drugu porodicu.
Clan 84
Organ starateljstva moze u opravdanim slu¢ajevma da zahtijeva od roditelja polaganje raCuna o upravjanju imovinom djeteta.
Organ starateljstva moze traziti da sud u vanpami¢nom postupku, radi zastite imovinskih prava djeteta, dozwoli sredstva obezbjedenja na
imovinu roditelja.
Organ starateljstva moze radi zastite imovinskih interesa djeteta, zahtijevati da sud odlu€i da roditelji u pogledu upravjanja imovinom
djeteta imaju ulogu staraoca.

5. Ogranicenje roditeljskog prava

Clan 85
Sud odlukom u vanpami¢nom postupku moze roditelju koji nesaviesno uSi prava ili duznosti prema djetetu ograniciti roditeljsko pravo.
Ograni¢enjem roditeljskog prava roditelju se moze oduzeti wSenje jednog ili viSe prava i duznosti prema djetetu, osim duznosti da izdrzava
Dijete.
Sud ée roditelju oduzeti pravo da Zivi sa djetetom ako u veéoj mjeri zanemaruje podizanje i vaspitanje djeteta ili zbog prilika u porodici
postaji opasnost za pravilno podizanje djeteta.
Smatra se da roditelj u ve¢oj mjeri zanemaruje podizanje i vaspitanje djeteta naroCito ako ne brine dowljno o ishrani, higijeni, odijevanju,
medicinskoj pomoci, redovnom pohadanju Skole, ne spreCava dijete u Stetnom druzenju, skitnji, prosjaenju ili kradi.
Clan 86
Postupak za ogranicenje roditeljskog prava pokrece sud po sluzbenoj duznosti, na predlog organa starateljstva, drugog roditelja ili djeteta.
Ogranicenje roditeljskog prava se odreduje u trajanju do godinu dana.
Zalba protiv odluke iz ¢lana 85 ovog zakona ne odlaze izwSenje.
Prije isteka roka iz stava 2 owog ¢lana sud ce ispitati sve okolnosti slu€aja i u najboljem interesu djeteta novom odlukom watiti roditeljima
ograniceno prawo, produziti trajanje izreCene mjere ili izre¢i drugu mjeru za zastitu najboljeg interesa djeteta.

6. LiSenje roditeljskog prava

Clan 87

Roditelj kaji zloupotrebljava roditeljska prava ili grubo zanemaruje roditeljske duznosti, liSava se roditeljskog prava.

Joupotreba prava postoji narocito ako roditelj fizi€ki, seksualno ili emocionalno zlostavja dijete; izrabljuje dijete prisiljavaju¢i ga na
pretjerani rad, ili na rad koji ugrozava moral, zdravje ili obrazovanje djeteta, odnosno na rad kaji je zabranjen zakonom; podstiCe dijete na
wsenje kriviénih djela; raz\ija loSe navike i sklonosti i sl.

Grubo zanemarivanje duznosti postoji naroCito ako roditelj: napusti dijete ili se uopSte ne stara o osnowim zivotnim potrebama djeteta sa
kojim Zivi; izbjegava da izdrzava dijete ili da odrzava li€ne odnose sa djetetom sa kojim ne Zivi, odnosno spre€ava odrzavanje li¢nih odnosa
djeteta i roditelja sa kojim dijete ne Zivi; ako s namjerom i neopravdano izbjegava da stvori uslowe za zajednicki zivot sa djetetom koje se
nalazi u ustanovi socijalne i djecije zastite.

Clan 88

Roditelj moze biti liSen roditeljskog prava u pogledu swve djece, a ako to posebne okolnosti zahtijevaju moze i samo prema pojedinom
djetetu.

Odluku o liSenju roditeljskog prava donosi nadlezni sud u vanpami¢nom postupku.

Clan 89

Postupak za liSenje roditeljskog prava moze pokrenuti drugi roditelj, organ starateljstva ili drzawni tuzilac.

Organ starateljstva duzan je da pokrene postupak za liSenje roditeljskog prava kad na bilo koji nacin sazna da postoje razlozi za to
predvideni u ovom zakonu.

Ako organ starateljstva sazna da postoji opasnost zloupotrebe roditeljskog prava ili opasnost grubog zanemarivanja roditeljskih duznosti,
duzan je da hitno preduzme mjere za zastitu licnosti, prava i interesa djeteta.

Clan 90

U braCnim sporovima i sporovima iz odnosa roditelja i diece sud koji rjieSava ove sporove moze po sluzbenoj duznosti da donese odluku o

liSenju roditeljskog prava ako utwdi da postoje razlozi predvideni ovm zakonom.
Clan 91

Roditelju se moze odlukom suda wratiti roditeljsko pravo kada prestanu razlozi zbog kojih je liSen roditeljskog prava.

Predlog za wacéanje roditeljskog prava mogu podnijeti roditelji i organ starateljstva.

U braCnim sporovima i sporovima iz odnosa roditelja i diece sud koji rjieSava ove sporove moze po sluzbenoj duznosti da donese odluku o
vracanju roditeljskog prava, ako utwdi da za to postoje uslow.

7. Produzenje roditeljskog prava
Clan 92



Roditeljsko pravo moze se produziti i poslije punoljetstva djeteta ako ono zbog duSewne bolesti, zaostalog duSewnog razwoja ili tjelesnih
mana ili iz drugih razloga nije sposobno da se samo stara o swojoj linosti, pravma i interesima.
Clan 93
Odluku o produzenju roditeljskog prava donosi sud u vanpami¢nom postupku na predlog roditelja ili organa starateljstva.
Predlog za produzenje roditeljskog prava podnosi se prije punoljetstva djeteta, ali sud moze produziti roditeljsko prawo i u slucaju kad
predlog nije blagowemeno podnijet, ako su u wijeme nastupanja punoljetstva postojali razlozi za produzenje roditeljskog prava.
U odluci o produzenju roditeljskog prava sud ¢e odrediti da li je lice nad kojim je produzeno roditeljsko pravo izjednaceno sa djetetom.
Clan %4
Kad prestanu razlozi zbog kojih je produzeno roditeljsko pravo nad punoljetnim licem sud ¢e, na predlog tog lica, roditelja ili organa
starateljstva, donijeti odluku o prestanku produzenog roditeljskog prava.

8. Prestanak roditeljskog prava

Clan 95
Roditeljsko pravo prestaje kad dijete stekne potpunu poslovnu sposobnost, kad bude uswojeno i kad umre dijete ili roditelj.
Ako dijete uswoji o€uh ili maceha, roditeljsko pravo ne prestaje roditelju koji je bratni drug uswojioca.
Clan 96
Pravosnazna sudska odluka o ograni¢enju, liSenju, wacanju, produzenju i prestanku produzenog roditeljskog prava, unije¢e se u mati¢nu
knjigu rodenih, a ako to lice ima nepokretnosti i u registar nepokretnosti.

Il. PORODICNI STATUS DJETETA

1. Utvrdivanje o€instva i materinstva

Clan 97

Ocem djeteta, rodenog za wijeme trajanja braka, ili u roku 300 dana od prestanka braka, smatra se muz majke djeteta.

Ako je dijete rodeno u kasnijem braku majke, ocem djeteta smatra se muz majke iz tog braka, ako od prestanka prethodnog braka majke
do rodenja djeteta nije proteklo 300 dana.

Ako muz majke iz kasnijeg braka ospori swoje o€instvo, ocem djeteta smatra se muz majke iz prethodnog braka.

Clan 98

Dijete rodeno van braka smatra se da je rodeno u braku kada njegovi roditelji medusobno sklope brak.

Ako su roditelji dieteta rodenog van braka imali namjeru da sklope brak, pa su u tome bili sprije¢eni smréu jednog od njih ili oba ili nekom
branom smetnjom koja je nastala poslije zate¢a djeteta, sud ¢e u vanpamic¢nom postupku, na predlog jednog od roditelja ili djeteta,
proglasiti da je dijete rodeno u braku.

Ako roditelji nijesu zivi ili je zivi roditelj liSen poslowne sposobnosti il je liSen roditeljskog prava, postupak kod suda radi proglasenja da je
dijete rodeno u braku do punoljetstva djeteta pokre¢e organ starateljstva.

Clan 99

Ocem djeteta, koje nije rodeno u braku ni u roku 300 dana po prestanku braka, smatra se muskarac koji ga prizna za swje ili Cije je
o€instvo utwdeno odlukom suda.

Clan 100

Cim sazna za rodenje vanbratnog djeteta, a prije upisa u matiénu knjigu rodenih, mati¢ar je duzan pozvati majku djeteta da se izjasni o
tome koga smatra ocem djeteta. Owi izjaws majka moze dati i bez poziva.

Kad primi izjaws majke o tome koga smatra ocem njenog djeteta, matiCar ¢e pozvati ozna€eno lice da se u roku od 30 dana neposredno
pred mati€arem ili u ovjerenoj ispravi izjasni o svom oc€instw. Poziv ovom licu mora se uruCiti li¢no i na nacin kojim se obezbjeduje tajnost.

Ako pozvano lice izjavi da nije otac djeteta ili se u roku od 30 dana ne izjasni o oinstw djeteta, matiCar ¢e o tome obawvijestiti majku
djeteta.

Ako pozvano lice izjavi na zapisnik pred mati€arem ili u ovierenoj ispravi da se smatra ocem djeteta, mati¢ar ¢e ga upisati kao oca djeteta
u mati¢nu knjigu rodenih i o upisu obavijestiti majku djeteta.

Clan 101

OCinstvo se moze priznati pred mati¢arem, organom starateljstva, sudom ili drugim organom ovaS¢enim za sastavjanje jawnih isprava. Ou
organi su duzni da bez odlaganja oviereni zapisnik dostave mati¢aru nadleznom za upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih.

Ocinstvo se moze priznati i u testamentu.

Clan 102
Izjava o priznanju o€instva moze se dati i prije rodenja djeteta. Izjava proizvodi pravno dejstvo pod uslovom da se dijete rodi Zivo.
Clan 103
Poslije smrti djeteta o€instvo se mozZe utwrditi samo odlukom suda na zahtjev lica koja za to imaju prawni interes.
Clan 104
OCinstvo moze priznati muSkarac sposoban za rasudivanje koji je nausSio 16 godina Zivota.
Clan 105

Priznanje o€instva proizvodi pravno dejstvo i upisuje se u mati¢nu knjigu rodenih samo ako se sa priznanjem saglasi majka djeteta.

Izjava iz stava | ovog €lana moze se dati na nacin propisan u €lanu 101 ovog zakona za priznanje o€instva.

Mati¢ar je duzan da pozove majku djeteta da se u roku od 90 dana izjasni o priznanju oCinstva, ako ona ve¢ ranije nije oznacila isto lice
kao oca djeteta.

Clan 106

Ako je dijete starije od 16 godina potrebna je i njegova saglasnost sa priznanjem o€instva. Ova saglasnost se daje na nacin propisan u
¢lanu 100 ovog zakona.

Ako je dijete mlade od 16 godina ili je starije od 16 godina ali je trajno nesposobno za rasudivanje, a majka viSe nije Ziva, ili je nepoznatog
boravista, ili je proglaSena umrom, ili je potpuno liSena poslowne sposobnosti, izjaw o saglasnosti sa priznanjem ocinstva daje staralac
djeteta sa odobrenjem organa starateljstva.

Clan 107

Ako se majka djeteta ili dijete koje je starije od 16 godina ili staralac djeteta kad je njegova saglasnost potrebna ne saglase sa priznanjem
o€instva, ili se ne izjasne o tome u roku od 30 dana, po prijemu obavjeStenja o priznanju, lice koje je priznalo dijete za swoje moze podnijeti
tuzbu sudu radi utwdivanja da je ono otac djeteta.

Tuzba se moze podnijeti u roku od tri godine po prijemu obayjeStenja o nesaglasnosti majke, odnosno djeteta. Ako je u meduvemenu
utwdeno oCinstvo drugog lica tuzba se ne moze podnijeti po proteku roka za osporavanje o€instva tom licu.

Clan 108

Izjava o priznavanju oCinstva, kao i izjave majke i djeteta o saglasnosti sa priznanjem ocinstva ne mogu se opozvati.

Lice koje je dalo izjaw o priznavanju o€instva, odnosno izjaw o saglasnosti sa priznavanjem oCinstva, moze traziti poniStenje izjave ako je
ona data pod prinudom ili u zabludi.



Tuzba za ponistaj izjave moze se podnijeti u roku od Sest mjeseci od dana kada je prinuda prestala ili zabluda uoCena.
Clan 109
Tuzbu za utwdivanje o€instva djeteta rodenog van braka, pored lica koje sebe smatra ocem djeteta, mogu podnijeti dijete i majka djeteta.
Dijete rodeno van braka moze podnijeti tuzbu za utwdivanje o€instva do nawSene 23 godine Zivota. Ako je dijete maloljetno ili je poslowno
nesposobno tuzbu u njegovo ime moze podnijeti majka. Ako majka nije Ziva, ili je liSena poslowne sposobnosti, odnosno roditeljskog prava,
kao i kada je majka nepoznatog boraviSta, tuzbu moze podnijeti staralac sa odobrenjem organa starateljstva.
Tuzbu za utwdivanje o€instva majka moze podnijeti u swoje ime dok wSi roditeljsko pravo.
Clan 110
Ako je majka oznacila odredeno lice za oca swog djeteta a u roku od godinu dana od rodenja djeteta ne pokrene postupak za utwdivanje
ocinstva, organ starateljstva moze po sluzbenoj duznosti da pokrene taj postupak u ime djeteta. U tom sluCaju djetetu se postavja poseban
staralac za vodenje postupka.
Organ starateljstva ne¢e po sluzbenoj duznosti pokrenuti postupak za utwdivanje o€instva, ako se majka iz oprawdanih razloga protiv
tome.
Clan 111
Odredbe owog zakona o utuwdivanju ofinstva shodno se primjenjuju i pri utwdivanju materinstva, ukoliko iz prirode odnosa ne proizilazi
nesto drugo.
Clan 112
Nije dopusteno utudivanje oCinstva djeteta koje je zaCeto jeStatkom oplodnjom majke.

2. Osporavanje oc¢instva i materinstva

Clan 113
Muz moze osporavati o€instvo djeteta koje je rodeno u braku ili prije isteka 300 dana od prestanka braka ako smatra da mu nije otac.
Lice iz stava 1 ovog ¢lana tuzbu za osporavanje o€instva podnosi u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za €injenicu da on nije otac,
ali najkasnije do nawSene pete godine Zivota djeteta.
Clan 114
Majka moze osporavati da je otac njenog djeteta lice koje se po ovom zakonu smatra njegovMm ocem.
Tuzba za osporavanje ocinstva se podnosi u roku od Sest mjeseci od rodenja djeteta.
Clan 115
Dijete moze osporavati da mu je otac lice koje se po ovom zakonu smatra njegovim ocem.
Tuzba za osporavanje oCinstva se mozZe podnijeti do nawSene 23 godine Zivota.
Clan 116
Lice koje sebe smatra ocem djeteta rodenog van braka moze osporiti o€instvo drugom licu koje je to dijete priznalo za swje, pod uslovom
da istom tuzbom trazi da se utudi njegovo oc€instvo.
Tuzba se moze podnijeti i u roku od jedne godine od upisa osporavanog o€instva u mati¢nu knjigu rodenih.
Clan 117
Lice koje sebe smatra ocem djeteta rodenog u braku moze sporiti o€instvo licu koje se po ovom zakonu smatra ocem djeteta, samo ako
je Zielo u zajednici sa majkom djeteta u wijeme zaCeca djeteta ili je zajednicu Zivota sa njom zasnovalo prije rodenja djeteta, pod uslovom
da istom tuzbom trazi da se utwdi njegovo o€instvo.
Tuzba radi osporavanja o€instva u slucaju iz stava 1 ovoga élanav moze se podnijeti u roku od jedne godine od rodenja djeteta.
Clan 118
Muz moze osporavati o€instvo djeteta koje je rodila njegova Zzena u toku braka ili do isteka 300 dana od prestanka braka, ako je dijete bez
njegove saglasnosti zaceto vieStatkom oplodnjom majke oplodnim ¢elijama drugog muskarca.
Lice iz stava 1 owog €lana tuzbu radi osporavanja o€instva moze podnijeti u roku od Sest mjeseci od saznanja za Cinjenicu da je dijete
zacCeto vieStaCkim putem oplodnim celijama drugog muskarca, a najkasnije do nawSene pete godine Zivota djeteta.
Clan 119
Poslije smrti djeteta nije dopusteno osporavanje oCinstva.
Clan 120
Odredbe owg zakona o osporavanju ofinstva shodno se primjenjuju i pri osporavanju materinstva, ukoliko iz prirode tih odnosa ne
proizilazi neSto drugo.

CETVRTI DIO
USVOJENjE

I. POJAM USVOJENjA

Clan 121
Uswojenje je poseban oblik porodi¢no-prawne, zastite diece bez roditelja ili bez odgovarajuéeg roditeljskog staranja, kojim se zasniva
roditeljski, odnosno srodnicki odnos.
Uswojenje se moze zasnhovati kao nepotpuno i potpuno.
Clan 122
Dijete ima pravo da zna da je uswojeno.
Uswjioci su duzni da upoznaju dijete da je uswojeno najkasnije do njegove 7 godine Zivota, odnosno odmah nakon zasnivanja uswvojenja
ako je uswojeno starije dijete i da o tome obavijeste organ starateljstva.

IIl. USLOVI ZA ZASNIVANE USVOJENjA

1) Zajednicke odredbe

Clan 123
Uswojenje se moze zasnovati samo ako je to u najboljem interesu uswvojenika.
Ne moze se uswjiti srodnik po kni u pravoj liniji, ni brat ili sestra.
Staratelj ne moze uswjiti svog Sticenika dok ga organ starateljstva ne razrijeSi duznosti staratelja.
Clan 124
Ne moze se uswjiti dijete prije proteka tri mjeseca od njegovog rodenja.
Ne moze se uswjiti dijete maloljetnih roditelja. Izuzetno, ovo se dijete moze uswjiti po proteku jedne godine od njegovog rodenja, ako



nema izgleda da ¢e se ono podizati u porodici roditelja, odnosno drugih blizih srodnika.
Dijete Ciji su roditelji nepoznati moze se uswjiti tek po proteku tri mjeseca od njegovog napustanja.
Clan 125
Uswjenje izmedu stranog drzavjanina kao uswjioca i domaceg drzavjanina kao uswojenika ne moze se zasnovati.
lzuzetno, strani drzavjanin moze uswjiti dijete ako se ne moze naci uswjilac medu domacéim drzavjanima.
Za uswojenje iz stava 2 ovog Clana potrebna je saglasnost ministarstva nadleznog za poslove socijalnog staranja.
Saglasnost za uswjenje iz stava 3 ovog ¢lana daje se na osnow misljenja stru¢ne komisije.
Struénu komisiju iz stava 4 ovog ¢lana obrazuje ministar nadlezan za socijalno staranje.
Komisija ima 5 ¢lanova i €ine je lica koja imaju profesionalno iskustvo u radu sa maloljetnim licima.
Clan 126
Uswjiti moze samo lice koje je u starosnom dobu od 30 do 50 godina i da je starije od uswvojenika najmanje 18 godina.
Uswjioci koji zajednicki usvajaju isto dijete, mogu uswjiti i ako samo jedan od njih ispunjava uslowe iz stava 1 ovog Clana.
Ako postoje naro€ito opravdani razlozi, uswjilac moze biti i lice starije od 50 godina, ali starosna razlika izmedu uswjilaca i uswojenika ne
smije biti ve¢a od 50 godina.
Ako uswjioci usvajaju i diecu koja su sestre i braca, ili sestre i braca po majci ili ocu, uswjiti mogu i ako jedan od njih ispunjava uslowe iz
stava 1 owog €lana samo u odnosu na jedno dijete.
Clan 127
Uswjiti ne moze lice koje:
1) je liSeno roditeljskog prava ili mu je roditeljsko pravo ograni¢eno;
2) je liseno poslowne sposobnosti;
3) boluje od bolesti koja moze Stetno djelovati na usvojenika;
4) ne pruza dowljno jemstva da ¢e pravilno ostvarivati roditeljsko staranje.
Uswjiti ne moze ni lice kod €ijeg branog ili vanbranog partnera postoji jedna od okolnosti iz stava 1 ovog ¢lana.
Clan 128
Za uswojenje je potreban pristanak oba roditelja ili jedinog roditelja djeteta, ako ovm zakonom nije drukcije odredeno.
Pristanak roditelja mora biti izri€it u odnosu na wstu uswvojenja.
Clan 129
Za usvojenje nije potreban pristanak roditelja uswojenika:
1) kaji je liSen roditeljskog prava;
2) koji ne zivi sa djetetom, a tri mjeseca je u ve€oj mjeri zanemario staranje o djetetu;
3) kaji je liSen poslowne sposobnosti;
4) kome je boraviSte nepoznato najmanje Sest mjeseci, a u tom periodu se ne brine za dijete.
Clan 130
Za uswojenje djeteta pod starateljstvom potreban je pristanak staratelja, osim ako pristanak daje maloljetni roditel].
Ako je staratelj licu zaposlen u organu starateljstva, pristanak za uswvojenje daje staratelj za poseban slucaj.

2) Posebni uslovi za potpuno usvojenje

Clan 131
Potpuno se moze uswjiti dijete do nawSene 10 godine Zivota.

Clan 132
Potpuno uswjiti dijete mogu bracni drugovi zajednicki, kao i maceha ili o€uh djeteta koje se usvaja.
Potpuno mogu uswjiti dijete i vanbracni partneri kaji Zive u vanbraénoj zajednici duze wemena.

3) Posebni uslovi za nepotpuno usvojenje

Clan 133
Nepotpuno se moze uswjiti dijete do nawSene 18 godine Zivota.
Za uswjenje djeteta starijeg od 10 godina i sposobnog da shvati znaCenje uswojenja potreban je njegov pristanak.
Clan 134
Nepotpuno mogu uswjiti bracni drugovi zajednicki, jedan bracni drug uz pristanak drugog i maéeha ili o€uh djeteta koje se usvaja.
Lice koje nije u braku i vanbracni partneri koji Zive u vanbracnoj zajednici kra¢e wijeme mogu nepotpuno uswjiti dijete ako za to postoje
naroCito opravdani razlozi.

lil. POSTUPAK ZASNIVANjA USVOJEN]A

Clan 135

Uswojenje se zasniva odlukom organa starateljstva.

Clan 136

Za vodenje postupka zasnivanja usvojenja nadlezan je organ starateljstva mjesta prebivaliSta, odnosno boravi$ta djeteta, ako se njegovo
prebivaliste ne moze utwditi.

Lice koje zeli uswjiti dijete podnosi zahtjev organu starateljstva preko ministarstva nadleznog za poslowe socijalnog staranja. Blize uslowe
o nacinu podnoSenja zahtjeva i vodenju evidencije propisace ministarstvo nadlezno za poslove socijalnog staranja.

U postupku zasnivanja uswojenja iskljucena je janost.

Clan 137

Organ starateljstva, na osnow prilozenih, odnosno po sluzbenoj duznosti pribavjenih dokaza, utwduje da li su ispunjeni uslovi za
zasnivanje usvojenja propisani ovim zakonom.

Organ starateljstva po sluzbenoj duznosti pribavja misljenje o podobnosti lica koje Zeli da uswji od organa starateljstva njegovog
prebivalista, porodi¢nog savietovalista, drugih odgovarajucih ustanova, kao i obrazlozeno misljenje odgovarajucih stru¢njaka (socijalni radnik,
psiholog, doktor, pedagog i dr.)

Clan 138

U postupku zasnivanja uswojenja roditelj djeteta, bracni drug lica koje namjerava uswjiti i dijete daju swoj pristanak za uswvojenje pred
organom starateljstva koji vodi postupak ili organom starateljstva svog prebivaliSta, odnosno boravista, ako se prebivaliste ne moze utwditi.

Ako je pristanak dat pred organom koji ne vodi postupak zasnivanja usvojenja, ovaj organ ¢e ovjereni zapisnik odmah dostaviti organu koji
vodi postupak.

Dijete swoj pristanak na uswvojenje daje bez prisustva roditelja i lica koje ga Zeli uswojiti.

Clan 139



Roditelj svoj pristanak na uswojenje moze dati i prije pokretanja postupka zasnivanja usvojenja, ali tek kad dijete nawsi tri mjeseca Zivota.
Organ starateljstva ¢e roditelja, prije nego on da pristanak na usvojenje, upoznati sa pravnim posljedicama njegovog pristanka i usvojenja.
Pristanak se daje na zapisnik, a oviereni prepis zapisnika uru€uje se roditelju.
Roditelj moze odustati od pristanka na uswojenje u roku od 30 dana od potpisivanja zapisnika iz stava 3 ovog ¢lana.
Roditelj Ciji pristanak na usvojenje djeteta nije potreban, kao i roditelj koji je pristao da dijete uswoje njemu nepoznati uswojioci, nije stranka
u postupku.
Clan 140
U postupku zasnivanja usvojenja organ starateljstva upozorie uswjioce na obavezu iz ¢lana 122 stav 2 ovog zakona.
U postupku zasnivanja uswjenja organ starateljstva upoznace roditelje djeteta, uswjioce i dijete starije od 10 godina sa prawvim
posljedicama uswvojenja.
Clan 141
Prije donoSenja rjeSenja o zasnivanju uswvojenja organ starateljstva moze odluciti da smjesti dijete u porodicu buducih uswojilaca na period
od Sest mjeseci bez naknade, osim kad je uswgjilac strani drzavjanin.
Za vrijeme trajanja smjeStaja iz stava 1 owog Clana dijete ¢e biti pod posebnim nadzorom organa starateljstva kako bi se utwdilo da li je
uswojenje u njegovom najboljem interesu.
Clan 142
U dispozitiw rjeSenja o zasnivanju uswojenja organ starateljstva navodi: li¢no ime, datum i mjesto rodenja i drzavjanstvo uswvojenika, li€no
ime jednog roditelja, matiCni broj i drzavjanstvo uswjilaca, wstu uswojenja i novo li¢no ime uswojenika.
Protiv rjeSenja o zasnivanju uswojenja moze se podnijeti Zalba u roku od osam dana od dana prijema rjieSenja.
Uswjenje je zasnovano kad rjeSenje o zasnivanju uswojenja postane pravosnazno.
Organ starateljstva duzan je pravosnazno rjeSenje o zasnivanju uswojenja odmah dostaviti nadleznom mati¢aru radi upisa u mati¢nu knjigu
rodenih.
MatiCar ¢e upisati u mati¢nu knjigu rodenih podatke iz stava 1 ovog Clana.
Clan 143
Organ starateljstva vodi evidenciju i Cuva dokumentaciju o usvojenju djece.
Podaci o uswjenju su sluzbena tajna.
Uvid u spise predmeta o uswojenju dopustice se punoljetnom uswojeniku, uswojiocu i roditelju djeteta koji je dao pristanak da dijete uswoji
oCuh ili maceha.
Organ starateljstva ¢e dopustiti uvid u spise predmeta maloljetnom uswojeniku ukoliko utwdi da je to u njegovom interesu.
Blize uslowe o nacinu vodenja evidencije i Cuvanju dokumentacije, odnosno spisa predmeta, propisace ministarstvo nadlezno za poslove
socijalnog staranja.

IV. PRAVA | DUZNOSTI IZ POTPUNOG USVOJEN]A

Clan 144
Potpunim uswjenjem se izmedu uswjilaca i njegovih srodnika s jedne strane, i uswojenika i njegovih potomaka s druge strane zasniva
neraskidiv odnos srodstva jednak knnom srodstwu.
U mati¢nu knjigu rodenih uswojioci se upisuju kao roditelji usvojenika.
Clan 145
Potpunim uswvojenjem prestaju medusobna prava i duznosti usvojenika i njegovh krvnih srodnika, osim ako dijete uswoji maceha ili o€uh.
Clan 146
Uswjioci sporazumno odreduju ime usvojeniku.
Uswojenik dobija zajedni¢ko prezime uswojilaca. Ako usvojioci nemaju zajedni¢ko prezime, sporazumno Ce odrediti prezime usvojenika.
Ako se ne postigne sporazum iz st. 1i 2 ovoga €lana, o imenu i prezimenu uswvojenika odlucice organ starateljstva.
Clan 147
Osporavanje i utwdivanje materinstva i o€instva nije dozvoljeno nakon zasnivanja potpunog uswojenja.

V. PRAVA | DUZNOSTI IZ NEPOTPUNOG USVOJEN;A

Clan 148
Nepotpunim uswvojenjem nastaju izmedu uswojilaca s jedne strane i uswojenika i njegovih potomaka s druge strane prava i duznosti koja po
zakonu postoje izmedu roditelja i djece, osim ako zakonom nije drukéije odredeno.
Nepotpuno uswjenje ne utie na prava i duznosti uswojenika prema njegoMm roditeljima i drugim srodnicima.
Clan 149
Uswojioci mogu odrediti ime usvojeniku.
Uswjenik dobija prezime uswjilaca, osim ako uswjilac odlu¢i da uswojenik zadrzi swoje prezime ili da svom prezimenu doda prezime
uswjilaca.
ZzaJ promjenu imena i prezimena potreban je pristanak uswojenika starijeg od 10 godina.

V1. RASKID NEPOTPUNOG USVOJENjA

Clan 150
Nepotpuno uswjenje moze raskinuti organ starateljstva po sluzbenoj duznosti ili na prediog uswjilaca, ako utwdi da to zahtijevaju
opravdani interesi maloljetnog uswojenika.
Clan 151
O raskidu nepotpunog uswojenja organ starateljstva moze odlu€iti i na pojedinacan ili zajednicki zahtjev uswjilaca i punoljetnog usvojenika,
ako utwrdi da za to postoje opravdani razlozi.
Clan 152
Ako maloljetni uswojenik nema krne srodnike koji su po zakonu duzni da ga izdrzavaju ili oni nijesu u stanju da ga izdrzavaju, organ
starateljstva moze rjeSenjem o raskidu uswojenja obavezati uswojioce da izdrzavaju usvojenika.
Ako uswjilac nije sposoban za rad i nema dowoljno sredstava za zivot, organ starateljstva moze rjeSenjem o raskidu usvojenja obavezati
punoljetnog uswojenika da izdrzava uswojioca, uzimajuci u obzir i razloge koji su doweli do raskida usvojenja.
RjeSenjem iz st. 1i 2 ovog ¢lana izdrzavanje se moze odrediti najduze do godinu dana.
Clan 153
Uswjenje prestaje kada rieSenje o raskidu uswojenja postane pravosnazno.
U slucaju raskida uswjenja uswojenik moze zadrzati prezime uswjilaca.
RieSenje o raskidu uswojenja organ starateljstva duzan je u roku od osam dana od dana pravosnaznosti dostaviti nadleznom matiCaru radi
upisa u mati€nu knjigu rodenih.

VIIl. PRESTANAK USVOJENjA



Clan 154
Uswjenje prestaje ponistenjem.
Uswjenje je nistavo ako prilikom zasnivanja nijesu bili ispunjeni uslov za njegow punovaznost predvideni ovim zakonom.
Nistavo je i uswojenje prilikom Cijeg zasnivanja je saglasnost data pod prinudom ili u zabludi.
Clan 155
Prawo na tuzbu za ponistenje uswojenja imaju uswvojenici, uswojenik, roditelji, odnosno staralac uswojenika i druga lica koja imaju prawni
interes da usvojenje bude ponisteno, kao i drzawni tuzilac.
Lice koje je izjaw o saglasnosti za uswjenje dalo pod prinudom ili u zabludi moze podnijeti tuzbu za ponistenje uswojenja u roku od
godinu dana od dana kada je prinuda prestala, odnosno zabluda uoCena.
Clan 156
Odluku o ponistenju uswojenja sud dostavja organu starateljstva pred kojim je zasnovano uswojenje.
Organ starateljstva ¢e na osnow odluke iz stava 1 ovog ¢lana donijeti rjeSenje o ponistenju rieSenja o novom upisu rodenja uswojenika.
Na osnow rjeSenja iz stava 2 owog ¢lana osnazuje se pni upis rodenja usvojenika.

PETI DIO
PORODICNI SMJESTAJ - HRANITELjSTVO

1. POJAM PORODICNOG SMJESTAJA

Clan 157
Dijete bez roditeljskog staranja i dijete Ciji je razvoj ometen prilikama u sopstvenoj porodici moze biti smjeSteno u drugu porodicu radi
cuvanja, njege i vaspitanja, na nacin i pod uslovima predvidenim ovMm zakonom.
U drugu porodicu moze biti smjeSteno i vaspitno zapusteno dijete, kao i dijete sa smetnjama u fizickom i psihickom razvoju.
Clan 158
O smjestaju u drugu porodicu odlucuje organ starateljstva, ako je to u najboljem interesu djeteta.

IIl. USLOVI I POSTUPAK

Clan 159
Dijete se moze smijestiti u porodicu koja pristaje da ga primi i koja pruza dowljno garancije da ¢e ga njegovati, Cuvati i vaspitavati.
Porodica u koju se smjeSta dijete mora da ima obezbijedene stambene i materijalne uslowe.
Ako se dijete smjeSta u porodicu u kojoj postoje oba bracna druga, za smjestaj je potrebna njihova saglasnost.
Clan 160
Pri zbrinjavanju djeteta u drugu porodicu organ starateljstva duzan je da posebnu paznju posweti nacionalnom, vierskom i kulturom
porijeklu djeteta, uzrastu, zdravju i druStvenom statusu djeteta, kao i udaljenosti od mjesta njegovog prethodnog prebivaliSta, odnosno
prebivalista njegovih roditelja i Skolske ustanowve koju pohada.
Clan 161
Dijete ometeno u fizickom i psihikom razwoju ili vaspitno zapusteno dijete moze se smjestiti u drugu porodicu samo ako je utwdeno da su
¢lanovi te porodice, po swvojim licnim swojstvima, sposobni za Cuvanje, njegu i vaspitanje takvog djeteta.
Clan 162
Bra¢ni drugovi kod kojih se dijete zbrinjava na porodi¢ni smjestaj, odnosno lice kod koga se dijete zbrinjava na porodi¢ni smjestaj (u
daljem tekstu: hranitelj) moze biti svaka punoljetna i poslowo sposobna osoba koja je, s obzirom na osobine li¢nosti i skladnost odnosa u
porodici, u mogucnosti da djetetu obezbijedi urawotezen razvoj i pomo¢ da se wrati u sopstvenu porodicu.
Organ starateljstva duzan je da hranitelju obezbijedi odgovarajucu pripremu za podizanje i vaspitanje djeteta na porodi¢énom smjestaju, a
za dijete sa posebnim potrebama da obezbijedi pripremu po posebnom programu u skladu sa potrebama djeteta.
Program pripreme iz stava 2 ovog €lana propisuje organ drzawmne uprave nadlezan za socijalno staranje.
Clan 163
Braca i sestre smjestaju se, po pravilu, u istu porodicu.
Clan 164
Porodi¢ni smjeStaj djeteta koje ima oba ili jednog roditelja odreduje se uz prethodnu saglasnost roditelja.
Ako je dijete pod starateljstvom saglasnost daje njegov staralac.
Organ starateljstva je duzan da, prije odredivanja porodi¢nog smjestaja, omoguci djetetu da slobodno izrazi svoje mislienje u vezi sa
porodi¢nim smjeStajem i da to misljenje cijeni u skladu sa uzrastom i zreloS¢u djeteta.
Clan 165
Ako se na porodicnom smjeStaju nalazi dijete bez roditeljskog staranja, organ starateljstva postavja hranitelja za staraoca.
Clan 166
Dijete se ne moze smijestiti u porodicu:
1) u kojoj je neko od njenih €lanova liSen roditeljskog prava ili osuden za krivi¢no djelo protiv braka i porodice;
2) u kojoj jedan od bracnih drugova ne ispunjava uslove za staraoca;
3) u kojoj bi usljed bolesti nekog ¢lana domacinstva bilo ugrozeno njegovo zdravie;
4) u kojoj su poremeceni porodiCni odnosi;
5) koja je u netrpeljivosti sa djetetom ili njegovim roditeljima.
Clan 167
U drugu porodicu moze se smjestiti najviSe troje djece, odnosno dwoje djece ometene u razvoju, s tim da ukupan broj diece koja zive u
porodici hranitelja ne moze biti ve¢i od Cetiri djeteta.
lzuzetno, kada je to u interesu djece, u hraniteljsku porodicu moze biti smjeSteno viSe djece, i to kada se smjeStaju u porodicu srodnika ili
kada se smjestaju braca i sestre.
Clan 168
Porodica u kojoj je maloljetni Sticenik smjeSten duzna je da staraocu daje obayjeStenje o svim okolnostima vaznim za razvoj djeteta, a
naro€ito o njegovom zdrawju, vaspitanju i Skolovanju.
Clan 169
Porodica u kojoj je maloljetno dijete smjeSteno ima pravo na naknadu.
TroSkovi smjestaja djeteta u drugu porodicu odreduju se propisima o socijalnoj zastiti.
Iznos i naCin pla¢anja naknade utwduju se ugovorom.
Clan 170
RjeSenje o porodicénom smijestaju djeteta donosi organ starateljstva na €ijoj teritoriji dijete ima prebivaliSte, odnosno boraviste.
Na osnow rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana organ starateljstva zaklju€uje ugovor sa hraniteljem, koji treba da sadrzi:



1) ime i prezime hranitelja u ¢iju porodicu se dijete smjesta i njegow adresu;

2) poCetak i, po potrebi, trajanje smjestaja;

3) obawveze hranitelja i porodice u koju se dijete smjesta u pogledu njegovog vaspitanja, $kolovanja i uopSte osposobljavanja za samostalan
zivot, kao i u pogledu ishrane i smjestaja;

4) iznos i nacin placanja naknade za smjestaj;

5) wijeme i nacin obavieStavanja o wSenju zastite;

6) otkazni rok.

Clan 171

Roditelji djeteta koje je smjeSteno u drugu porodicu imaju pravo i duznost da zastupaju dijete, da upravjaju i raspolazu imovinom djeteta,
da izdrzavaju dijete, da sa djetetom odrzavaju licne odnose i da odlu€uju o pitanjima koja bitno utiCu na Zivot djeteta zajednicki i sporazumno
sa hraniteljem, osim ako nijesu liSeni roditeljskog prava, odnosno poslowne sposobnosti ili se radi o roditeljima koji se ne staraju o djetetu ili
se staraju na neodgovarajuci nacin.

Clan 172

Ako je dijete smjeSteno u porodicu koja ne zivi na teritoriji opStine Ciji je organ starateljstva zaklju€io ugovor o porodicnom smjestaju

djeteta, jedan primjerak ugowora dostavice se organu starateljstva na Cijoj teritoriji zivi porodica u kojoj je dijete smjeSteno.
Clan 173

Organ starateljstva prati razvoj djece koja su smjeStena u druge porodice i utwduje da li se njihovo Cuvanje, njega, vaspitanje i Skolovanje
ostvaruje u skladu sa odredbama ovog zakona i ugovora o smjestaju.

Organ starateljstva duzan je da ukazuje porodici u kojoj je dijete smjeSteno na nedostatke u pogledu Cuvanja, njege i vaspitanja
maloljetnika, da joj predlaze mjere za otklanjanje tih nedostataka, da daje saviete po svim pitanjima, odnosno da preduzima mjere za koje je
po zakonu oMascen.

Clan 174

Organ starateljstva koji je zakljucio ugovor o porodi€énom smjeStaju djeteta vodi evidenciju djece koja su smjeStena u drugu porodicu. Ta
evidencija obuhvata sve vaznije podatke o smjeStenom djetetu.

Clan 175

Dijete moze, na osnow odluke organa starateljstva, biti smjeSteno i u ustanow socijalne i djeCje zastite.

Ustanova iz stava 1 owog Clana stara se o vaspitanju, obrazovanju i zdravstvenom stanju djeteta dok se nalazi u toj ustanov, s tim Sto
staralac uSi ostale duznosti predvidene oMm zakonom i vodi opStu brigu o vaspitanju i obrazovanju djeteta.

lll. PRESTANAK PORODICNOG SMJESTAJA

Clan 176
Smijestaj djeteta u drugu porodicu prestaje:
1) sporazumom ugowvomih strana;
2) istekom ugovornog roka;
3) otkazom ugowora;
4) raskidom ugovora;
5) punoljetstvom;
6) uswojenjem djeteta.
Otkaz ugovora daje se u pisanoj formi.
Organ starateljstva moze produziti ugovor o smjestaju djeteta u drugu porodicu ako se dijete nalazi na redovnom Skolovanju, a najduze pet
godina po punoljetstw djeteta.
Clan 177
Organ starateljstva raskinu¢e ugovor o smjeStaju djeteta u drugu porodicu ako nastupi koji od slu€ajeva predviden u €lanu 166 ovog
zakona.

SESTI DIO

STARATELSTVO

Clan 178
Pod starateljstvo se stavja dijete koje je bez roditeljskog staranja ili punoljetno lice koje nije u mogucnosti da se stara o sebi, svojim
pravima, interesima i obavezama.
Lice kojem se obezbjeduje starateljska zastita u smislu ovog zakona smatra se Sticenikom.
Clan 179
Swrha starateljstva nad djetetom je da se zbrinjavanjem, vaspitanjem i obrazovanjem Sto potpunije razvije njegova li¢nost i da se osposobi
za samostalan zivot i rad.
Swrha starateljstva nad drugim licem koje nije u stanju ili nije u moguénosti da se stara o swjim pravima i interesima je zaStita njegovih
prava i interesa.
Starateljstwo ima za swhu i obezbjedivanje imovinskih i ostalih prava i interesa Sticenika i drugih lica kojima se pruza zastita po
odredbama ovog zakona.
Clan 180
Odluku o stavjanju pod starateljstvo donosi organ starateljstva.
Odluka o stavjanju pod starateljstvo obavezno sadrzi i plan staranja.
Odlukom o stavjanju pod starateljstvo organ starateljstva postavja staratelja i odluuje o smjestaju Sticenika.
Ako Sti¢enik ima imovinu, popis i procjenu wrijednosti imovine Sticenika wSi komisija organa starateljstva.

I. ORGAN STARATELjSTVA

Clan 181
Poslowe starateljstva organ starateljstva wSi preko imenovanog staraoca ili neposredno preko struénog lica.
Clan 182
Organ starateljstva preduzima potrebne mjere da se na najbolji nacin ostvari swha starateljstva.
Organ starateljstva u pripremanju, donoSenju i sprovodenju rjeSenja i pojedinih mjera koristi sve oblike socijalne zastite, metode socijalnog
i drugog stru¢nog rada, kao i usluge socijalnih, zdravstvenih, vaspitno-obrazownih i drugih organizacija i ustanova.
Clan 183
Organ starateljstva moze obrazovati savjetodawo strucno tijelo sastavjeno od odgovarajucih struénjaka (doktora, pedagoga, prawnika,
psihologa, socijalnog radnika i dr.) sa zadatkom da razmatra stru¢na pitanja i daje predioge za preduzimanje pojedinih mjera starateljstva.
Clan 184
Prilikom stavjanja pod starateljstvo i postavjanja staraoca, organ starateljstva je duzan da blagowemeno preduzima sve mjere u cilju



pravilnog ostvarivanja zadataka starateljstva u pogledu licnosti i imovine Sti¢enika.
Clan 185
Organ starateljstva stalno prati i ispituje uslove pod kojima Zive Sticenici, naroCito maloljetnici i kontroliSe njihov smjestaj, vaspitanje,
zdravstveno stanje, osposobljavanje za samostalan zivot, drustvenu sredinu u kojoj zive, druStvene odnose koje odrzavaju, kao i kako se
upravja njihovom imovinom i kako se Stite njihova prava i interesi.
Clan 186
Organ starateljstva koji je donio odluku o stavjanju nekog lica pod starateljstvo ¢ija se imovina nalazi na teritoriji druge opstine moze
poyvjeriti staranje o imovini tog lica organu starateljstva one opstine na €ijoj se teritoriji nalazi ta imovina.
Organ starateljstva kome je poviereno staranje o imovini lica pod starateljstvom iz stava 1 ovog ¢lana odredi¢e posebnog staraoca za tu
imovinu. O toj imovini i dalje odluCuje organ starateljstva koji je donio odluku o stavjanju tog lica pod starateljstvo.

Il. STARALAC

Clan 187
Organ starateljstva postavja Sticeniku staraoca, ukoliko interesi Sticenika i okolnosti slu€aja ne nalazu da duznost staraoca wsSi
neposredno.
Za staraoca se postavja lice koje ima licna swojstva i sposobnosti potrebne za wSenje duznosti staraoca, a koje prethodno da pristanak
da bude staralac.
Ako je to u interesu Sti¢enika i staralac pristane, moze se isto lice postaviti za staraoca viSe Sti¢enika.
Clan 188
Pri postavjenju staraoca organ starateljstva brizljivo ¢e ispitati prilike lica koje se stavja pod starateljstvo i za staraoca postaniti lice koje
¢e, s obzirom na te prilike, najbolje moci da usi starateljsku duznost.
Clan 189
Pri postavjanju staraoca organ starateljstva uze¢e u obzir i zelje Sti¢enika, ako je ovaj u stanju da ih izrazi, kao i Zelje blizih srodnika
Sticenika.
Za staraoca se prenstveno postavja bracni drug ili srodnik Sticenika, ako je to u interesu Sti¢enika.
Clan 190
Sticeniku koji je smjesten u vaspitno-obrazowvnu, zdravstvenu, socijalnu ili drugu ustanow organ starateljstva postavice staraoca za wSenje
poslova starateljstva koje ta ustanova wSi u okviru swoje djelatnosti.
Clan 191
Organ starateljstva moze odlukom ograniciti oMaS¢enje staraoca i odluciti da pojedine poslowve staraoca wsi neposredno.
Ako organ starateljstva wSi duznost staraoca ili odredene poslove staraoca neposredno, moze pojedine poslove da povieri drugim struénim
licima da ih obavjaju u njegovo ime i pod njegoMm nadzorom.
Clan 192
Organ starateljstva odlukom kojom postauja staraoca odreduje njegove duznosti i obim oMascenja.
Organ starateljstva prije donoSenja odluke iz stava 1 owog ¢lana upoznaje staraoca sa znaCajem starateljstva, njegom pravima i
duznostima i sa drugim vaznijim podacima potrebnim za wSenje duznosti staraoca.
Clan 193
Ako Sticenik ima nepokretnu imovinu, organ starateljstva obajesti¢e organ nadlezan za vodenje evidencije o nepokretnostima o stavjanju
pod starateljstvo, odnosno prestanku starateljstva.
Clan 194
Staralac je duzan da se briZljivo i savjesno stara o li¢nosti, pravima, obavezama i interesima Sti¢enika i da savjesno upravja njegovom
imovinom.
Clan 195
Staralac je duzan da, uz pomo¢ organa starateljstva, preduzme sve potrebne mjere da se pribave sredstva za sprovodenje mjera koje je u
interesu Sti¢enika odredio organ starateljstva.
Clan 196
Izdaci za sprovodenje odredenih mjera koje se preduzimaju u interesu Sti¢enika podmiruju se iz:
1) prihoda Sticenika;
2) sredstava dobijenih od lica koja su obavezna da izdrzavaju Sticenika;
3) imovine Sticenika;
4) sredstava dobijenih za Sti¢enika po osnow socijalne zastite;
5) drugih izvora.
Clan 197
Staralac ne moze biti:
1) lice koje je liseno roditeljskog prava;
2) lice koje je liSeno poslowne sposobnosti;
3) lice &iji su interesi u suprotnosti sa interesima Sticenika;
4) lice od koga se, s obzirom na njegowo ranije i sadaSnje Madanje i li¢na swojstva i odnose s Sti¢enikom i njegovim roditeljima i drugim
srodnicima, ne moze ocekivati da ¢e pravilno wsiti duznost staraoca.
Clan 198
Ako Sticenik ima imovnu, organ starateljstva donije¢e odluku da se ona popiSe, procijeni i preda staraocu na upravjanje.
Popis i procjenu imovine Sticenika wsi komisija koju imenuje organ starateljstva.
Popisu i procjeni imovine Sti¢enika obavezno prisustwije staralac i Sti¢enik, ako je u stanju da shvati o ¢emu se radi, kao i lica koja drze
Sticenikow imovinu koja se popisuje.
Clan 199
Imovina Sticenika ¢e se popisati i tacnim popisom utwditi u Casu stavjanja pod starateljstvo.
Imovina se mora u popisu tacno oznaciti i procijeniti po trziSnim cijenama.
Popis imovine sa procjenom wijednosti sastavi¢e se u dva primjerka, od kojih se jedan predaje organu starateljstva, a drugi staraocu.
Clan 200
Organ starateljstva koji je pokrenuo postupak da se neko lice stavi pod starateljstvo moze sprovesti popis i procjenu imovine i preduzeti
potrebne mjere da se imovina zastiti prije donoSenja rjeSenja o stavjanju takvog lica pod starateljstvo.
Clan 201
Staralac moze samo sa odobrenjem organa starateljstva da:
1) prekine Skolovanje Sti¢enika ili promijeni wstu Skole;
2) odluci o izboru i wsti zanimanja Sti¢enika;
3) preduzme i druge vaznije mjere u pogledu li¢nosti Sticenika;
4) otudi ili optereti nepokretnu imovinu ticenika;



5) otudi iz imovine Sti¢enika pokretne stvari vece ili posebne li¢ne wrijednosti ili raspolaze imovinskim pravima vece wrijednosti;

6) da izjaw o odricanju od nasljedstva, legata ili poklona;

7) preduzme druge mjere odredene zakonom.

Organ starateljstva u postupku davanja odobrenja staraocu, u pogledu raspolaganja i upravjanja imovinom, odnosno pravima $ti¢enika,
odreduje namjenu pribavjenih sredstava i nadzire njihow upotrebu.

Clan 202

Staralac moZe bez odobrenja organa starateljstva da otudi plodowve, sitnu stoku, predmete male wrijednosti namijenjene prodaiji, predmete
podlozne kvaru i druge predmete, ukoliko je to u okviru redownog poslovanja i upravjanja imovinom Sti¢enika.

Nowana sredstva dobijena prodajom predmeta i stvari iz stava 1 ovog ¢lana mogu se koristiti samo za potrebe Sticenika.

Clan 203

Staralac ne moZe bez prethodnog odobrenja organa starateljstva preduzeti radnju ili posao kaji prelazi okvire redownog poslovanja i
upravjanja imovinom Sticenika.

Staralac ne mozZe davati poklone ili na drugi nacin raspolagati Sti¢enikovom imovinom bez naknade i ne moze da obavezuje Sticenika kao
jemca.

Clan 204

Organ starateljstva duzan je da staraocu pruzi pomo¢ u wSenju onih radnji koje ovaj nije u moguénosti sam da obav, a naroCito u

sastavjanju podnesaka u zastupanju pred sudom i drugim organimai sl.
Clan 205

Staralac zastupa Sticenika.

Organ starateljstva zastupa Sticenika kad duznost staraoca wSi neposredno ili ako je ograni€io oMascenje staraoca ili odlucio da Sti¢enika
sam zastupa.

Clan 206

U prawnim poslovma u kojima kao druga strana ucestwije bracni drug ili bliski srodnici staraoca Sti¢enika ¢e zastupati organ starateljstva
ili drugi staralac koga on postaui.

Clan 207

Staralac moze da zakljuci prawi posao sa Sticenikom o kome se stara samo ako organ starateljstva nade da to zahtijevaju interesi
Sti¢enika i ako to prethodno odobri.

Clan 208

Staralac samostalno, u ime Sti¢enika i za njegov racun, wSi poslove koji spadaju u redowno poslovanje i upravjanje Sti¢enikovom
imovinom.

Pri preduzimanju poslova iz stava 1 owog €lana staralac ¢e se posavjetovati i sa Sticenikom, ako je ovaj u stanju da razumije o Cemu se
radi.

Clan 209

Staralac je duzan da podnese organu starateljstva godiSniji izvieStaj o svom radu, kao i poseban izvieStaj o svome radu kad to zahtijeva
organ starateljstva.

U slucaju neposrednog starateljstva, izvieStaj je duzan da podnese zaposleni u organu starateljstva ili drugo lice koje, u ime organa
starateljstva, uwSi poslowe starateljstva.

Iz\jeStaj se podnosi pisano ili usmeno na zapisnik i trebada sadrzi informacije o Sti¢eniku, o njegovom zdravju, izdrzavanju i
osposobljavanju za samostalan Zivot, podatke o upravjanju i raspolaganju Sti¢enikovom imovinom, konanom stanju njegove imovine, kao i
informacije od znacaja za li¢nost Sticenika.

Pored podataka iz stava 3 ovog €lana, kod maloljetnog Sticenika izvieStaj treba da sadrzi i informacije o njegovom vaspitanju i obrazovanju.

Clan 210
Staralac viSe Sti¢enika koji imaju zajedni€ku imovinu moze podnijeti zajednicki izvieStaj.
Staralac moze dati izvieStaj i na zapisnik kod organa starateljstva.

Clan 211

Organ starateljstva je duzan da razmotri izvjeStaj o radu staraoca i, po potrebi, preduzme odgovarajute mijere radi zastite interesa
Sticenika.

Pored kontrole rada staraoca kroz iz\jeStaje o njegovom radu, organ starateljstva powemeno wSi neposrednu kontrolu rada staralaca.

Clan 212

Staralac ima pravo na naknadu opravdanih troSkova u€injenih u wSenju duznosti.

Organ starateljstva moze odrediti staraocu nagradu ako se posebno zalagao u wSenju duznosti.

Visinu naknade troSkova staraoca utwduje organ starateljstva.

Nagradu i naknadu troSkova odobrava organ starateljstva iz prihoda Sticenika, a ukoliko bi se time ugrozilo izdrzavanje Sticenika, ti troSkowi
padaju na teret sredstava kojima se obezbjeduje socijalna i djeCija zastita.

Clan 213

Staralac je duzan da nadoknadi Sti¢eniku Stetu koju mu je nanio nesavjesnim wSenjem duznosti.

Organ starateljstva utwduje iznos Stete i poziva staraoca da u odredenom roku Stetu naknadi. Ukoliko staralac ne naknadi utwdenu Stetu
organ starateljstva naknaduje Stetu Sti¢eniku.

Organ starateljstva moze kod suda da zahtijeva od staraoca naknadu isplaéenog iznosa iz stava 2 ovog ¢lana.

Radi obezbjedivanja prava Sti¢enika, koja su powijedena nesavjesnim radom staraoca, organ starateljstva duzan je da prema staraocu
preduzme i druge mjere predvidene zakonom.

Clan 214

Ako staralac umre ili samowoljno prestane da wsi duznost staraoca, ili ako nastanu takve okolnosti koje spreCavaju staraoca da wsi svoju

duznost, organ starateljstva duzan je da bez odlaganja, preduzme mjere za zastitu interesa Sti¢enika, do postavjanja novog staraoca.
Clan 215

Organ starateljstva razrijeSi¢e staraoca od duznosti, ako utwdi da je u wSenju duznosti staralac nesaviestan, da zloupotrebljava swoja
ovascenja, da se njegovm radom ugrozavaju interesi Sticenika, ili ako smatra da bi za Sti¢enika bilo korisnije da mu se postav drugi
staralac.

Organ starateljstva razrijeSi¢e staraoca od duznosti kad ovaj sam to zatrazi, a najkasnije u roku od tri mjeseca od dana podnoSenja
zahtjeva i preduzeti sve potrebne mjere za zastitu interesa Sti¢enika.

Staralac kome je prestala duznost podnosi izvjeStaj o svom radu organu starateljstva u roku koji odredi organ starateljstva.

Clan 216

U slucaju prestanka potrebe za starateljstvom, organ starateljstva poziva staraoca da u odredenom roku podnese izvieStaj o svom radu i o
stanju Sticenikove imovine, | da preda sw imovnu na upravjanje Sticeniku, odnosno roditelju ili uswojiocu.

Predaja imovine se wSi u prisustw staraoca, Sticenika, odnosno roditelja ili uswojioca i predstavnika organa starateljstva.

Clan 217
U slu€aju smrti Sticenika staralac ¢e predati svoju duznost, zapisnicki pred sluZzbenim licem organa starateljstva, na nacin i po postupku



koji odredi organ starateljstva.
Clan 218
Organ starateljstva duzan je da preduzme prema staraocu potrebne mjere za zastitu prava i interesa Sticenika koje proisti¢u iz nepravilnog
rada staraoca, kao i mjere za zastitu prava i interesa drugih lica koje proistiu iz odnosa starateljstva.

lll. NADLEZNOST | POSTUPAK

Clan 219

Mjesna nadleznost organa starateljstva odreduje se prema prebivaliStu, ako se ovo ne moze utwditi, prema boravistu lica koje treba stawiti
pod starateljstvo.

PrebivaliSte, odnosno boraviSte odreduje se prema wemenu kada su se stekli uslovi za stavjanje odredenog lica pod starateljstvo.

Clan 220

Ako se promijeni prebivaliSte Sti¢enika mijenja se i organ starateljstva koji ¢e odluciti da li ¢e se mijenjati mjere koje je odredio raniji organ
starateljstva.

U sllﬂéaju sukoba nadleznosti, u vezi sa promjenom prebivaliSta Sticenika, organ starateljstva nadlezan za Sti¢enika do pokretanja
postupka o sukobu nadleznosti duzan je i dalje da se u svemu stara o Sti¢eniku do donoSenja pravosnaznog rieSenja u tom postupku.

Clan 221
Ne mijenja se nadleznost organa starateljstva za wijeme dok se Sti¢enik nalazi privemeno van podrucja tog organa, radi Skolovanja,
profesionalnog osposobljavanja, rehabilitacije, socijalne i zdravstvene zastite ili iz drugih opravdanih razloga.
Clan 222
Postupak za stavjanje pod starateljstvo i prestanak starateljstva pokrece i vodi po sluzbenoj duznosti organ starateljstva.
Clan 223

O potrebi da se neko lice stavi pod starateljstvo ili da se na njega primijeni neki oblik zastite koji pruza organ starateljstva, odnosno o
potrebi prestanka starateljstva duzni su da organ starateljstva obavijeste i to:

1) maticar, drzawni organi, organi lokalne uprave, neMadine organizacije, zdravstvene, socijalne, vaspitno-obrazowne i druge ustanowe, kad u
wSenju duznosti saznaju za takav slucaj;

2) srodnici, ¢lanovi domacinstva i druga lica koja imaju uvd u zivotne prilike takvog lica.

Clan 224

Postupak stavjanja pod starateljstvo je hitan.

Kad organ starateljstva sazna da neko lice treba da se stavi pod starateljstwo ili da se na njega primijeni neki oblik zastite koji pruza organ
starateljstva duzan je da u roku od 24 sata donese priviemeni zakljucak o smjestaju Sticenika i preduzme odmah potrebne mjere za zastitu
licnosti, imovine, prava i interesa takvog lica i pokre¢e postupak da se ono stavi pod starateljstvo, odnosno da se na njega primijeni neki
oblik zastite.

Organ starateljstva duzan je da rjeSenje o stavjanju pod starateljstvo donese odmah, a najkasnije u roku od 30 dana od dana kada je
obavijeSten o postojanju potrebe za starateljstvom nad djetetom, odnosno od dana prijema sudske odluke o liSenju poslowne sposobnosti
punoljetnog lica.

Clan 225

Prilikom odlucivanja o obliku zastite koji ¢e se primijeniti na StiCenika, organ starateljstva rukovodi se pnenstveno interesima Sti¢enika,

primjenom sawremenih stru¢nih metoda socijalnog rada i materijalnim mogucnostima koje mu stoje na raspolaganju.
Clan 226

Organ starateljstva moze promijeniti rjeSenja, na na€in propisan zakonom, kad to zahtijevaju interesi Sti¢enika, ako se time ne wijedaju
prava i interesi trecih lica.

Clan 227

Stiéenik kaji je u stanju da to ugini, pravosudni i drugi organi, ustanove, neviadine organizacije i gradani, mogu podnijeti prigovor na rad
staraoca i organa starateljstva.

Organ starateljstva ispituje prigovore koji su njemu upuceni i ako nade da su osnovani odreduje mjere koje treba preduzeti.

Ako je prigovor iz stava 1 owog €lana upucen drugostepenom organu, a drugostepeni organ nade da je prigovor osnovan, daje uputstva
organu starateljstva kako da postupi. Organ starateljstva po primljenom uputstw odlu€uje koje ¢e mjere preduzeti i o tome obaeStava
drugostepeni organ.

Clan 228
Akt o stavijanju lica pod starateljstvo i akt o prestanku starateljsg\.a dostavja se mati¢aru u roku od 15 dana po njegowoj pravosnaznosti.
Clan 229

Organ starateljstva duzan je da wodi evidenciju i dokumentaciju o licima stavjenim pod starateljstvo, preduzetim mjerama i o imowini
Sticenika.

Uputstvo o nacinu vodenja evidencije i dokumentacije iz stava 1 ovog €lana propisuje ministarstvo nadlezno za poslove socijalnog staranja.

IV. STARATELjSTVO NAD MALOLETNIKOM

Clan 230
Pod starateljstvo ¢e se staviti maloljetno lice &iji su roditelji:
1) umrli, nestali, nepoznati ili su nepoznatog prebivaliSta najmanje mjesec dana;
2) lieni roditeljskog prava;
3) liSeni poslowne sposobnosti;
4) zloupotrijebili ili grubo zanemarili wSenje roditeljskog prava;
5) odsutni i nijesu u mogucnosti da se redowo staraju o njemu, a nijesu ga poverili na Cuvanje i vaspitanje licu za koje je organ
starateljstva utwdio da ispunjava uslove za staraoca.
Clan 231
Staralac maloljetnog Sticenika duzan je da se kao roditelj stara o njegowj li€nosti, a naroCito zdravju, vaspitanju, obrazovanju i
osposobljavanju za samostalan zivot i rad.
Clan 232
Maloljetni Sticenik koji je nawSio 14 godina Zivota moze sam da zaklju€uje prawne poslow, ali je za pravovaljanost tih poslova potrebno
odobrenje njegovog staraoca, a za one poslove koje, u smislu owog zakona, staralac ne moze sam da zakljuuje potrebno je i odobrenje
organa starateljstva.
Clan 233
Maloljetni Sticenik koji je u radnom odnosu moze sam da raspolaze svojom zaradom, s tim $to je duzan da doprinosi za swje izdrzavanje,
vaspitanje i obrazovanje.
Clan 234
Starateljstvo nad maloljetnim Sti¢enikom prestaje njegovim punoljetstvom, sklapanjem braka, uswojenjem ili smrcu.



V. STARATELjSTVO NAD LICIMA LISENIM POSLOVNE SPOSOBNOSTI

Clan 235

Punoljetno lice koje zbog duSewne bolesti, duSewne zaostalosti ili kojeg drugog uzroka nije sposobno da se samo brine o swojim pravima i
interesima potpuno se liSava poslowne sposobnosti.

Punoljetno lice koje swojim postupcima ugrozava swoja prava i interese ili prava i interese drugih lica zbog duSewne bolesti, dusewe
zaostalosti, prekomjemog uzivanja alkohola ili opojnih sredstava, senilnostiili drugih slinih razloga djelimi¢no se liSava poslowne
sposobnosti.

Odluku o lisenju poslowne sposobnosti donosi nadlezni sud u vanpami¢nom postupku.

Clan 236

Lica koja su odlukom suda djelimi¢no ili potpuno liSena poslowne sposobnosti organ starateljstva stavice pod starateljstvo.

Pravosnaznu odluku o liSenju, odnosno ograni¢enju poslowne sposobnosti sud je duzan da bez odlaganja dostavi nadleznom organu
starateljstva, koji ¢e u roku od 30 dana od dana prijema odluke lice liSeno poslowne sposobnosti stawiti pod starateljstvo.

Clan 237

Staralac lica koje je potpuno liSeno poslowne sposobnosti ili mu je poslowa sposobnost ograniCena duzan je da se stara naro€ito o

njegovoj licnosti, smjestaju, zdravju i o uzrocima zbog kojih je liSeno poslowne sposobnosti i da nastoji da se ti uzroci otklone.
Clan 238

Ako staralac utwdi da su se kod lica liSenog poslowe sposobnosti stekle okolnosti koje upucuju na potrebu wacanja poslowne

sposobnosti, odnosno izmjenu ranije odluke, duzan je da bez odlaganja o tome obavijesti organ starateljstva.
Clan 239

Staralac lica koje je potpuno liSeno poslowne sposobnosti ima duznosti i prava staraoca Sticenika kaji nije nawsSio 14 godina Zivota.

Staralac lica koje je djelimicno liSeno poslowne sposobnosti ima duznosti i prava staraoca Sti¢enika kaji je nawsSio 14 godina Zivota, ali
organ starateljstva moze, kad je to potrebno, da odredi poslowe koje lice djelimic¢no liSeno poslowe sposobnosti moze da preduzme
samostalno i bez odobrenja staraoca.

Clan 240

Sud kod koga je pokrenut postupak da se neko lice liSi poslowne sposobnosti duzan je da o tome odmah izvijesti nadlezni organ

starateljstva, koji ¢e, ako je potrebno, postawiti tom licu priviemenog staraoca.
Clan 241

Privvemeni staralac ima ista prava i duznosti kao staralac nad sti¢enikom koji je nawsio 14 godina Zivota.

Organ starateljstva moze, ako je to potrebno, proSiriti na privemenog staraoca prava i duznosti koja ima staralac nad Sti¢enikom koji nije
nawsio 14 godina zivota.

Duznost privemenog staraoca prestaje kad se postavi stalni staralac ili kad odluka suda da nema mjesta liSenju poslowe sposobnosti
postane pravosnazna.

Clan 242
Starateljstvo nad licem liSenim poslowne sposobnosti prestaje kad mu se odlukom suda wati poslowna sposobnost ili smréu.
Clan 243

Na starateljstvo nad licem liSenim poslowne sposobnosti i licem kojem je postavjen privemeni staralac za koje je pokrenut postupak za
liSenje poslowe sposobnosti odnose se odredbe owog zakona o starateljstw nad Sti¢enikom, ukoliko posebnim zakonom nije drukéije
regulisano ili to ne proizilazi iz prirode stvari starateljstva nad ovim licem.

VI. STARATELjSTVO ZA POSEBNE SLUCAJEVE

Clan 244
Organ starateljstva postavice staraoca za pojedine poslow ili odredenu wstu poslova odsutnom licu €ije prebivaliSte, odnosno boraviste
nije poznato, a koje nema zastupnika, nepoznatom Masniku imovine kad je potrebno da se neko o toj imovini stara, kao i u drugim
sluajevima kad je to potrebno radi zastite prava i interesa odredenog lica.
Clan 245
Licima iz ¢lana 244 owog zakona moze, pod uslovma odredenim zakonom, postaniti staraoca sud ili drugi organi pred kojima se vodi
postupak, koji su duzni da bez odlaganja o tome izvijeste nadlezni organ starateljstva.
Organ starateljstva ima prema staraocu postavjenom u smislu stava 1 owog ¢lana sva oMas¢enja kao i prema staraocu koga je sam
postavio.
Clan 246
Posebni staralac postaviée se djetetu nad kojim roditelji wSe roditeljsko pravo za vodenje spora izmedu njega i njegovih roditelja, za
sklapanje pojedinih poslova izmedu njih, kao i u drugim slu€ajevima kad su njihowvi interesi u suprotnosti.
Clan 247
Licu pod starateljstvom postavi¢e se poseban staralac za vodenje spora izmedu njega i staraoca, za sklapanje prawnih poslova izmedu
njih, kao i u drugim slu€ajevima kad su njihov interesi u suprotnosti.
Clan 248
Kad medu djecom nad kojima isto lice uSi roditeljsko prawo ili medu licima koja imaju istog staraoca treba da se vodi spor ili zakljuci
prawni posao u kome su interesi djece, odnosno $ti¢enika u suprotnosti postavice se svakom od njih posebni staralac za vodenje spora,
odnosno sklapanje posla.
Clan 249
Kad roditelji, uswjioci, staraoci, pravosudni i drugi drzawni organi, u wSenju duznosti saznaju za sluCajeve iz €l. 246, 247 i 248 ovog
zakona, duzni su da te slucajewe prijave organu starateljstva.
Clan 250
Ako medunarodnim ugowvorom nije drukéije odredeno, organ starateljstva, u slu¢ajevima predvidenim oMm zakonom, preduzece potrebne
mjere za zastitu li¢nosti, prava i interesa stranog drzavjanina, dok organ drzawe Ciji je on drzavjanin ne donese potrebnu odluku i ne
preduzme odredene mjere nad takvim licima.
Clan 251
Na zahtjev poslowno sposobnog lica organ starateljstva moze postauiti staraoca tom licu za obaujanje odredenih poslova, ako ono nije u
mogucénosti da se samo stara o swojim pravima i interesima iz zdravstvenih ili drugih opravdanih razloga.
Clan 252
Pri postavjanju staraoca za posebne slu€ajeve organ starateljstva odredi¢e duznosti i prava staraoca, imajuci u vidu okolnosti svakog
pojedinog slucaja.
Na starateljstvo za posebne sluCajeve primjenjuju se odredbe ovog zakona koje se odnose na starateljstvo nad maloljetnim licima, ukoliko
ovim zakonom nije drukcije odredeno.

SEDMI DIO



IZDRZAVANE

Clan 253
Medusobno izdrzavanje €lanova porodice i drugih srodnika je njihova duznost i pravo.
U slu€ajevima u kojima se medusobno izdrzavanje ¢lanova porodice ili drugih srodnika ne moze ostvariti u cjelosti ili djelimi¢no, drzava
pruza, pod uslovima odredenim zakonom, neobezbijedenim €lanovima porodice sredstva neophodna za izdrzavanje.
Odricanje od prava na izdrzavanje nema prawnog dejstva.

I. ZDRZAVAN;E DJECE, RODITELjA | DRUGIH SRODNIKA

Clan 254

Roditelji su duzni da izdrzavaju svoju maloljetnu djecu.

Ako dijete nakon punoljetstva nije zauSilo Skolovanje, roditelji su duzni da ga prema swojim moguénostima izdrzavaju do isteka wemena
trajanja Skolovanja u odgovaraju¢oj Skoli, odnosno fakultetu, a ako je Skolovanje iz opravdanih razloga produzeno, najkasnije do nawSene 26-
te godine Zivota.

Clan 255
Ako je dijete nakon punoljetstva zbog bolesti, tjelesnih ili duSewnih nedostataka nesposobno za rad, nema dowljno sredstava za
izdrzavanje ili ih ne moze ostvariti iz postoje¢e imovine, roditelji su duzni da ga izdrzavaju dok to stanje traje.
Clan 256
Roditelj kaji je liSen roditeljskog prava ne oslobada se duznosti da izdrzava svoju djecu.
Clan 257

Djeca su duzna da izdrzavaju swoje roditelje koji su nesposobni za rad, a nemaju dovoljno sredstava za izdrzavanje ili ih ne mogu ostvariti
iz postojece imovine.

lzuzetno, sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje kad izdrzavanje trazi roditelj koji je bio liSen roditeljskog prava i nije izdrzavao dijete, i ako
je za to imao mogucénosti, ili ako sud, cijeneéi sve okolnosti slucaja, nade da bi to predstaujalo oCiglednu nepravdu za dijete.

Clan 258

OcCuh i ma¢eha su duzni da izdrzavaju svoje maloljetne pastorke, ako ovi nemaju srodnike koji su po ovom zakonu duzni da ih izdrzavaju
ili srodnici nemaju moguénosti za to.

Obaweza ocuha i macehe da izdrzavaju swoje maloljetne pastorke postoji i poslije smrti njihovog roditelja sa kojim su o€uh odnosno
maceha bili u braku, ako je do smrti tog roditelja izmedu o€uha, odnosno macehe i pastoraka postojala porodi¢na zajednica.

Ako je brak izmedu roditelja i oCuha, odnosno macehe djeteta ponisten ili je razveden, obaveza o€uha, odnosno macehe da izdrzava
pastorka prestaje.

Clan 259

Pastor¢ad su duzna da izdrzavaju svog o€uha i macehu ako su ih ovi duze izdrzavali i starali se o njima. Ako oCuh i maceha imaju djecu,
ova obaweza je zajedni¢ka sa tom djecom.

Clan 260

Bra¢a i sestre duzni su da izdrzavaju swoju maloljetnu bracu i sestre koji nemaju sredstava za izdrzavanje, a roditelji nijesu zivi ili nemaju
mogucnosti da ih izdrzavaju.

Clan 261

Obaweza izdrzavanja postoji i izmedu ostalih knwnih srodnika u pravoj liniji.

Pravo na izdrzavanje krni srodnici ostvaruju redosljedom kojim nasljeduju po osnow zakona.

Ako je \iSe lica zajedno duzno da daje izdrzavanje, obaveza izdrzavanja izmedu njih dijeli se prema njihoim mogucnostima.

Il. IZDRZAVANJE BRACNOG DRUGA

Clan 262

Bracni drug koji nema dowljno sredstava za izdrzavanje, nesposoban je za rad ili se ne moze zaposliti, ima pravo na izdrzavanje od svog
branog druga, srazmjemo njegovim materijalnim moguénostima.

Sud moze, uzimajuci u obzir sve okolnosti slucaja, odbiti zahtjev za izdrzavanje, ako izdrzavanje trazi bracni drug koji se bez ozbiljnog
povoda od strane drugog bracnog druga grubo ili nedoli¢no ponasao u bracnoj zajednici ili je zlonamjemo ili bez opravdanog razloga napustio
svog bracnog druga, ili ako bi njegov zahtjev predstavjao ociglednu nepravdu za drugog bracnog druga.

Clan 263

Pod uslovima iz ¢lana 262 owog zakona, neobezbijedeni braCni drug ima pravo da zahtijeva da mu se presudom kojom se brak razvodi
dosudi izdrzavanje na teret drugog bracnog druga, srazmjemo njegoMm materijalnim mogucnostima.

lzuzetno, bracni drug, koji u brakorazvodnoj pamici nije trazio da mu se dosudi izdrzavanje na teret drugog bracnog druga, moze, iz
oprawdanih razloga, takav zahtjev postaviti u odvojenoj pamici, u roku od godine dana poslije razvoda braka, ali samo ako su pretpostake za
izdrzavanje nastale prije razvoda braka i trajale neprekidno do zakljucenja glawne rasprave u pamici za izdrzavanje, ili ako je u ovom roku
nastupila nesposobnost za rad kao posledica tjelesne powede ili naruSenog zdravija iz wemena prije razvoda braka.

Ako su se u slucaju razvoda braka bra¢ni drugov sporazumijeli o izdrzavanju, ili je jedan bracni drug bez izri€itog sporazuma ucestvovao u
izdrzavanju drugog bracnog druga placanjem odredenih nowCanih iznosa, ostavjajuc¢i mu na koriS¢enje svoju imovinu ili na drugi nacin, rok iz
stava 2 owog €lana za postaujanje zahtjeva za izdrzavanje teCe od dana kad je ucinjeno poslednje davanje na ime izdrzavanja, odnosno od
dana kad je bracnhom drugu wacena njegova imovina.

Clan 264

Ako je zajednica ziwta bracnih drugova trajno prestala i ako su bracni drugovi dugi niz godina bili upuéeni da potpuno samostalno
obezbjeduju sredstva za izdrzavanje, pa je takwo stanje trajalo sve do razvoda braka, sud moze, cijeneci sve okolnosti slu¢aja, odbiti zahtjev
da dosudi izdrzavanje u korist takvog bracnog druga.

Clan 265

Sud moze odluciti da obaveza izdrzavanja traje odredeno wijeme kad je trazilac izdrzavanja u moguénosti da u dogledno wijeme na drugi
nacin obezbijedi sredstva za izdrzavanje.

U slucaju kad je brak kratko trajao, sud moze, cijeneéi sve okolnosti, odluCiti da obaveza izdrzavanja traje odredeno wijeme, ili zahtjev za
izdrzavanje u cjelini odbiti, nezavisno od moguénosti trazioca izdrzavanja da u dogledno wijeme na drugi nacin obezbijedi sredstva za
izdrzavanje, ukoliko trazilac izdrzavanja ne podize zajedniCko maloljetno dijete. Pri tome sud ¢e posebno cijeniti da li su se imovinske prilike
branog druga izmijenile u vezi sa stupanjem u brak.

U opravdanim slu€ajevima sud moze obavezu placanja izdrzavanja produziti.

Tuzba za produzenje pla¢anja izdrzavanja moze se podnijeti samo do isteka wemena za koje je izdrzavanje dosudeno.

Clan 266

Pravo razvedenog bratnog druga na izdrzavanje prestaje kad prestanu uslovi iz ¢lana 262 stav 1 ovog zakona, kad istekne wijeme za koje
je dosudeno, kad razvedeni bracni drug koji ga uziva stupi u novi brak, zasnuje vanbracnu zajednicu, ili ako sud ispitujuci sve okolnosti nade
da je razvedeni bracni drug postao nedostojan toga prava.



Bracni drug Cije je pravo na izdrzavanje jednom prestalo ne moze ponovo ostvariti pravo na izdrzavanje od istog bracnog druga.
Clan 267
U slu€aju ponistenja braka, bracni drug koji u wijeme sklapanja braka nije znao za uzrok niStawnosti moze zahtijevati da mu se na teret
drugog bracnog druga dosudi izdrzavanje, pod uslovima pod kojima razvedeni bracni drug moze da ostvaruje pravo na izdrzavanje.

lil. IZDRZAVANJE VANBRACNOG DRUGA

Clan 268
Ako je prestala vanbraCna zajednica Zene i muSkarca, svako od njih, pod uslovma iz ¢lana 262 stav 1 owog zakona, ima pravo na
izdrzavanje od drugog, ako je zajednica ziwota trajala duze wemena.
Tuzba za izdrzavanje moze se podnijeti najkasnije u roku od godinu dana od prestanka zajednice Zivota, ali samo pod uslovima da su
pretpostawke za izdrzavanje nastale prije prestanka zajednice i trajale neprekidno do zakljucenja glawe rasprave u pamici za izdrzavanje.
Sud moze odbiti zahtjev za izdrzavanje, ako izdrzavanje trazi vanbracni drug koji se bez ozbiljnog povoda od strane drugog vanbracnog
druga grubo ili nedoli¢no ponasao u vanbracnoj zajednici, ako je zlonamjemo ili bez opravdanog razloga napustio zajednicu zivota ili ako bi
njegov zahtjev predstavjao ociglednu nepravdu za drugog vanbracnog druga.
Clan 269
Sud moze odluciti da obaveza izdrzavanja traje odredeno wijeme, posebno u sluCaju kad je trazilac izdrzavanja u moguénosti da u
dogledno wijeme na drugi nacin obezbijedi sredstva za izdrzavanje.
U opravdanim slu€ajevima sud moze obavezu placanja izdrzavanja produziti.
Tuzba za produzenje pla¢anja izdrzavanja moze se podnijeti samo do isteka wemena za koje je izdrzavanje dosudeno.
Clan 270
Pravo vanbracnog druga na izdrzavanje prestaje kad prestanu uslov iz ¢lana 262 stav 1 owg zakona, kad istekne wijeme za koje je
dosudeno, kad vanbracni drug koji ga uziva stupi u brak, now vanbracnu zajednicu, ili ako sud ispitujuéi ove okolnosti nade da je vanbracni
drug postao nedostojan tog prava.

IV. IZDRZAVAN;E MAJKE DJETETA

Clan 271
Nezavisno od Cinjenice da li je izmedu roditelja djeteta koje je rodeno van braka postojala zajednica Zivota, otac je duzan da, pod uslovima
iz Clana 262 stav 1 owog zakona, srazmjemo swvojim mogucénostima, uCestwije u izdrzavanju majke djeteta za wijeme od tri mjeseca prije
porodaja i godinu dana poslije porodaja.
Odredba stava 1 ovog €lana primjenjuje se i u slucaju ako je dijete mrtvo rodeno ili umre poslije porodaja, za wijeme nesposobnosti za rad
izazvane porodajem, ali najduze do godinu dana od dana rodenja djeteta.
Sud moze odbiti zahtjev majke za izdrzavanje, ako bi prihvatanje njenog zahtjeva predstavjalo o€iglednu nepravdu za oca.

V. ODREDIVANE IZDRZAVANjA

Clan 272
Obaweza Clanova porodice koji su duzni da daju izdrzavanje utwduje se srazmjemo njihovm mogucénostima, a u granicama potreba
trazioca izdrzavanja.
Ukupni iznos sredstava potrebnih za izdrzavanje iz stava 1 ovog ¢lana ne moze biti manji od iznosa stalne nowtane pomo¢i koja se po
propisima o socijalnoj zastiti daje licu bez ikakvog prihoda u op3tini u kojoj izdrzavano lice ima prebivaliste.
Clan 273
Prilikom ocjenjivanja potreba izdrzavanog lica sud uzima u obzir njegovo imowo stanje, stepen sposobnosti za rad, mogucénosti za
zaposlenje, zdravstveno stanje i druge okolnosti od kojih zavisi odluka o izdrzavanju.
Kad se izdrzavanje trazi za dijete sud uzima u obzir i uzrast djeteta, kao i potrebu za njegovo obrazovanje.
Prilikom ocjenjivanja moguénosti lica koje je duzno da daje izdrzavanje sud Ce uzeti u obzir sva njegova primanja i stvame mogucnosti da
sti¢e zaradu, kao i njegove sopstvene potrebe i zakonske obaveze izdrzavanja.
Clan 274
Sud u sporu roditelja o izdrZzavanju djeteta, roditelju kome je dijete poviereno na Cuvanje i vaspitavanje, posebno ¢e uzeti kao njegov
doprinos u izdrZzavanju djeteta rad i staranje tog roditelja koji svakodnevno ulaZe u njegu i podizanje djeteta.
Clan 275
Organ starateljstva ¢e, u ime maloljetnog djeteta, da pokrene i vodi spor o izdrzavanju, odnosno za pove¢anje izdrzavanja, ako roditelj kod
koga se dijete nalazi na Euvanju i vaspitavanju iz neopravdanih razloga ne wsi to pravo.
Ako roditelj ne trazi izuSenje odluke kojom je dosudeno izdrZzavanje, organ starateljstva ¢e, u ime maloljetnog djeteta, podnijeti sudu
predlog za izwSenje odluke, po odredbama Zakona o izwSnom postupku.
Clan 276
Sud je obavezan da svaku odluku o izdrzavanju dostavi nadleznom organu starateljstva.
Clan 277
Organ starateljstva duZan je da evidentira izdrzavanu djecu i roditelje, obveznike izdrzavanja i da preduzima mjere da se roditelji vansudski
sporazumiju o izdrzavanju djeteta, odnosno da se iznos dosuden na ime izdrzavanja uskladi sa izmijenjenim potrebama djeteta i sa
izmijenjenim mogucnostima roditelja.
Clan 278
Organ starateljstva moze, u ime starog i samohranog lica, po njegovom predlogu, ili po swojoj inicijativi da pokrene i vodi postupak za
ostvarivanje njegovog prava na izdrzavanje od srodnika koji su po ovom zakonu duzni da ih izdrzavaju. Ako se ow lice tome protivi, organ
starateljstva nije oMasc¢en da u njegovo ime pokrece postupak.
Clan 279
lzdrzavanje se, po pravlu, odreduje u novcu.
Izdrzavanje se moze odrediti i na drugi nacin, ako se davalac izdrzavanja i izdrzavano lice o tome sporazumiju.
Clan 280
Sud moze, na zahtjev izdrzavanog lica, ili lica koje je duzno da daje izdrzavanje, da poveca, snizi ili ukine izdrzavanje dosudeno ranijom
odlukom suda, ako su se okolnosti na osnow kojih je donijeta odluka kasnije izmijenile.
Clan 281
Sud ¢e licu koje je duzno da daje izdrzavanje naloziti placanje buducih iznosa izdrzavanja u fiksno odredenim mjesecnim novéanim
iznosima.
Ako lice koje je duzno da daje izdrzavanje ostvaruje redovna mjeseCna nowtana primanja, sud ¢e, na zahtjev izdrzavanog lica, odrediti
buduce iznose izdrzavanja u procentu od zarade, penzije ili drugog stalnog novtanog primanja.
Ako se visina izdrzavanja odreduje u procentu od redownih mjesecnih nowanih primanja duznika izdrzavanja (zarada, naknada zarade,
penzija, autorski honorar itd.), visina izdrzavanja, po pravlu, ne moze biti manja od 15% niti ve¢a od 50% redownih mjese¢nih nowtanih
primanja duznika izdrzavanja.



Ako je poverilac izdrzavanja dijete, visina izdrZzavanja treba da omoguci najmanje takav nivo zivotnog standarda za dijete kakav uziva
roditelj duznika izdrzavanja.
Clan 282
Ako roditelj, koji je na osnow sudske odluke duzan da placa odredeni iznos za izdrzavanje djeteta, ne izuSava swoju obavezu redowno,
organ starateljstva, na predlog drugog roditelja ili po sluzbenoj duznosti, preduzima mjere da se djetetu obezbijedi priviemeno izdrzavanje po
propisima o socijalnoj i djecjoj zastiti sve dok roditelj ne pone da izwSava svoju obavezu.
Clan 283
Fiziko ili prawno lice koje je snosilo troSkowe izdrzavanja nekog lica moze tuzbom traziti naknadu tih troSkova od onoga ko je po ovom
zakonu duzan da daje izdrzavanje, ukoliko su ucinjeni troSkowi bili potrebni.
Ako je viSe lica zajedni¢ki duzno da daje izdrzavanje, oni solidamo odgovaraju trecem licu za ucinjene troSkowe izdrzavanja, do visine
swjih materijalnih moguénosti.
U slu€aju smrti lica koje je ostvarilo stalnu nowCanu pomo¢ po propisima o socijalnoj zastiti, troSkovi ove pomoci mogu se naplatiti iz
njegowve zaostavstine, bez obzira da li su njegovi naslednici lica koja su po zakonu bila duzna da ga izdrzavaju.
Clan 284
Prawo na izdrzavanje od bracnog, odnosno vanbracnog druga ostvaruje se prije izdrzavanja od srodnika.
Ako istowremeno ima viSe lica kojima je potrebno izdrzavanje, pravo djeteta na izdrzavanje ima prenstvo.

oOosSsMI DIO
IMOVINSKI ODNOSI

1. Imovina braénih drugova

Clan 285

Bracni drugovi mogu imati posebnu i zajedni¢ku imovinu.

Clan 286

Posebnu imovinu sacinjava imovina koju je bracni drug stekao prije sklapanja braka, kao i imovina koju je stekao u toku braka nasledem,
poklonom ili drugim oblicima besteretnog sticanja.

Svaki bracni drug samostalno upravja i raspolaze posebnom imovinom, ukoliko se bra¢ni drugovi nijesu drukgije dogovorili.

Clan 287

Ako je tokom trajanja zajednice Zivota u braku doslo do neznatnog uvecanja wijednosti posebne imovine jednog bracnog druga, drugi
braCni drug ima pravo na potrazivanje u novcu srazmjerno svom doprinosu.

Ako je tokom trajanja zajednice zivota u braku doslo do znatnog uve¢anja wijednosti posebne imovine jednog bracnog druga, drugi bracni
drug ima pravo na udio u toj imovini srazmjemo svom doprinosu.

Clan 288

Zajedni¢ku imovinu sacinjava imovina koju su bracni drugov stekli radom u toku trajanja bracne zajednice, kao i prihodi iz te imovine.

U zajednic¢ku imovinu ulaze i prihodi sa posebne imovine koji su ostvareni radom bracnih drugova, kao i imovina steCena igrom na srecu,
osim ako je jedan bra¢ni drug ulagao u ow igru posebnu imowvinu.

Clan 289

Prava bra¢nih drugova na zajedni¢ku imovinu u smislu ¢lana 288 ovog zakona upisuju se u registar nepokretnosti i druge odgovarajuce
registre na ime oba bracna druga kao njihova zajedni¢ka imovina sa neopredijeljenim djelovima.

Ako je u registar nepokretnosti i druge odgovarajuce registre upisan kao Masnik na zajedni¢koj imovini samo jedan bra¢ni drug, smatrace
se kao da je upis izwSen na ime oba bracna druga, ukoliko do upisa nije doSlo na osnow pisanog ugowora zaklju€enog izmedu bracnih
drugova.

A?ko su u registar nepokretnosti i druge odgovarajuce registre upisana oba bratna druga kao suMasnici na opredjeljenim djelovima,
smatrace se da su na ovaj nacin izuSili diobu zajednicke imovine.

Clan 290

Swjim dijelom u nepodijeljenoj zajedni¢koj imovini ne moze brani drug ni raspolagati, niti ga moze opteretiti prawnim poslom medu

Zivima.

2. Upravljanje zajedni€kom imovinom

Clan 291
Zajednickom imovinom bra¢ni drugovi u toku braka upravjaju i raspolazu zajednicki i sporazumno.
Clan 292
BraCni drugov mogu ugovoriti da upravjanje i raspolaganje cjelokupnom zajedniCkom imovinom ili njenim djelovma wSi jedan od njih.
Ugovor se moze ograni€iti samo na upravjanje ili samo na raspolaganje. Kada drukgije nije ugovoreno, upravjanje obuhvata i raspolaganje u
okviru redownog poslovanja.
Ugowor moze da se odnosi na swve poslove upravjanja i raspolaganja ili samo na poslove redownog upravjanja ili na pojedine odredene
poslowe.
Svaki bracni drug moze raskinuti ugovor o upravjanju ili raspolaganju zajednickom imovinom u svako doba, osim u wijeme u koje se
raskidom oCigledno nanosi Steta drugom bracnom drugu.

3. Dioba zajedni¢ke imovine braénih drugova

Clan 293

Bracni drugovi mogu zajedni€ku imovinu sporazumno podijeliti tako da odrede djelove u Citavoj imovini ili jednom dijelu imovine ili na
pojedinoj stvari, kao i da svakom braénom drugu pripadnu pojedine stvari ili prava iz te imovine ili da jedan bra¢ni drug isplati drugom novtanu
vrijednost njegovog dijela.

Sporazum iz stava 1 ovog €lana mora biti sacinjen u pisanoj formi.

Clan 294

Ako ne dode do sporazuma, imovina bracnih drugova dijeli se na jednake djelove.

Na zahtjev braénog druga koji dokaze da je njegov doprinos u sticanju zajedni¢ke imovine o€igledno i zna¢ajno ve¢i od doprinosa drugog
bracnog druga, sud ¢e zajedniCku imovinu podijeliti prema doprinosu svakog od njih.

Pri utwdivanju udjela svakog bratnog druga sud ¢e woditi rauna ne samo o prihodima i zaradi svakog bracnog druga, ve¢ i o pomoci
jednog bracnog druga drugome, o radu, domacinstwi i porodici, o brizi oko vaspitanja i podizanja djece, kao i 0 svakom drugom vidu rada i
saradnje u upravjanju, odrzavanju i pove¢anju zajedniCke imowvine.

Clan 295
Dioba zajedni¢ke imovine bracnih drugova moze se traZiti za wijeme braka i poslije njegovog prestanka.



Prawo da traze diobu zajednicke imovine imaju bracni drugov, nasljednici umrog bracnog druga ili bracnog druga koji je proglaSen za

umrlog, kao i povierilac jednog bracnog druga, ukoliko swoje potrazivanje ne moze da ostvari iz posebne imovine tog bratnog druga.
Clan 296

Prilikom diobe zajednicke imovine, na zahtjev bra¢nog druga, u njegov ¢e se dio prnvo unijeti oni predmeti iz zajedniCke imovine koji sluze
za obavjanje njegovog zanimanja.

Iz zajednicke imovine izdwjice se i predati braCnom drugu, pored njegovog dijela, i one stvari steCene radom u toku bracne zajednice koje
sluze iskljucivo njegovoj li¢noj upotrebi.

Ako je vrijednost stvari iz st. 11 2 ovog ¢lana nesrazmjemo \elika u odnosu na wijednost cjelokupne zajednicke imovine, izuSice se dioba i
tih stvari, osim ako bracni drug kgji bi ove stvari trebalo da dobije ne naknadi drugom bracnom drugu odgovaraju¢u wrijednost ili ne ustupi
drugom bracnom drugu, po njegovom pristanku, druge stvari.

Clan 297

Bracnom drugu kome se povieravaju zajednicka djeca na Cuvanje i vaspitanje daju se, pored njegovog dijela, i stvari koje sluze samo djeci
ili su namijenjene samo njihovoj neposrednoj upotrebi.

Kod diobe zajednicke imovine braénom drugu kome su povierena zajedniCka djeca na Cuvanje i vaspitanje dodjeljuju se one stvari za koje
je oCigledno da je u interesu da budu u posjedu i swjini bracnog druga kome su djeca povierena.

Clan 298

Kada je u postupku izwSenja na opredijeljenom dijelu bracnog druga u zajedni¢koj imovini ve¢ pravosnazno odredena prodaja, drugi bracni

drug ima pravo prece kupovine tog dijela.

4. Odgovornost braénih drugova za dugove treé¢im licima

Clan 299
Za sopstvene obaveze preuzete prije ili poslije sklapanja braka odgovara braéni drug kaji ih je preuzeo swojom posebnom imovinom, kao i
swojim udjelom u zajedni¢koj imovini.
Clan 300
Za obaweze koje jedan bra¢ni drug primi prema tre¢im licima radi podmirenja tekucih potreba bracne zajednice, kao i za obaveze koje po
opStim propisima terete oba bra¢na druga, odgovaraju bracni drugov solidamo kako zajedni¢kom, tako i svojom posebnom imovinom.
Bracni drug koji iz svoje posebne imovine ispuni solidamu obavezu, ima pravo da zahtijeva da mu drugi bracni drug naknadi dio obaveze
koji pada na njega.

5. Bra€ni ugovor

Clan 301
Bracni drugovi tokom trajanja braka ili prije sklapanja braka mogu swje imovinske odnose na postojecoj ili buducoj imovini urediti
ugovorom (bracni ugovor).
Bra¢ni ugovor zakljuCuje se u pisanoj formi i mora biti ovjeren od notara, koji je duzan da prije oviere bracnim drugovima procita ugovor i
upozori ih da se njime iskljucuje zakonski rezim zajednicke imovine.
Bracni ugovor koji se odnosi na nepokretnosti upisuje se u registar nepokretnosti.
Clan 302
Bracni ugovor u ime bracnog druga kaji je liSen poslowne sposobnosti moze zaklju€iti njegov staratelj sa odobrenjem organa starateljstva.
Clan 303
Bracni drugov ne mogu ugovoriti primjenu prava druge drzave na swoje imovinske odnose.

6. Vracanje poklona braénih drugova

Clan 304

Ako brak prestane razvodom ili poniStenjem, pokloni koje su bracni drugov ucinili jedan drugom, prije sklapanja ili u toku braka, ne wacaju
se.

Pokloni iz posebne imovine bracnog druga koji su nesrazmjemo elike wijednosti u odnosu na wijednost njegove cjelokupne imovine u
vijeme postavjanja zahtjeva za wacanje poklona poklonodavcu wacaju se u sluCaju razvoda ili ponistenja braka. Takav poklon nije duzan da
vrati bracni drug ako bi to znacilo o€iglednu nepravdu za njega ili ako bi ga to dowelo u teSke materijalne prilike.

Clan 305

Umjesto poklona koji su otudeni wacaju se nowtane wijednosti ili za njih primljene stvari.

Vrijednost u nowcu utwduje se, prema izboru poklonodavca, u visini za koju je otudena poklonjena stvar ili u wijednosti koju je imala
poklonjena stvar u wrijeme otudenja.

Ako je poklonjena stvar otudena ili unistena u zloj namjeri, poklonoprimac je duzan da poklonodavcu naknadi wrijednost stvari po trziSnoj
cijeni u viijeme kada je stvar trebalo wratiti.

Odredbe ¢lana 304 owog zakona, kao i st. 1 do 3 owog &lana, primjenjuju se i u slucaju utwdenja da je postojao osnov za ponistenje
odnosno razvod braka.

7. Imovinski odnosi lica iz vanbracne zajednice

Clan 306
Imovina ste€ena radom lica u vanbracnoj zajednici koja je trajala duze wemena smatra se njihovom zajedni¢kom imovinom.
Na imovinske odnose vanbranih drugova shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o imovinskim odnosima bracnih drugova.

8. Imovinski odnosi roditelja i djece

Clan 307
Imovinom djeteta koju ono nije steklo radom, do njegovog punoljetstva, upravjaju i raspolazu u korist djeteta njegovi roditelji.
Dijete samostalno upravja i raspolaze imovinom koju stekne radom.
Clan 308
Prihode od imovine djeteta roditelji mogu Koristiti prenstveno za njegowo izdrzavanje, lijeCenje, vaspitanje i obrazovanje, kao i za
izdrzavanje ¢lanova uze porodice, ukoliko nemaju dovoljno sopstvenih sredstava.
Roditelji mogu samo sa odobrenjem nadleznog organa starateljstva otuditi ili opteretiti nepokretne stvari, wednije pokretne stvari i prava iz
imovine djeteta radi njegovog izdrzavanja, lijeCenja, vaspitanja i obrazovanja ili ako to zahtijeva drugi vazan interes djeteta.
Clan 309
Dijete i roditelj koji wSi roditeljsko pravo imaju pravo stanovanja u stanu €iji je Masnik drugi roditelj djeteta, ako dijete i roditelj koji wSi
roditeljsko pravo nemaju pravo swojine na useljivom stanu.
Pravo stanovanja traje do punoljetstva djeteta.
Nemaju pravo stanovanja dijete i roditelj ako bi prihvatanje njihovog zahtjeva za prawo stanovanja predstavjalo oCiglednu nepravdu za



drugog roditelja.

9. Imovinski odnosi ¢lanova porodi¢ne zajednice

Clan 310

Kad u porodinoj zajednici sa bracnim drugovima, odnosno vanbradnim drugovima Zzive njihova djeca i drugi srodnici koji rade na
poljoprivednom imanju ili zajednicki wSe druge djelatnosti, ili na drugi nacin zajedniCki priveduju, imovina steCena u toku trajanja te
zajednice je zajednicka imovina svih €lanova porodi¢ne zajednice koji su u¢estvovali u njenom sticanju.

Clan 311

Zajedni¢kom imovinom &lanovi porodi¢ne zajednice upravjaju i raspolazu zajednicki i sporazumno.

Maloljetni €lanov porodi¢ne zajednice koji su nawsili 15 godina Zivota u€estwiju u upravjanju i raspolaganju zajedniCkom imovinom
samostalno.

Upravjanje zajedni¢kom imovinom moze se, saglasnom voljom svih €lanova, poyjeriti jednom broju €lanova porodi¢ne zajednice, u kom
slu€aju se odluke o wSenju prava upravjanja donose vecinom glasova.

Svaki €lan porodi¢ne zajednice moze zahtijevati da se odluka o povjeravanju upravjanja zajedni¢kom imovinom opozowe, a ako se sa tim
ne saglase ostali ¢lanovi porodi¢ne zajednice, odluku donosi sud u vanpami¢nom postupku.

Clan 312

Prava ¢lanova porodi¢ne zajednice na nepokretnostima koje su njihova zajedni¢ka imovina, u smislu ¢lana 311 ovog zakona, upisuju se u
registar nepokretnosti i druge odgovarajuce registre na ime svih ¢lanova porodi¢ne zajednice koji su swojim radom ucestwovali u sticanju sa
neopredijeljenim djelovima.

Ako je u registar nepokretnosti i druge odgovarajuce registre upisan kao Masnik jedan ¢lan porodi¢ne zajednice ili pojedini ¢lanovi
porodi¢ne zajednice, smatrace se da je Masnik lice koje je upisano sve dok se po predlogu ostalih ¢lanova porodi¢ne zajednice u registar
nepokretnosti i druge odgovarajuce registre ne upiSe zabiljezba o praw zajednicke swojine.

Ugowor kojim €lan porodi¢ne zajednice koji je kao Masnik upisa izwSio otudenje ili opterecenje nepokretnosti steCene u porodi¢noj
zajednici, ostali ¢lanovi porodi¢ne zajednice mogu pobijati samo ako je u wijeme zaklju€enja ugovora u registar nepokretnosti bila upisana
zabiljezba o praw zajednicke swjine, ili ako su u wijeme zakljucenja ugovora trecem licu sa kojim je ugovor zaklju¢en na nesumnjiv nacin
stavili do znanja da se radi o predmetu zajednicke svojine.

Neovasceno otudenje pokretne stvari u zajednickoj swojini moze se pobijati samo ako je pribavilac bio nesavjestan.

Ako €lan porodi¢ne zajednice neoMas¢eno otudi stvar zajednicki ste¢enu u porodiénoj zajednici, ostali ¢lanovi porodi¢ne zajednice imaju
pravo zahtijevati da im se u ostalim stvarima i potraZivanjima dosudi odgovarajuci dio ili da im ¢lan porodi¢ne zajednice kaji je otudenje
izuSio isplati naknadu u novcu prema \eli€ini njihovih djelova.

Clan 313

Ako zakonom nije drukcije odredeno, na imovinske odnose Clanova porodi¢ne zajednice iz ¢lana 310 ovwog zakona shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona o imovinskim odnosima bra¢nih drugova.

Clan 314

Clanovi porodiéne zajednice mogu ugovorom na drugi nagin urediti medusobne imovinske odnose.

Ugowor iz stava 1 owog €lana punovazan je samo ako je sacinjen u pisanom obliku, ako su ugovorom obuhvaceni svi ¢lanovi porodi¢ne
zajednice koji swojim radom ucestwiju u sticanju imovine i ako je ovjeren od notara.

Prilikom ovjere notar ¢e procitati ugovor i upozoriti ugovome stranke na posljedice ugovora.

Ako u zakljuCenju ugowora uCestwiju maloljetni Clanovi porodiCne zajednice sud Ce prije ovjere ugovora zatraziti miljenje organa
starateljstva.

Clan 315
Na imovinske odnose ¢lanova porodice koji nijesu uredeni ovim zakonom primjenjuju se opsti propisi iz oblasti imovinskog prava.

DEVETI DIO
POSEBNI SUDSKI POSTUPCI

1. Zajednicke odredbe

Clan 316
Postupak u vezi sa porodi¢nim odnosima u prvom stepenu sudi sudija pojedinac, a u postupku po zalbi vijeCe sastavjeno od tri sudije.
Sudija pojedinac i predsjednik vije¢a iz stava 1 ovog ¢lana moraju sticati posebna znanja iz oblasti prava djeteta.
Clan 317
Postupak u vezi sa porodi¢nim odnosima hitan je ako se odnosi na dijete ili roditelja koji wSi roditeljsko pravo.
U postupku u vezi sa porodi¢nim odnosima iz stava 1 owog ¢lana tuzba se ne dostavja tuzenom na odgovor.
Postupak iz stava 1 ovog €lana sud ¢e, po pravilu, sprovesti na najviSe dva rocista.
Pnwo roCiSte zakazuje se tako da se odrzi u roku od 15 dana od dana kada su tuzba ili prediog primljeni u sudu.
Drugostepeni sud duzan je da donese odluku u roku od 30 dana od dana kada mu je dostaujena Zalba.
Clan 318
U postupku u vezi sa porodi¢nim odnosima sud moze utwdivati Cinjenice i kada one nijesu medu strankama spome, a moze i samostalno
istrazivati Cinjenice koje nijedna stranka nije iznijela.
Clan 319
U postupku u vezi sa porodi¢nim odnosima jawnost je iskljucena.
Podaci iz sudskih spisa spadaju u sluzbenu tajnu i nju su duzni da €uvaju svi ucesnici u postupku kojima su ti podaci dostupni.
Clan 320
O naknadi troSkova postupka u vezi sa porodi¢nim odnosima sud odlucuje po slobodnoj ocjeni, vodei raCuna o razlozima pravi¢nosti.
Clan 321
Revizija je uvjek dozwvoljena u postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima, osim ako ovim zakonom nije drukcije odredeno.

2. Postupak u braénim sporovima

Clan 322
Postupak u bracnim sporovima pokrece se tuzbom.
Postupak za sporazumni razvod braka pokrece se zajednickim predlogom bracnih drugova (predlog za sporazumni razvod).
Ako jedan bra¢ni drug podnese tuzbu za razvod braka, a drugi najkasnije do zakljuCenja glawne rasprawe izri€ito izjavi da ne osporava
oshovanost tuzbenog zahtjeva, smatrace se da su bracni drugov podnijeli prediog za sporazumni razvod braka.
Clan 323
Pravo na podizanje tuzbe za razvod braka pripada bracnim drugovima. Ovo pravo ne prelazi na naslednike, ali naslednici tuzioca mogu



produziti ve¢ zapoCeti postupak u cilju dokazivanja osnovanosti tuzbe.

Ako osnovanost tuzbe bude dokazana, prezivieli bracni drug gubi pravo da naslijedi umrog bracnog druga i pravo na koristi iz testamenta
ili kod drugog raspolaganja za slu€aj smrti.

Clan 324

Za dusewno oboljelog bratnog druga, odnosno lice nesposobno za rasudivanje, tuzbu za razvod braka moze podnijeti njegov staralac samo
po prethodnoj dozwli organa starateljstva.

Clan 325
Ako tuzbu za ponistenje ili razvod braka podnese punomocnik stranke, u punomocju se mora izri€ito navesti osnov podnoSenja tuzbe.
Punomocje iz stava 1 ovog ¢lana mora biti ojereno.

Clan 326

U sporovima za razvod braka po tuzbi jednog od bra¢nih drugova sprovodi se postupak posredovanja u skladu sa Zakonom o posredovanju
i oMm zakonom.

Po prijemu tuzbe sud Ce zakazati roCiste i zatraziti od bracnih drugova da se odmah izjasne kojem posredniku se Zele obratiti radi
pokusSaja mirenja, odnosno postizanja sporazuma o uredivanju pravnih posljedica razvoda braka.

Ako bracni drugowvi ne postignu sporazum o posredniku njega ¢e odrediti sud.

Clan 327

Sud ¢e bez odlaganja dostaviti posredniku tuzbu, akt o njegovom odredivanju za posrednika, imena i adrese bracnih drugova i podatke o
zajednickoj djeci, ako ih imaju.

Clan 328

Posrednik ¢e, u roku od osam dana od prijema akta o odredivanju, pozvati bracne drugowe, po pravlima o liénom dostavjanju, da bez
punomoénika prisustwiju postupku mirenja u kome ée pokuSati da poremecene odnose razrijeSe bez konflikta i bez razvoda braka.

Clan 329
Ako se bracni drugovi pomire smatrace se da je tuzba powcena.
Clan 330

Ako se jedan ili oba bracna druga, iako su uredno pozvani, ne odazow poziw posrednika za mirenje, a izostanak ne opravdaju, smatrace
se da mirenje nije uspjelo i nastavice se postupak posredovanja radi postizanja sporazuma bra¢nih drugova o wSenju roditeljskog prava
poslije razvoda braka i sporazuma o podjeli zajedniCke imovine.

Na sastanak radi postizanja sporazuma iz stava 1 ovog ¢lana pozivaju se bracni drugow i njihovi punomocnici.

Clan 331

Postupak posredovanja za pokuSaj mirenja bracnih drugova mora se sprowesti u roku od mjesec dana od dana dostavjanja tuzbe
posredniku, a postupak posredovanja za postizanje sporazuma o posliedicama razvoda braka u roku od 60 dana od dana okon€anja
postupka mirenja.

Clan 332

Posrednik je duzan da o uspjehu posredovanja obawjesti sud kojem je podnijeta tuzba i da mu dostavi zapisnik o mirenju i zapisnik koji
sadrzi sporazum bra¢nih drugova o wSenju roditeljskog prava i o diobi zajedniCke imovine, odnosno izjave bracnih drugova da sporazum nije
postignut.

Clan 333

Sporazum bracnih drugova o podjeli zajednicke imovina unosi se u izreku presude o razvodu braka.

Sporazum bra€nih drugova o wSenju roditeljskog prava unosi se u izreku presude o razvodu braka, ako sud procijeni da je taj sporazum u
najboljem interesu djeteta.

Clan 334

Ako se jedan ili oba brana druga, iako su uredno pozvani, ne odazow poziw posrednika za postizanje sporazuma o wSenju roditeljskog
prava i podjeli zajedniCke imovine, a izostanak ne opravdaju, smatrace se da posredovanje nije uspjelo i nastavice se postupak po tuzbi za
razvod braka.

Clan 335

Postupak posredovanja za postizanje sporazuma o wSenju roditeljskog prava i sporazuma o podjeli zajedni¢ke imovine nakon poniStenja

braka okon¢ace se u roku od 60 dana od dana dostavjanja sudske odluke o poniStenju braka posredniku.
Clan 336

U toku cijelog postupka za razvod braka sud je duzan da saraduje sa organima starateljstva i drugim stru¢nim sluzbama koje se bawe

pitanjima braka i porodice, posebno kad bracni drugov imaju zajedni¢ku maloljetnu djecu.
Clan 337

Rociste za glawnu rasprawu ne mozZe se zakazati prije isteka roka od mjesec dana od dana neuspjelog mirenja ili od odluke suda da se

mirenje nece preduzimati zato Sto je nemoguce ili zato Sto je skop&ano s izuzetnim teSkocama.
Clan 338

U toku postupka u braénim sporovima sud moze rjeSenjem odrediti privemene mjere radi davanja izdrzavanja bratnom drugu, kao i za
smjestaj, po njegovom prediogu.

Zalba protiv reSenja iz stava 1 ovog ¢lana ne zadrzava izwSenje rjeSenja.

Clan 339
U bracnim sporovima ne moze se donijeti presuda zbog propustanja niti presuda na osnow priznanja ili odricanja.
U bracnim sporovima stranke ne mogu zakljuciti sudsko poravnanje.

Clan 340

Kad je postupak pokrenut prediogom bracnih drugova za sporazumni razvod braka ne ispituju se €injenice na kojima je predlog zasnovan,
ali sud moze odluciti da se sprovede dokazni postupak, kao po tuzbi za razvod braka, ako ocijeni da opravdani interesi zajedniCke
maloljetne djece zahtijevaju da se brak odrzi.

Ako predlagaci imaju zajedniCku djecu, sud moze ispitivati €injenice i sprovoditi dokazni postupak o dijelu predloga bra¢nih drugova koji se
odnosi na wSenje roditeljskog prava, ako dode do uvierenja da sporazum roditelja o oMm pitanjima ne pruza dowoljno garancije, da ce interesi
njihove maloljetne ili nesposobne djece biti oMm sporazumom u dovoljnoj mjeri zasti¢eni.

Clan 341

U bra¢nim sporovima tuzilac moze tuzbu powcéi do zakljuCenja glamne rasprave bez pristanka tuzenog, a sa pristankom tuzenog dok
postupak nije pravosnazno zauwsen.

Zajednicki predlog za sporazumni razvod braka mogu bra¢ni drugovi powi¢i do pravosnaznosti presude o razvodu braka.

Smatrace se da je predlog powcen i kad od predloga odustane jedan bra¢ni drug.

U slucajevima iz st. 1i 2 owog €lana, ako je povacenje tuzbe, odnosno zajedni¢kog predioga za sporazumni razvod braka uslijedilo nakon
donoSenja prnvostepene presude, prostepeni sud ¢e rieSenjem utwditi da je presuda bez pravnog dejstva i da se postupak obustavja. Ovako
¢e sud postupiti i kad je od predloga za sporazumni razvod braka odustao samo jedan od bra¢nih drugova.

Na nacin iz stava 3 owog €lana sud e postupiti i u slu¢aju smrti bracnog druga, ¢ime se ne dira u pravo naslednika da nastave postupak u
smislu ¢lana 325 ovog zakona.



U bra¢nim sporovima odricanje od tuzbenog zahtjeva ima isto pravno dejstvo kao poMacenje tuzbe.
Clan 342
Sud je duzan da presudom u braénom sporu odluci o wSenju roditeljskog prava.
Presudom u bracnom sporu sud moze odluiti o ograniCenju ili liSenju roditeljskog prava.
Clan 343
Presuda kojom je brak razveden po predlogu bracnih drugova za sporazumni razvod braka, u dijelu o razvodu braka, moze se pobijati
samo zbog hitne powrede odredaba pamicnog postupka ili zbog toga Sto je predlog dat u zabludi ili pod uticajem prinude ili prevare.
Clan 344
Ako je pravosnaznom presudom brak razveden ili poniSten ne moze se upotrebom vanrednog prawog sredstva izmijeniti odluka o
prestanku braka, bez obzira da i je koja od stranaka sklopila novi brak.

3. Postupak u sporovima o ocinstvu i materinstvu

Clan 345
U sporovima radi utwdivanja ili osporavanja o€instva ili materinstva maloljetno dijete moze podnijeti tuzbu bilo pred sudom opSte mjesne
nadleznosti bilo pred sudom na ¢ijem podrucju ima prebivaliSte, odnosno boraviste.
Pred sudom swog prebivaliSta, odnosno boraviSta dijete moze podnijeti takwi tuzbu i poslije punoljetstva, ali samo ako tuzeni nema
prebivaliSte, odnosno boraviste u Cmoj Gori.
Odredba stava 1 ovog €lana primjenjuje se i u slu¢aju kad dijete podnosi tuzbu zajedno sa drugim licem.
Clan 346
Stranke u sporu radi utwdivanja o€instva su lice €ije se o€instvo utwduje, dijete i majka djeteta.
Stranke u sporu radi osporavanja o€instva lica koje se po zakonu smatra ocem djeteta su to lice, dijete i majka djeteta.
Kad lice koje sebe smatra ocem djeteta osporava oCinstvo licu koje je to dijete priznalo za swoje, stranke u sporu su lice koje osporava
priznato o€instwo, lice Cije se ofinstvo osporava, dijete i majka djeteta.
Clan 347
Ako tuzbom za utudivanje, odnosno osporavanje oCinstva nijesu kao tuzioci i tuzeni obuhvacena sva lica iz €lana 346 owog zakona, sud
¢e pozvati tuzioca da proSiri tuzbu na ostala lica. Ta lica ne mogu se protiviti proSirenju tuzbe.
Ako u sporu radi osporavanja o€instva tuzilac u roku kaji je sud odredio ne proSiri tuzbu na lica koja tuzbom nijesu obuhvaéena ili ako ta
lica u istom roku ne pristupe tuzbi kao nowi tuzioci, tuzba ¢e se odbaciti.
Ako u sporu radi utwdivanja o€instva tuzilac u roku kaji je sud odredio ne proSiri tuzbu na lica koja tuzbom nijesu obuhvacena ili ako ta lica
u istom roku ne pristupe tuzbi kao novi tuzioci, sud ¢e o tome obawjestiti organ starateljstva i odrediti mu rok u kome moze prosiriti tuzbu na
lica koja tuzbom nijesu obuhva¢ena. Ako u tom roku tuzba ne bude proSirena, sud ¢e tuzbu odbaciti.
Clan 348
Stranke koje zajedno podnose tuzbu za utwdivanije ili osporavanje o€instva, odnosno koje su tuzene istom tuzbom, smatraju se kao jedna
pami¢na stranka, tako da se u slu€aju ako pojedini supami€ari propuste koju pami¢nu radnju, dejstvo pamicnih radnji koje su izwSili drugi
supamicari proteZe i na one koji te radnje nijesu preduzeli.
Clan 349
Ako dijete i roditelj kgji po zakonu zastupa dijete zajedno podnesu tuzbu radi utwdivanja ili osporavanja o€instva, odnosno ako su tuzeni
istom tuzbom, taj Ce roditelj zastupati dijete i u pamici, ali organ starateljstva moze djetetu da postavi posebnog staraoca, ako izmedu
roditelja i djeteta postoje u toj pamici suprotni interesi.
Ako su dijete i roditelj koji po zakonu zastupa dijete, u pamici u opre¢nim stranaCkim ulogama tuzZioca i tuzenog organ starateljstva
postavie djetetu posebnog staraoca.
Clan 350
Ako tuzbu u sporu o o€instw i materinstw podnosi punomoc¢nik stranke, punomocje mora biti ovjereno i izdato samo radi zastupanja u
OVOM SpOrul.
Punomocje treba da sadrzi navode u pogledu wste tuzbe i osnova za podizanje tuzbe.
Clan 351
U sporovma o ocinstw i materinstw ne moze se izre€i presuda zbog propustanja ni presuda na osnow priznanja ili odricanja, niti se
moze zakljuCiti sudsko poravnanje.
Ako u sporu radi utwdivanja o€instva tuzeni prizna o€instvo postupak ¢e se obustaviti, a sud ¢e overeni prepis zapisnika sa izjavom o
priznanju oCinstva odmah dostaviti mati¢aru nadleznom za upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih.
Clan 352
Sud je duzan da presudom u sporu o ocinstw i materinstw odiu¢i o wSenju roditeljskog prava, a moze odluciti i 0 ograni¢enju i liSenju
roditeljskog prava.

4. Postupak u sporovima za zastitu prava djeteta

Clan 353
Dijete moze podnijeti tuzbu u sporu za zastitu svog prava i u sporu za wSenje roditeljskog prava pred sudom opSte mjesne nadleznosti ili
pred sudom na ¢ijem podrucju ono ima prebivaliste, odnosno boraviste.
Clan 354
Tuzbu za zastitu prava djeteta mogu podnijeti: dijete, roditelji djeteta, drzawni tuzilac i organ starateljstva.
Tuzba za zastitu prava djeteta moze se podnijeti u pogledu svih prava koja su djetetu priznata ovim zakonom, a nijesu zasti¢ena nekim
drugim postupkom.
Prawo i duznost da obavijeste drzawnog tuzioca ili organ starateljstva o razlozima za zastitu prava djeteta imaju sve djecije, zdravstvene i
obrazowne ustanow ili ustanove socijalne zastite, pravosudni i drugi drzawni organi, udruzenja i gradani.
Clan 355
Tuzbu za wSenije roditeljskog prava mogu podnijeti: dijete, roditelji djeteta i organ starateljstva.
Clan 356
Ako izmedu djeteta i njegovog zakonskog zastupnika postoje suprotni interesi, dijete zastupa kolizijski staratelj.
Dijete koje je nausSilo 10 godina Ziwota i koje je sposobno za rasudivanje moze samo, odnosno preko nekog drugog lica ili ustanove
zatraziti od organa starateljstva da mu postavi kolizijskog staratelja.
Dijete koje je nausSilo 10 godina Ziwota i koje je sposobno za rasudivanje moze samo, odnosno preko nekog drugog lica ili ustanove
zatraziti od suda da mu postavi priviemenog zastupnika zbog postojanja suprotnih interesa izmedu njega i njegovog zakonskog zastupnika.
Clan 357
U sporu za zastitu prava djeteta i u sporu za wSenje roditeljskog prava sud je uvjek duzan da se rukovodi najboljim interesom djeteta.
Ako sud procijeni da u sporu za zastitu prava djeteta ili usporu za wSenje roditeljskog prava dijete kao stranka nije zastupano na
odgovarajuci nacin, duzan je da djetetu postavi privvemenog zastupnika.
Ako sud utwdi da je u sporu za zastitu prava djeteta ili u sporu za wSenje roditeljskog prava stranka dijete koje je sposobno da formira



swje misljenje, duzan je da:

1) se stara da dijete blagowemeno dobije sva obavieStenja koja su mu potrebna;

2) dozwvoli djetetu da neposredno izrazi svoje misljenje i da misljenju djeteta posveti duznu paznju u skladu sa godinama i zrelo$¢u djeteta;

3) misljenje djeteta utwdi na nacin i na mjestu koje je u skladu sa njegovim godinama i zrelo$¢u, osim ako bi to o€igledno bilo u
suprotnosti sa najboljim interesom djeteta.

Clan 358

Ako kolizijski staratelj ili privemeni zastupnik utwdi da u sporu za zastitu prava djeteta ili u sporu za wSenje, odnosno liSenje roditeljskog
prava on zastupa dijete koje je sposobno da formira svoje sopstveno misljenje, duzan je da:

1) se stara da dijete blagowemeno dobije sva obavieStenja koja su mu potrebna;

2) djetetu pruzi objasnjenje koje se ti¢e mogucih posledica akta koji on preduzima;

3) prenese sudu misljenje djeteta, ako dijete nije neposredno izrazilo misljenje pred sudom, osim ako bi to o€igledno bilo u suprotnosti sa
najboljim interesom djeteta.

Clan 359

Odredbe ¢l. 356 do 358 owog zakona primjenjuju se i u drugim sudskim postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima, ako se ti postupci
odnose i na prava djeteta.

Odredbe ¢l. 356 do 358 owog zakona duzni su da primjenjuju i organi koji vode druge postupke, ako se ti postupci odnose i na prava
dieteta.

Clan 360

Postupak za zastitu prava djeteta je hitan.

Pnwo roCiste zakazuje se tako da se odrzi u roku od osam dana od dana kada je tuzba primljena u sudu.

Drugostepeni sud duzan je da donese odluku u roku od 15 dana od dana kada mu je dostaujena Zalba.

Clan 361

Prije nego Sto donese odluku o zastiti prava djeteta ili 0 wSenju roditeljskog prava, sud je duzan da zatrazi nalaz i stru¢no misljenje od

organa starateljstva, porodi¢nog savietovalista ili druge specijalizovane ustanowe.
Clan 362

U sporu za zastitu prava djeteta i u sporu za uSenje roditeljskog prava ne moze se donijeti presuda zbog propuStanja niti presuda na
oshow priznanja ili odricanja.

U sporu za zastitu prava djeteta i u sporu za wSenje roditeljskog prava stranke ne mogu da zakljuce sudsko poravnanje.

Clan 363

Sporazum roditelja o zajedniCkom ili samostalnom wSenju roditeljskog prava unosi se u izreku presude o wSenju roditeljskog prava,
ukoliko sud procijeni da je taj sporazum u najboljem interesu djeteta.

Ako roditelji nijesu zakljucili sporazum o wSenju roditeljskog prava ili sud procijeni da njihov sporazum nije u najboljem interesu djeteta,
odluku o povieravanju zajedni¢kog djeteta jednom roditelju, o visini doprinosa za izdrzavanje od strane drugog roditelja i o nacinu odrzavanja
licnih odnosa djeteta sa drugim roditeljem donosi sud.

Kada sud donese odluku o zajedni¢kom ili samostalnom wsSenju roditeljskog prava, a dijete se ne nalazi kod roditelja koji treba da wSi
roditeljsko pravo, sud ¢e narediti da se dijete odmah preda roditelju koji treba da wSi roditeljsko pravo.

Clan 364
Sud moze presudom u sporu za zastitu prava djeteta odluciti i o wSenju, odnosno liSenju roditeljskog prava.
Sud moze presudom u sporu za wSenje roditeljskog prava odIuciti i o ograni¢enju ili liSenju roditeljskog prava.

5. Postupak u sporovima za izdrzavanje

Clan 365

U bra€nim sporovima o ¢uvanju i vaspitavanju djiece sud po sluzbenoj duznosti odluCuje o izdrzavanju maloljetne djece i punoljetne diece
nad kojima je produzeno roditeljsko pravo.

Sporazum roditelja o izdrzavanju djeteta sud ¢e prihvatiti samo ako je u skladu sa odredbama ovog zakona o odredivanju izdrzavanja.

Sud po sluzbenoj duznosti odluéuje o izdrzavanju djeteta, kada u sporu za utwdivanje o€instva utwdi da je tuZeni otac djeteta ili kad u
sporu za utuwdivanje materinstva utwdi da je tuzena majka djeteta.

Clan 366

Postupak u sporovima za izdrzavanje je hitan.

Pno roCiSte zakazuje se u roku od osam dana od dana kada je tuzba primljena u sudu.

Drugostepeni sud duzan je da donese odluku u roku od 15 dana od dana kada mu je dostaujena Zalba.

Clan 367

Sud nije vezan granicama tuzbenog zahtjeva za izdrzavanje.

Clan 368

Kad sud utwdi da roditelji ni pojedinacno ni zajednicki nijesu u mogucénosti da podmire potrebe izdrzavanja maloljetnog djeteta u visini
predvidenoj oMm zakonom, obavieStava o tome organ starateljstva, a po potrebi zastaje sa postupkom do isteka roka kaji je ostavjen organu
starateljstva za izjaSnjavanje.

Organ starateljstva moze u tom slu€aju, u ime maloljetnog djeteta, da proSiri tuzbu za izdrzavanje na druga lica koja su po zakonu duzna
da daju izdrzavanje. Ta lica se ne mogu protiviti proSirenju tuzbe.

Pravo na proSirenje tuzbe pod uslovima iz stava 2 ovog ¢lana pripada i zakonskom zastupniku maloljetnog djeteta.

Ako se u daljem postupku utwdi da ni drugi srodnici nijesu u mogucénosti da podmire potrebe izdrzavanja djeteta, organ starateljstva
preduzima potrebne mjere radi osiguranja sredstava za izdrzavanje djeteta po propisima o socijalnoj zastiti.

Clan 369

U sporovima za izdrzavanje maloljetne djece i djece nad kojom je produzeno roditeljsko pravo, kao i u drugim sporovima u kojima se po
sluzbenoj duznosti odlucuje o izdrzavanju ove djece, sud po sluzbenoj duznosti odreduje privemene mijere radi davanja izdrzavanja, ako u
izdrzavanju djeteta ne uCestwiju oba roditelja sa odgovarajucim doprinosom.

U sporovima za zakonsko izdrzavanje punoljetnih sposobnih lica sud moze odrediti priveemene mjere za njihovo izdrzavanje samo na
zahtjev trazioca izdrzavanja.

Privemene mijere iz st. 1 i 2 owg ¢lana sud odreduje ako se u€ine jerovatnim Cinjenice od kojih zavisi pravo na izdrzavanje, a u
sporovima za utudivanje oCinstva, odnosno materinstva i ako se ucini Vierovatnim da je tuzeni otac djeteta, odnosno da je tuzena majka
dieteta.

Clan 370

Organ starateljstva duzan je na zahtjev suda da prikupi sve podatke vazne za donoSenje sudske odluke o izdrzavanju.

U sporovima u kojima se odlucuje o zakonskom izdrzavanju maloljetne djece i djece nad kojom je produzeno roditeljsko pravo postupak
se sprovodi po odredbi ¢lana 366 ovog zakona.

Clan 371
Kad obvezniku izdrzavanja prema kome se sprowodi izwSna sudska odluka o izdrzavanju prestane radni odnos, organ, organizacija,



ustanova, odnosno poslodavac kod kojeg je izdat nalog za prinudnu naplatu doprinosa za izdrZzavanje duzni su podatke o izwSnoj ispravi i
dozwli izwSenja, kao i ime i adresu lica kome se uSi isplata, da dostave organu, organizaciji ili ustanou, odnosno poslodavcu kod koga se
obweznik izdrzavanja zaposlio.

Organ, organizacija ili ustanova, odnosno poslodavac kod koga se obveznik izdrzavanja zaposlio duzan je da o tome odmah obavijesti lice
kome se po sudskoj odluci wSi isplata izdrzavaoca.

6. Primjena Zakona o parnicnom postupku

Clan 372
Na postupak suda koji je u vezi sa porodiénim odnosima primjenjuju se odredbe Zakona o pami¢nom postupku, ako ovim zakonom nije
drukgije odredeno.

7. Primjena Zakona o vanparniénom postupku

Clan 373

U prawnim stvarima za koje je ovMm zakonom propisano da ¢e se rjeSavati u vanpami¢nom postupku primjenjuju se odredbe Zakona o
vanpamic¢nom postupku.

8. Izvrsni postupak

Clan 374

Za odlu€ivanje o predlogu za izwSenje odluke suda kojom se nareduje predaja djeteta roditelju ili drugom licu, odnosno ustanovi kojoj je
dijete poviereno na Cuvanje i vaspitanje nadlezan je sud koji je opSte mjesno nadlezan za stranku koja zahtijeva izwSenje, kao i sud na Cijem
se podrucju zatekne dijete.

Za sprovodenje izwSenja mjesno je nadlezan sud na Cijem se podrucju zatekne dijete.

Clan 375

Prilikom sprovodenja prinudnog izwSenja sud vodi racuna o hitnosti postupka i o potrebi da se u najvec¢oj mjeri zastiti licnost djeteta.

Sud, posto ocijeni sve okolnosti slucaja, odlucuje da li ¢e izwSenje sprovesti izricanjem nowanih kazni protiv lica kod koga se dijete nalazi
ili oduzimanjem djeteta od tog lica.

Ako se swha izwSenja ne moze postici izricanjem i izuSenjem odluka o nowtanim kaznama, izwSenje ¢e se sprowvesti oduzimanjem
djeteta od lica kod koga se dijete nalazi i predajom djeteta roditelju, odnosno drugom licu ili ustanov kojoj je ono poviereno na Cuvanje i
vaspitanje.

U postupku izwSenja sud e zatraZiti pomo¢ organa starateljstva.

Clan 376

U postupku izuSenja i obezbjedenja odluke o zastiti prava utwdenih oMm zakonom primjenjuju se odredbe Zakona o izwSnom postupku,

ako ovim ili drugim zakonom nije drukcije odredeno.

DESETI DIO
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Clan 377
Brak sklopljen prije stupanja na snagu owog zakona punovazan je, ako je skloplien saglasno propisima koji su bili na snazi u wijeme
sklapanja braka.
Clan 378
Odredbe ovog zakona primjenjuju se i na porodi¢ne odnose kaji su nastali do dana poCetka primjene ovog zakona, ako ovim zakonom nije
drukgije odredeno.
Clan 379
Odredbe ovog zakona primjenjuju se u postupku pred sudom, odnosno organom starateljstva u predmetima u kojima do dana poCetka
primjene ovog zakona nije donesena prnostepena odluka.
Clan 380
Ako je do dana poCetka primjene owog zakona donesena prvostepena odluka kojom se postupak pred prvostepenim sudom, organom
starateljstva ili drugim organom zawSava, dalji postupak nastavi¢e se po propisima koji su vazili do dana poCetka primjene ovog zakona.
Ako poslije poCetka primjene owog zakona bude ukinuta prvostepena odluka iz stava 1 owog Clana, dalji postupak sproveSce se po
odredbama ovog zakona.
Clan 381
Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 382
Danom poCetka primjene ovog zakona prestaje da vazi Porodi¢ni zakon ("Sluzbeni list SRCG", br. 7/89).
Clan 383
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Republike Crme Gore", a primjenjivace se od 1.
septembra 2007. godine.
SU-SK Broj 01-626/14
Podgorica, 27. decembra 2006. godine
Ustavotvorna Skupstina Republike Crne Gore
Predsjednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.

Na osnow ¢lana 95 tacka 3 Ustava Cme Gore donosim
Ukaz o proglasenju Zakona o izmjenama i dopunama Porodi¢nog zakona

ProglaSavam, Zakon o izmjenama i dopunama Porodiénog zakona, koji je donijela Skupstina Cme Gore 25. saziva, na Desetoj
sjednici prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 22. jula 2016. godine.
Broj: 01-804/2
Podgorica, 3. avgusta 2016. godine
Predsjednik Cme Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.
Na osnow ¢lana 82 stav 1 tatka 2 Ustava Cme Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav Cme Gore, Skupstina Cme Gore 25. saziva, na



Desetoj sjednici prvog redownog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 22. jula 2016. godine, donijela je
Zakon o izmjenama i dopunama Porodi¢nog zakona

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 563/2016 od 11.8.2016. godine, stupio je na
snagu 19.8.2016, a primenjuje se od 19.5.2017.

Clan1
U Porodi¢nom zakonu ("SluZbeni list RCG", broj 1/07) ¢lan 4 mijenja se i glasi:
"Clanovi porodice duzni su da se uzajamno postuju, pomazu i izdrzavaju u skladu sa oMm zakonom.
Roditelji imaju jednaka prava i duznosti prema swojoj djeci i odgovomi su za podizanje, vaspitanje i osposobljavanje djece za samostalan
zivot, zastitu njihovih interesa i dobrobiti".
Clan 2
Clan 5 mijenja se i glasi:
"Dijete je svako lice do nawSenih 18 godina zZivota.
Prava djeteta su nedjeljiva, uzajamno povezana i cjelovito se ostvaruju.
Drzava je duzna da poStuje i unapreduje prava djeteta i preduzima potrebne mjere za zastitu djeteta od zanemarivanja, zlostavjanja,
eksploatacije i diskriminacije.
Svako je duzan da obavijesti centar za socijalni rad (u daljem tekstu: organ starateljstva) o powedi prava djeteta za koju sazna.
Mjere kojima se zadire u porodicni zivot dopusStene su samo ako se zastita ¢lanova porodice ne moze obezbijediti na manje restriktivan
nacin, pruzanjem usluga socijalne i djecje zastite.
U ostvarivanju, unapredivanju i zastiti prava djeteta nadlezni organi, ustanowe, jawne sluzbe i pojedinci duzni su da medusobno saraduju.".
Clan3
Poslije ¢lana 5 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:
"Clan 5a
Zabranjena je neposredna i posredna diskriminacija djeteta ili grupe djece, njihovih roditelja, uswojitelja, staratelja, hranitelja, ¢lanova
porodice djeteta i djetetu bliskih lica, koja se zasniva na rasi, boji koze, nacionalnoj pripadnosti, drustvenom ili etnickom porijeklu, vezi sa
nekim manjinskim narodom ili manjinskom nacionalnom zajednicom, jeziku, ieri ili uvjerenju, politi¢kom ili drugom misljenju, polu, rodnom
identitetu, seksualngj orijentaciji, zdravstvenom stanju, invaliditetu, starosnoj dobi, imowom stanju, bracnom ili porodi€énom stanju,
pripadnosti grupi ili pretpostawci o pripadnosti grupi, politickoj partiji ili drugoj organizaciji, kao i na drugim stvamim, odnosno pretpostavjenim
licnim swojstvima djeteta, njegovih roditelja, staratelja, ¢lanova porodice i djetetu bliskih lica.
Ne smatraju se diskriminacijom posebne mjere koje se uvode radi postizanja pune ramnoprawnosti, zastite i napretka djece, odnosno grupe
diece koja se nalaze u neranopravnom polozaju.
Clan 5b
Svako je duzan da se rukovodi najboljim interesom djeteta u svMim aktivnostima koje se direktno ili indirektno ticu djeteta.
Najbolji interes djeteta ima prioritet i utwduje se polazeéi od:
- prava djeteta;
- misljenja i Zelje djeteta;
- uzrasta, razwojnih sposobnosti i drugih li¢nih svojstava djeteta;
- potrebe zastite Zivota i zdravja djeteta;
- potrebe osiguranja bezbjednosti djeteta;
- potrebe fiziCkog, emocionalnog, obrazownog, socijalnog i drugog razvoja deteta;
- prethodnog iskustva i okolnosti u kojima dijete Zivi;
- potrebe oCuvanja stabilnosti i kontinuiteta odnosa sa roditeljima, porodicom i sredinom iz koje dijete potiCe ili u kojoj boravi i uticaja
promjene sredine;
- kwaliteta odnosa koje je dijete uspostavlo sa roditeljima, ¢lanovima porodice ili drugim licima i neposrednih i dugoro¢nih posljedica
odrzavanja tih odnosa;
- potrebe o€uvanja porodinih odnosa, a narocito odnosa sa bracom i sestrama;
- uticaja odvajanja od roditelja, drugih ¢lanova porodice, a narogito od brace i sestara;
- potrebe oCuvanja liénog i porodi¢nog identiteta;
- kultume, nacionalne, etnicke, jerske i jeziCke pripadnosti, odnosno porijekla djeteta; i
- drugih okolnosti i stanja koja mogu da uti€¢u na dobrobit djeteta.".

Clan 4
U &lanu 9 stav 2 mijenja se i glasi:
"Poslowe starateljstva wSi organ starateljstva.”.
Clan 5
Poslije ¢lana 9 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
"Clan 9a

Dijete ne smije biti podwgnuto tjelesnom kaznjavanju ili bilo kom drugom okrutnom, nehumanom ili ponizavajutem postupanju ili
kaznjavanju.
Zabrana iz stava 1 owog ¢lana odnosi se na roditelje, staratelje i sva druga lica koja se o djetetu staraju ili dolaze u kontakt sa djetetom.
Lica iz stava 2 owog €lana duzna su da zastite dijete od postupaka iz stava 1 ovog Clana.".
Clan6
U €lanu 10 rije¢ "drugova" zamjenjuje se rijecju "supruznika".
Clan7
U €lanu 12 stav 1 zamjenjuje se sa dva nova stava koji glase:
"Zajednica zivota muSkarca i Zzene koja traje najmanje tri godine (u daljem tekstu: vanbracna zajednica), izjednacena je sa bracnom
zajednicom u pogledu prava na medusobno izdrzavanje i drugih imovinsko-prawnih odnosa.
Ako je u vanbratnoj zajednici rodeno zajedniCko dijete ili je nastavjena sklapanjem braka ta vanbratna zajednica je izjednaCena sa
bra¢nom u pogledu prava iz stava 1 ovog €lana i prije isteka wemena od tri godine.".
Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 8
Poslije ¢lana 14 dodaje se novi Clan koji glasi:
"Clan 14a
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muSkom rodu podrazumijevaju iste izraze u Zenskom rodu’.
Clan9

U ¢lanu 17, €lanu 31 stav 2, ¢lanu 32, ¢lanu 33 stav 1, €lanu 35 stav 1, €lanu 36 st. 1 2, €l. 37 i 38, u Drugom dijelu u naziw poglavja "Il.



Prava i duznosti bracnih drugova”, ¢l. 39, 40, 41, 42, 43, 44, €lanu 45 st. 1i 2, €&l. 46, 47, 49, 50, ¢lanu 51 stav 1, &l. 52, 53, 56, 57, ¢lanu 95
stav 2, ¢lanu 138 stav 1, ¢lanu 159 stav 3, ¢lanu 162 stav 1, ¢lanu 166 stav 1 tatka 2, ¢lanu 189 stav 2, ¢lanu 206, u Sedmom dijelu u
naziw poglavja "ll. Izdrzavanje bracnog druga”, ¢l. 262, 263, 264, ¢lanu 265 stav 2, ¢l. 266, 267, u Osmom dijelu u naziw poglavja "1.
Imovina bracnih drugova”, ¢l. 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, ¢lanu 292 st. 1 i 3, u naziw poglavja "3. Dioba zajedniCke imovine bracnih
drugova", €lanu 293 stav 1, ¢l. 294, 295, 296, 297, 298, u naziw poglavja "4. Odgovornost bra¢nih drugova za dugowe tre¢im licima", ¢l. 299
i 300, ¢lanu 301 st. 1 2, €l. 302, 303, 304, 313, ¢lanu 322 st. 21 3, €l. 323, 324, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, ¢lanu 338 stav 1,
Clanu 341st. 2, 3, 4i 5 ¢lanu 343 rijeCi: "bracni drug" u razli¢itom padezu zamjenjuju se rijeima: "brani supruznik" u odgovaraju¢em
padezu.
Clan 10
U ¢lanu 22 stav 1 rijeC "
St. 2i 3 briSu se.

potpunim" briSe se.

Clan 11
U ¢lanu 24 stav 2, ¢lanu 125 stav 6, ¢lanu 230, ¢lanu 252 stav 2 rijeci: "maloljetno lice" u razli¢itom padezu zamjenjuju se rijecju "dijete" u
odgovaraju¢em padezu.
Clan 12
U ¢lanu 25 stav 1 rijeci: "maticnih knjiga u opstini" zamjenjuju se rijecima: "matinih registara jencanih", a rijeci: "mati¢ne knjige rodenih"
zamjenjuju se rijeCima: "matic¢nog registra rodenih".
Clan 13
U ¢lanu 27 stav 1 mijenja se i glasi:
"U slucaju iz Clana 26 stav 2 owog zakona, mati¢ar donosi rjeSenje o odbijanju prijave za sklapanje braka, u roku od tri dana od dana
usmenog saopStenja da nijesu ispunjeni uslovi za sklapanje braka".
Clan 14
Clan 37 mijenja se i glasi:
"Sklopljeni brak mati¢ar upisuje u mati¢ni registar vien¢anih u kojem se potpisuju bracni supruznici, odbomik skupstine opstine, sviedoci i
maticar".
Clan 15
Clan 38 mijenja se i glasi:
"Odmah po sklapanju braka, bratnim supruznicima se izdaje izvod iz mati¢nog registra vjencanih".
Clan 16
U ¢lanu 48 stav 3 mijenja se i glasi:
"Ako je brak sklopljen izmedu srodnika po tazbini izmedu kojih je brak mogu¢ samo po dozwoli suda, saglasno ¢lanu 23 stav 2 ovog
zakona, sud kojem je podnijeta tuzba za poniStenje braka moze dozwvolu za sklapanje braka dati naknadno.".
Clan 17
U ¢lanu 54 stav 1 rijeci: "lice mlade od 18 godina" zamjenjuju se rijecju "dijete".
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
"U slucaju iz stava 1 ovog €lana, sud kojem je podnijeta tuzba za poniStenje braka moze dozwlu za sklapanje braka dati naknadno.".

Clan 18
U ¢lanu 55 rije¢ "produziti" zamjenjuje se rijecju "nastawiti".
Clan 19
U ¢&l. 58, 97, €lanu 113 stav 1 €lanu 118 stav 1 rije€ "muz" zamjenjuje se rijeima: "bracni supruznik".
Clan 20
Naziv Tre¢eg dijela mijenja se i glasi: "PRAVA DJETETA | ODNOSI RODITELJA | DJECE".
Clan 21

U &lanu 59, €lanu 169 stav 1, €lanu 254 stav 1, €lanu 275, €lanu 345 stav 1, €lanu 368 st. 1, 2i 3, ¢lanu 369 stav 1 i ¢lanu 370 stav 2 rije¢
"maloljetni" u razli¢itom padezu briSe se.
Clan 22
U ¢lanu 61 stav 3 rijeci: "koje je nawsSilo 15 godina Zivota i" briSu se, a rijeci: "mati¢nu knjigu rodenih" zamjenjuju se rijeima: "maticni
registar rodenih".
Poslije stava 3 dodaje se novi stav kaji glasi:
"Dijete ima pravo da dobije obavieStenja o sMvm vaznim okolnostima u vezi sa roditeljima, ¢lanovima porodice i drugim bliskim licima, osim
ako je to suprotno njegovom najboljem interesu.".
Clan 23
Poslije ¢lana 61 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
"Clan 61a
Dijete ima pravo na zivot i razvoj u zdravoj i bezbjednoj Zivotnoj i socijalnoj sredini.
Dostojanstvo djeteta je neprikosnoveno i svi su duzni da ga poStuju i Stite.
Svi su duzni da postupaju prema djetetu uz poStovanje njegowve li¢nosti i individualnosti.”.
Clan 24
U &lanu 62 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
"U slu€aju spora u pogledu wSenja roditeljskog prava nad djetetom iz stava 4 ovog €lana, sud donosi odluku u skladu sa Zeljom djeteta,
osim ako je to suprotno njegovom najboljem interesu”.

Clan 25
U ¢lanu 63 st. 4i 5 briSu se.
Clan 26
Poslije ¢lana 63 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:
"Clan 63a

Dijete koje je nawSilo 15 godina Ziwota i koje je sposobno za rasudivanje moze odluciti o odrzavanju li€nih odnosa sa roditeljem sa kojim
ne zim.

U slu€aju spora u pogledu odrzavanja li¢nih odnosa djeteta iz stava 1 ovog ¢lana sa roditeljem sa kojim ne Zivi, sud je duzan da uredi
nacin odrzavanja li¢nih odnosa u skladu sa Zeljom djeteta, osim ako je to suprotno njegovom najboljem interesu.

Prilikom preduzimanja procesnih radnji, sud ¢e voditi rauna da protok wemena ne dovede do Stetnih posljedica po odnose izmedu djeteta
i roditelja koji ne zivi sa djetetom.

Clan 63b

Dijete ima prawo da odrzava licne odnose sa srodnicima i drugim licima sa kojima ga vezuje posebna bliskost, ako je to u njegovom
najboljem interesu.

Srodnicima i drugim licima iz stava 1 ovog ¢lana smatraju se bra¢a i sestre, babe i djedov, bivsi hranitelji, raniji ili sada$nji bracni odnosno



vanbracni supruznik roditelja i druga lica sa kojima dijete vezuje posebna bliskost.
Lica iz stava 2 ovog €lana imaju pravo da sa djetetom odrzavaju licne odnose.
Nacin odrzavanja li¢nih odnosa sporazumno odreduju roditelji, dijete, ako je u stanju da shvati znaCaj sporazuma, i lica iz stava 2 owog
¢lana.
Ako se lica iz stava 2 owog €lana ne sporazumiju sa roditeljima djeteta i djetetom, ako je u stanju da shvati znacaj sporazuma, mogu se
radi postizanja sporazuma obratiti posredniku.
Ako se lica iz stava 2 owog €lana ne sporazumiju ni uz pomo¢ posrednika, nacin odrzavanja li¢nih odnosa ureduje sud.
Tuzbu za uredivanje nacina odrzavanja licnih odnosa mogu podnijeti dijete, roditelji i lica iz stava 2 ovog ¢lana.
Prije donoSenja odluke, sud je duzan da zatrazi misljenje organa starateljstva o tome da li je odrzavanje li¢nih odnosa u najboljem interesu
dieteta.
Ako podnosilac tuzbe iz stava 7 ovog ¢lana nije samo dijete, sud ¢e omoguciti da dijete slobodno izrazi svoje misljenje i uze¢e ga u obzir,
u skladu sa ovim zakonom.
Prilikom uredivanja nacina odrzavanja licnih odnosa sa djetetom koje je nauSilo 15 godina Zivota i koje je sposobno za rasudivanje sud
donosi odluku u skladu sa Zeljom djeteta, osim ako je to suprotno njegovom najboljem interesu.".
Clan 27
Clan 64 mijenja se i glasi:
"Dijete ima pravo na najbolje moguce zivotne uslove za svoj pravilan i potpun fizicki, psihicki i emocionalni razvoj, u skladu sa swojim
razvojnim potrebama.
U postupku ostvarivanja zdravstvene zastite, dijete koje je sposobno za rasudivanje ima pravo na poverljivo saietovanje sa doktorom
medicine i drugim stru¢nim licem.
Dijete ima pravo da bude informisano o stanju svog zdravja, ako je to u njegovom najboljem interesu”.
Clan 28
Clan 66 mijenja se i glasi:
"Dijete moze preduzimati prawne poslove uz prethodnu ili naknadnu saglasnost roditelja, odnosno saglasnost organa starateljstva za
prawe poslowe iz ¢lana 308 stav 2 ovog zakona.
Dijete koje je nausilo 15 godina Zivota moze preduzimati pravne poslove kojima upravja i raspolaze swojom zaradom ili imovinom koju je
steklo sopstvenim radom.
Dijete moze preduzimati i druge prawne poslove kad je to propisano zakonom".
Clan 29
Clan 67 mijenja se i glasi:
"Dijete ima prawo da izrazi swoje misljenje o svim pitanjima koja ga se ticu.
Roditelji, lica koja se o djetetu staraju, kao i sva druga lica koja odlucuju o pitanjima koja se ticu djeteta duzni su da djetetu omoguce da
izrazi svoje misljenje.
Lica iz stava 2 owg ¢lana duzna su da blagowemeno i na djetetu razumljiv naCin pruze sva obayjeStenja koja su djetetu potrebna da bi
formiralo misljenje i omoguciti mu da, ako to Zeli, slobodno izrazi swoje misljenje.
Lica iz stava 2 owog ¢lana, prilikom odlucivanja o pitanjima koja se tiCu djeteta, moraju misljenju djeteta poswetiti duznu paznju, u skladu
sa godinama ziwvota i zreloS¢u djeteta.
Zrelost djeteta procjenjuje se imajuéi u vidu stepen njegowvog fizickog, emotivnog, intelektualnog i socijalnog razvoja.".
Clan 30
U &lanu 69 st. 1i 2 mijenjaju se i glase:
"Roditeljsko staranje podrazumijeva odgovomosti, duznosti i prava roditelja, u swhu zastite i unapredenja licnih i imovinskih prava i
dobrobiti djeteta i obuhvata Cuvanje, podizanje, vaspitanje, obrazovanje, zastupanje, izdrzavanje, kao i upravjanje i raspolaganje imovinom

djeteta.
J Roditelji su duzni da roditeljsko staranje wSe u najboljem interesu djeteta, u skladu sa njegovim razvojnim potrebama i moguénostima".

Clan 31

U &lanu 70 stav 1 poslije rijeCi "Zivotu" dodaju se zarez i rije€ "razvoju”.

Stav 2 briSe se.

Dosada3niji st. 3 i 4 postaju st. 2i 3.
Clan 32

U &lanu 72 poslije rije€i "mogu¢nostima” tatka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: "vodeci raCuna o sposobnostima i Zeljama djeteta”.
Clan 33

U &lanu 73 st. 1 2 mijenjaju se i glase:
"Roditelji imaju pravo i duznost da zastupaju dijete u sim prawnim poslovma van granica poslowne sposobnosti djeteta.
Roditelji imaju pravo i duznost da zastupaju dijete u svim sudskim i drugim postupcima u kojima dijete nije procesno sposobno”.
Clan 34
Poslije ¢lana 79 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
"Clan 79a
Roditelj koji samostalno uSi roditeljsko pravo duzan je da omoguéi i podstiCe odrzavanje licnih odnosa djeteta sa drugim roditeljem,
srodnicima i licima sa kojima dijete vezuje posebna bliskost, ukoliko to nije ograni¢eno sudskom odlukom.
Roditelj koji sa djetetom odrzava li€ne odnose ne smije swojim ponaSanjem ometati drugog roditelja u wSenju roditeljskog prava”.
Clan 35
Clan 83 brige se.
Clan 36
Clan 92 mijenja se i glasi:
"Roditeljsko pravo moze se produZziti i poslije punoljetstva djeteta ako ono zbog smetnji i teSko¢a u razwoju, invaliditeta ili iz drugih razloga
nije sposobno da se samo stara o swojoj li¢nosti, pravima i interesima.”.
Clan 37
U ¢lanu 96, ¢€lanu 100 st. 1 4, €lanu 101 stav 1, ¢lanu 105 stav 1, €lanu 116 stav 2, €lanu 142 st. 4 i 5, €lanu 351 stav 2 rijeCi: "mati¢na
knjiga" u razli¢itom padezu zamjenjuju se rije€ima: "maticni registar' u odgovaraju¢em padezu.
Clan 38
U &lanu 117 stav 1 mijenja se i glasi:
"Lice koje sebe smatra ocem djeteta rodenog u braku moze osporiti oinstvo licu koje se po ovom zakonu smatra ocem djeteta, pod
uslovom da istom tuzbom trazi da se utudi njegovo oCinstvo".
Clan 39
U ¢lanu 121 stav 2 briSe se.
Clan 40
U ¢lanu 127 stav 1 poslije taCke 4 dodaje se nova tacka koja glasi:
"5) je osudeno za krivi¢no djelo iz grupe krivi¢nih djela protiv Zivota i tijela, protiv polne slobode i krivi¢nih djela protiv braka i porodice.".



U staw 2 rijeC "partnera" zamjenjuje se rijecju "supruznika".
Clan 41
U ¢lanu 128 stav 2 briSe se.
Clan 42
U Cetwtom dijelu u poglavju "ll. USLOVI ZA ZASNIVANE USVOJENA" naziv potpoglavja 2 mijenja se i glasi: "2) Posebni uslov za
uswojenje”.
Clan 43
Clan 131 mijenja se i glasi:
"Dijete se moze uswjiti do nawSenih 18 godina zivota.
Blizanci i bra¢a i sestre medu kojima postoji emocionalna povezanost usvajaju se zajedno, a izuzetno mogu da budu uswjeni odvojeno
ako ne postoji mogucnost da budu uswvojeni zajedno i ako je to u njihovom najboljem interesu".
Clan 44
Clan 132 mijenja se i glasi:
"Dijete mogu uswojiti bracni supruznici zajednicki, kao i maceha ili o€uh djeteta koje se usvaja.
Dijete mogu uswjiti i vanbracni supruznici koji zive u vanbracnoj zajednici, kao i vanbracni supruznik roditelja djeteta koje se usvaja ako sa
roditeljem djeteta Zivi u vanbracnoj zajednici.
lzuzetno, ministar nadlezan za poslowe socijalnog staranja moze dozwoliti uswojenje i licu koje samo zivi ako za to postoje naro€ito
oprawdani razlozi i ako je to u najboljem interesu djeteta, u skladu sa ovim zakonom.".
Clan 45
U Cetwrtom dijelu u poglavju "Il. USLOVI ZA ZASNIVANJE USVOJENA" potpoglavije "3) Posebni uslovi za nepotpuno usvojenje” i &l. 133 i
134 briSu se.
Clan 46
U Cetwtom dijelu naziv poglavja IV mijenja se i glasi: "IV. PRAVA | DUZNOSTI IZ USVOJENIA".
Clan 47
U ¢lanu 144 stav 1 rijeci: "Potpunim uswvojenjem" zamjenjuju se rijecju "Uswojenjem”.
U staw 2 rijeci: "mati¢nu knjigu rodenih” zamjenjuju se rijeCima: "mati¢ni registar rodenih".

Clan 48
U ¢lanu 145 rijeci: "Potpunim uswvojenjem" zamjenjuju se rijecju "Uswvojenjem”.
Clan 49
U ¢lanu 147 rije¢ "potpunog" brise se.
Clan 50
U Cetwtom dijelu poglavje "V. PRAVA | DUZNOSTI IZ NEPOTPUNOG USVOJENJA" i &l. 148 i 149 brisu se.
Clan 51
U Cetwtom dijelu poglavje "VI. RASKID NEPOTPUNOG USVOJENJA" i &l. 150 do 153 brisu se.
Clan 52
U ¢lanu 157 stav 2 rijeci: "smetnjama u fizickom i psihiCkom razwoju" zamjenjuju se rijeCima: "smetnjama i teSko¢ama u razvoju".
Clan 53
U &lanu 161 rijeci: "ometeno u fiziCkom i psihiCkom razvoju" zamjenjuju se rije€ima: "sa smetnjama i teSko¢ama u razvoju”.
Clan 54
U Clanu 162 stav 2 rije€i: "posebnim potrebama" zamjenjuju se rijecjima: "smetnjama i teSko¢ama u razvoju”.
Clan 55
U &lanu 163 rije€ "Brac¢a" zamjenjuje se rije€ima:"Blizanci, braca".
Clan 56

U &lanu 164 stav 3 mijenja se i glasi:

"Organ starateljstva duzan je da prije odredivanja smjestaja, pruzi djetetu sve informacije u vezi porodi¢nog smjestaja koje su potrebne da
bi formiralo swoje miSljenje, da omoguéi djetetu da slobodno izrazi swoje misljenje u vezi sa porodi€nim smjeStajem i da misljenju djeteta
posweti duznu paznju u skladu sa njegoMm uzrastom i zreloS¢u”.

Clan 57

U &lanu 167 stav 1 rijeCi: "ometene u razvoju" zamjenjuju se rijeCima: "sa smetnjama i teSko¢ama u razvoju”.
Clan 58

Clan 175 brise se.
Clan 59

U ¢lanu 190 poslije rijeci: "swoje djelatnosti" tatka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: "ukoliko roditelji ne wSe savjesno roditeljsku
duznost.".

Clan 60

U Sestom dijelu u naziw poglavja IV. rije¢ "MALOLJETNIKOM" zamjenjuje se rije¢ju "DJETETOM".
Clan 61

U €lanu 265 stav 2 rije€ "maloljetno” brise se, a rijeCi: "bratnog druga" zamjenjuju se rijeima: "bracnog supruznika".
Clan 62

U &lanu 268 stav 1 poslije rijeci "drugog" zarez se zamjenjuje tatkom, a rijeci: "ako je zajednica zivota trajala duze wemena." briSu se.
U staw 3 rije€i: "vanbra¢ni drug" u razli¢itom padezZu zamjenjuju se rije€ima: "vanbracni supruznik" u odgovarajutem padezu.
Clan 63
U &lanu 275 stav 2 rijeci: "Zakona o izwSnom postupku" zamjenjuju se rije€ima: "zakona kojim se ureduje izwSenje i obezbjedenje”.
Clan 64
U €lanu 284 stav 1 rijeCi: "vanbracnog druga" zamjenjuju se rijeima: "vanbracnog supruznika".
Clan 65
Clan 288 mijenja se i glasi:
"ZajedniCku imovinu sacinjava imovina koju su bracni supruznici stekli radom i po osnow rada u toku trajanja bracne zajednice, kao i
prihodi iz te imovine.
U zajedni¢ku imovinu ulaze i prihodi od posebne imovine koji su ostvareni radom bra¢nih supruznika, imovina ste¢ena koriS¢enjem prava
intelektualne swojine, imovina steCena po osnow osiguranja kao i igrom na srecu u toku trajanja bracne zajednice".
Clan 66
U ¢lanu 306 stav 1 rijeci: "koja je trajala duze wemena" briSu se.
Clan 67
U ¢&lanu 310 rijei: "bracnim drugovma, odnosno vanbranim drugoMma” zamjenjuju se rije€ima: "bracnim, odnosno vanbraCnim



supruznicima".
Clan 68
Poslije ¢lana 316 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:
"Clan 316a
U postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima sud ¢e nastojati da se stranke sporazumiju.
Sud moze upuititi roditelje da se obrate porodiénom savietovalistu ili drugoj struénoj instituciji ili struénom licu odgovarajuce specijalisticke
profesije koje se bavi porodi¢nim pitanjima, ako ocijeni da je to u najboljem interesu djeteta.
Pored obaveznog posredovanja iz ¢lana 326 ovog zakona, sud moze uptiti roditelje na posredovanje i u drugim postupcima u vezi sa
porodi¢nim odnosima ako ocijeni da je to u najboljem interesu djeteta.
Clan 316b
Sud i svi uesnici u postupku duzni su da prema djetetu koje uestwije u postupku postupaju sa posebnom paznjom, vodeci ratuna o
situaciji u kojoj se dijete nalazi, o njegovim potrebama i dobrobiti, uz puno poStovanje njegovog dostojanstva, licnosti i individualnosti.
Informacije i saieti pruzaju se djetetu blagowemeno, na djetetu razumiljiv nacin, prilagoden njegovom uzrastu i zrelosti".
Clan 69
U ¢lanu 317 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:
"Odluka o predlogu za odredivanje privvemene mjere mora se donijeti u roku od tri dana".
Clan 70
Poslije ¢lana 317 dodaje se 17 novih ¢lanova koji glase:
"Clan 317a
U postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima sud moze po sluzbenoj duznosti odrediti jednu ili vise privemenih mjera za zastitu djeteta,
ako ocijeni da je to potrebno radi blagowemene zastite prava i interesa djeteta.
U pogledu uslova i postupka za odredivanje privemenih mjera iz stava 1 owog €lana shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se
ureduje izwSenje i obezbjedenje.
Clan 317b
Prilikom donoSenja odluke koja se tice djeteta, sud, uzimajuéi u obzir sve okolnosti i oprawdane interese svih u€esnika, vodi racuna da
odluka koju donosi u najve¢oj mjeri doprinosi ostvarivanju najboljeg interesa djeteta.
Sud je duzan da u odluci navede swe Cinjenice i okolnosti koje su bile relevantne za procjenu najboljeg interesa djeteta, nacin na koji je
sagledan njihov medusobni odnos, kao i procjenu moguceg pozitivnog i negativnog uticaja odluke na dijete.
Ako se odluka razlikuje od misljenja djeteta, obrazlozenje mora da sadrzi razloge zbog kojih misljenje djeteta nije uvazeno, kao i razloge
zbog kojih sud smatra da je najbolji interes djeteta imao prnenstven znacaj.
Clan 317v
U postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima, sud moze, ako ocijeni da to zahtijeva intenzitet konflikta izmedu djeteta i roditelja ili izmedu
roditelja, postawti djetetu lice za podrSku, i to djetetu mladem od 14 godina Zivota bez njegove saglasnosti, a djetetu starijem od 14 godina
Zivota uz njegowu saglasnost.
Lice za podrSku postavja se sa liste lica za podrSku koju utwduje organ drzawne uprave nadlezan za poslove pravosuda (u daljem tekstu:
Ministarstvo).
Clan 317g
Lice za podrSku moze biti lice koje ispunjava sljedece uslow, i to da:
- ima zawSene specijalisticke studije VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja iz oblasti socijalnog rada, psihologije, pedagogije, sociologije,
defektologije ili specijalne pedagogije;
- ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci;
- ima prakti¢na iskustva iz oblasti porodi¢nih odnosa;
- je uspjeSno zawsilo obuku za lica za podrSku;
- nije osudivano za krivi¢no djelo koje ga €ini nedostojnim za obawjanje poslova lica za podrSku;
- se protiv njega ne vodi kriviéni postupak za kriviéno djelo za koje se preduzima kriviéno gonjenje po sluzbenoj duznosti; i
- mu nije izreCena mjera bezbjednosti zabrana obawvjanja poziva, djelatnosti ili duznosti.
lzuzetno, Ministarstvo moZe izdati licencu i licu druge struke koje ima zauwSene specijalistiCke studije VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja i
koje ispunjava uslowe iz stava 1 al. 2 do 7 owog ¢lana, ako utwdi da to lice svojim praktiénim znanjem i iskustvom moze uspjeSno obavjati
poslowe lica za podrSku.
Obuku iz stava 1 alineja 4 ovog ¢lana sprovodi Ministarstvo.
Provieru ste€enih znanja i vjeStina tokom obuke iz stava 1 alineja 4 ovog €lana sprovodi komisija koju obrazuje Ministarstvo.
Uvierenje o uspjeSno zauSenoj obuci iz stava 1 alingja 4 ovog €lana, izdaje Ministarstvo.
Program obuke iz stava 1 alineja 4 owog €lana, nacin sprovodenja obuke, obrazac uverenja o uspjeSno zawsenoj obuci, sastav i na€in
rada komisije iz stava 4 ovog €lana, kao i projjeru steCenih znanja i iestina za lice za podrSku, propisuje Ministarstvo.
Clan 317d
Licu koje ispunjava uslowe iz €lana 317g stav 1 owog zakona izdaje se licenca za rad (u daljem tekstu: licenca).
Licencu izdaje Ministarstvo za wijeme od pet godina i mozZe se produZiti za isti period u skladu sa ovim zakonom.
Obrazac licence propisuje Ministarstvo.
Clan 317d
Zahtjev za izdavanje licence sa dokazima o ispunjavanju uslova iz ¢lana 317g stav 1 ovog zakona, podnosi se Ministarstw.
Ministarstvo utwduje da li podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana ispunjava uslove za izdavanje licence.
O zahtjew iz stava 1 owog €lana, Ministarstvo odlu€uje u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.
Clan 317e
Zahtjev za produzenie licence, lice za podrSku podnosi Ministarstw najkasnije tri mjeseca prije isteka roka vazenja licence.
O zahtjew iz stava 1 owog €lana, Ministarstvo odlu€uje u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.
Prilikom odlugivanja o produzenju licence, posebno ¢e se cijeniti:
- miSljenje suda pred kojim je podnosilac zahtjeva postupao kao lice za podrSku;
- broj postupaka u kojima je podnosilac zahtjeva u€estvovao kao lice za podrsku;
- pohadanje obuka na teme koje se odnose na rad sa djecom; i
- broj postupaka u kojima je kandidat odbio da postupa kao lice za podrSku i razloge odbijanja.
Clan 317z
U slu€aju da podnosilac zahtjeva ne ispunjava uslowe iz ¢lana 317g stav 1 owg zakona, Ministarstvo ¢e donijeti odluku o odbijanju
zahtjeva za izdavanje licence.
Ministarstvo mozZe odbiti zahtjev za produzenje licence, ako:
- utwdi da je lice za podrSku prestalo da ispunjava uslowe iz ¢lana 317g stav 1 owog zakona;
- sud da negativno misljenje o radu podnosioca zahtjeva u predmetima u kojima je postupao kao lice za podrsku;
- podnosilac zahtjeva nije pohadao obuke na teme koje se odnose na rad sa diecom bez opravdanog razloga; ili
- je podnosilac zahtjeva viSe puta odbio da postupa kao lice za podrSku bez opravdanog razloga.



Clan 317z

Licenca prestaje da vazi:

- istekom wemena za koje je izdata;

- na zahtjev lica za podrsku;

- ako se utwdi da prilikom izdavanja licence, lice za podrSku nije ispunjavalo uslowe iz ¢lana 317g stav 1 ovog zakona;

- ako se utwdi da lice za podrSku prestane da ispunjava uslowe iz ¢lana 317g stav 1 ovog zakona;

- ako se uturdi da lice za podrSku ne izwSava obaveze propisane ovim zakonom.

U slucajevima iz stava 1 al. 2, 3, 4i 5 owg ¢lana, odlucuje Ministarstvo.

Clan 317i

Zahtjeviz Clana 317z stav 1 alineja 2 ovog zakona lice za podrSku podnosi Ministarstw.

U slu€aju iz ¢lana 317z stav 1 al. 3, 4 i 5 owog zakona, inicijativu za utwdivanje prestanka vazenja licence moze podnijeti drzawni tuzilac,
sudija, stranka u postupku ili drugo zainteresovano lice.

ObrazlozZena inicijativa iz stava 2 ovog ¢lana podnosi se Ministarstw.

Clan 317

Odluka kojom se odbija zahtjev za izdavanje, odnosno produZenje licence i odluka kojom se utwduje da prestaje da vaZi licenca je
konacna i protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 317k

Lice za podrSku kaje je dobilo licencu upisuje se u listu lica za podrSku odmah nakon izdavanja licence.

Lice za podrSku kome je prestala da vaZi licenca saglasno ¢lanu 317z ovog zakona, briSe se sa liste lica za podrSku odmah nakon
prestanka vazenja licence.

Lista lica za podrSku objavijuje se na intemet stranici Ministarstva i redowno se azurira.

Clan 3171

Ministarstvo dostavja sudovima listu lica za podrSku.

Lista lica za podrSku iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke o imenu i prezimenu lica za podrSku, adresi, broju telefona i e-mail adresi.

Lice za podrSku je duzno da obavijesti Ministarstvo o promjeni podataka iz stava 2 ovog ¢lana.

Clan 317lj

Lice za podrSku duzno je da se brizljivo i savjesno stara o li¢nosti i interesima djeteta, da sa djetetom izgradi odnos povierenja, upozna ga
sa njegovim pravima, pruzi informacije o predmetu, toku i mogu¢em ishodu postupka i pruzi objasSnjenja koja se ticu mogucih posljedica
izrazavanja misljenja djeteta.

Lice za podrSku duzno je da, uz saglasnost djeteta, sudu prenese njegovo misljenje, da prisustwije roCisStu na kome se dijete sasluSava
odnosno neposredno iznosi misljenje, kao i da djetetu objasni sadrZinu odluke i njene posljedice.

Lice za podrSku ima pravo uvida u spise predmeta, dostavjaju mu se svi podnesci i oMasceno je da prisustwije svm ro€istima.

Prava i obaveze lica za podrSku prestaju donoSenjem pravosnazne sudske odluke.

Clan 317m
Sud ¢e razrijesiti lice za podrSku ako utwdi da nesaviesno wSi swju duznost, da zloupotrebljava swoja oMasc¢enja, da radom ugrozava
interes djeteta ili ako smatra da bi za dijete bilo korisnije da mu se postavi drugo lice za podrsSku.
Clan 317n
Lice za podrSku ima pravo na naknadu stvamih troSkova i naknadu za rad, koji ¢ine dio pami¢nih troSkova.
Visinu naknade za rad lica za podrSku utwduje Ministarstvo prawde, uz prethodnu saglasnost Vlade Cme Gore.
Clan 317nj

U postupcima u vezi sa porodi¢nim odnosima sud je duzan da omoguc¢i djetetu da izrazi svoje misljenje, ako dijete to Zeli.

Sud nece utwdivati misljenje dieteta samo ako za to postoje naroCito opravdani razlozi, koji se u odluci moraju obrazloziti.

Na zahtjev suda misljenje djeteta utwdice i prenijeti sudu lice za podrSku iz ¢lana 317v ovog zakona ili organ starateljstva, pod uslovom da
nije pokrenuo postupak u kome se utwduje misljenje djeteta, ako sud ocijeni da je takav nacin izrazavanja misljenja u najboljem interesu
djeteta, imajuci u vidu njegow zrelost, sposobnost za rasudivanje, zdravstveno stanje, moguce uticaje na dijete i druge okolnosti.

Dijete starije od deset godina Zivota moze izraziti misljenje neposredno pred sudom, u prisustw lica za podrSku, odnosno lica koje dijete
swojom woljom izabere, ako lice za podrSku nije postavjeno.

Sud je duzan da misljenju djeteta posweti duznu paznju, u skladu sa godinama Zivota i zreloSéu djeteta".

Clan 71
Poslije ¢lana 321 dodaje se novi €lan koji glasi:
"Clan 321a
Odredbe €l. 317a do 317nj ovog zakona, shodno se primjenjuju U uprawnom postupku kad se odluCuje o pravima djeteta.".
Clan 72

U ¢&lanu 326 stav 1 rije€i: "braCnih drugova" zamjenjuju se rije€ima: "bracnih supruznika", poslije rijeci: "ovim zakonom" tacka se
zamjenjuje zarezom i dodaju rijeCi: "osim u slu€ajevma kad postoje okolnosti koje ukazuju na postojanje bilo kojeg oblika nasilja u
porodici.".

U staw 2 rije€i: "bracnih drugova" zamjenjuju se rije¢ima: "bracnih supruznika".

U staw 3 rije€i: "bracni drugov" zamjenjuju se rije¢ima: "bracni supruznici".

Clan73

U &lanu 336 rijeci: "bracni drugov" zamjenjuju se rije¢ima: "brani supruznici®, a rije€ "maloljetnu” brise se.
Clan 74

U &lanu 337 rijeci: "skop&ano s" zamjenjuju se rije€ima: "povezano sa".
Clan 75

U €lanu 340 stav 1 rijeci: "bra¢nih drugova" zamjenjuju se rijec¢ima: "braénih supruznika”, a rije¢ "maloljetne” brise se.
U stawi 2 rijeci: "bra€nih drugova” zamjenjuju se rijeima: "bracnih supruznika”, a rijeci: "maloljetne ili nesposobne djece" rijecima: "djece,
a naroCito djece sa smetnjama i teSkocama u razvoju".
Clan 76
U Dewetom dijelu naziv potpoglavja 4 mijenja se i glasi: "4. Postupak u sporovima za zastitu prava djeteta i u sporovma za wsenje
roditeljskog prava".
Clan 77
U €lanu 353 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:
"U sporu za zastitu prava djeteta i u sporu za wSenje roditeljskog prava predujam za troSkowe izvodenja dokaza koje je prediozilo dijete
isplacuje se iz sredstava suda.
TroSkovi iz stava 2 owog €lana €ine dio pamnicnih troSkova.".
Clan 78
U ¢lanu 357 stav 2 poslije rijeci: "stranka nije" dodaje se rije€ "prawno".
Poslije stava 2 dodaje se pet novih stavova koji glase:



"Priviemeni zastupnik postavja se iz reda advokata, sa liste advokata koji su prosli obuku za zastupanje djece u postupcima iz porodi¢no-
prawnih odnosa, koju sprovodi Ministarstvo.
Listu iz stava 3 owog €lana, utwduje Ministarstvo i dostavja je sudovima.
Uvjerenje o zawSenoj obuci iz stava 3 ovog Clana izdaje Ministarstvo.
Program obuke iz stava 3 ovog ¢lana, nacin sprovodenja obuke i obrazac uvjerenja o zawSenoj obuci, propisuje Ministarstvo.
TroSkow zastupanja djeteta od strane privemenog zastupnika Cine dio pamicnih troSkova.".
Dosadasnji stav 3 postaje stav 8.
Clan 79
on" briSe se, a poslije rijeci: "sopstveno misljenje," dodaju se rijeci: "a djetetu nije postavjeno lice za podrsku,".
Clan 80

U ¢lanu 358 stav 1 rijeC

U ¢lanu 363 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
"Prilikom donoSenja odluke o wSenju roditeljskog prava i na€inu odrzavanja li¢nih odnosa sa drugim roditeljem, sud vodi rauna o tome da
ostvarivanje roditeljskog prava i odrzavanje li¢nih odnosa djeteta sa drugim roditeljem ne ugrozava bezbjednost djeteta ili Zrtve.".

Clan 81
U ¢lanu 376 stav 1 rijeci: "Zakona o izwSnom postupku” zamjenjuju se rije€ima: "zakona kojim se ureduje izwSenje i obezbjedenje”.
Clan 82
Poslije ¢lana 380 dodaju se dva nova €lana koji glase:
"Clan 380a

U predmetima koji se vode kod suda, odnosno organa starateljstva u kojima do dana poCetka primjene ovog zakona nije donesena odluka
primjenjivace se odredbe ovog zakona.
Clan 380b
Ako je do dana poCetka primjene owog zakona donesena pnostepena odluka kojom se postupak pred prvostepenim sudom, organom
starateljstva ili drugim organom zawsSava, dalji postupak nastavi¢e se po propisima koji su vazili do dana pocetka primjene ovog zakona.
Ako poslije poCetka primjene owog zakona bude ukinuta prnostepena odluka iz stava 1 owg Clana, dalji postupak sprowesce se po
odredbama ovog zakona.".

Clan 83
Poslije ¢lana 381 dodaju se dva nova ¢lana kaji glase:
"Clan 381a
Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od devet mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 381b

Listu lica za podrSku iz ¢lana 317v stav 2 owg zakona i listu adwkata koji su prosli obuku za zastupanje djece u postupcima iz
porodi¢no-prawih odnosa iz ¢lana 357 stav 4 owg zakona, Ministarstvo Ce utwditi i dostaviti sudovima u roku od tri mjeseca od dana
poCetka primjene ovog zakona.".

Clan 84

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cme Gore", a primjenjivace se nakon devet mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.
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